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Turáról Jászóra - egy húsz éves
testvérvárosi barátság kezdete

Új, műfüves focipálya épül
városunkban a sportpálya mellett

Kérem, engedje be a kéményseprőt!

Élményekkel teli élet
a Kastélykerti Óvodában

Programajánló: Nyárbúcsúztató
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Tura Város Önkormányzata
szeretettel és tisztelettel meghívja

Államalapító Szent István
és az Új Kenyér ünnepén

a turai Nagyboldogasszony Templomban

2014. augusztus 20-án,
10:00 órakor

kezdôdô, szentmisével egybekötött ünnepi 
megemlékezésre.

Beszédet mond: Szendrei Ferenc polgármester 
A szentmisét celebrálja és az új kenyeret 

megáldja: Palya János plébános
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PROGRAMAJÁNLÓ

és VERSENYFELHÍVÁSOK
a 3. oldalon

Jászó  TuraXX.Jászó  TuraXX.

Budapest-Hatvan vasúti fővonal
rekonstrukciós projekt
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Turai Hírlap

PROGRAMAJÁNLÓÖNKORMÁNYZATI HÍREK

Turai Hírlap

MAGYARORSZÁG KÖZTÁRSASÁGI ELNÖKE KITŰZTE

A HELYI ÖNKORMÁNYZATI KÉPVISELŐK

ÉS POLGÁRMESTEREK

ÁLTALÁNOS VÁLASZTÁSÁT.

A SZAVAZÁS NAPJA:

2014. OKTÓBER 12.

A SZAVAZÁS 6.00 ÓRÁTÓL 19.00 ÓRÁIG TART.

A VÁLASZTÓI NÉVJEGYZÉK

A választópolgárok a névjegyzékbe történt felvételükről

2014. augusztus 25-ig kapnak értesítést. 

AJÁNLÁS

Jelöltet ajánlani ajánlóíven lehet. 

A választókerületben választójoggal rendelkező választópolgár 

2014. szeptember 8-ig ajánlhat jelöltet. 

Egy választópolgár több jelöltet is ajánlhat.

A SZAVAZÁS

A választópolgár személyesen, a lakcíme szerinti szavazókörben szavazhat. 

Az a választópolgár, aki 2014. június 23-ig tartózkodási helyet létesített, 

és tartózkodási helyének érvényessége legalább a szavazás napjáig tart, 

átjelentkezéssel a tartózkodási helyén szavazhat. Átjelentkezésre irányuló 

kérelmet 2014. október 10-én 16.00 óráig lehet benyújtani a www.valasztas.hu 

oldalon vagy levélben, illetve személyesen a helyi választási irodában.

Részletes tájékoztatásért látogassa meg a www.valasztas.hu weboldalt, 

vagy forduljon a polgármesteri hivatalban működő választási irodához.

HIRDETMÉNYHIRDETMÉNY

Nemzeti Választási Iroda

XI. Híresvárosi Vigadalom 
2014. szeptember 5-7.
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SZEPTEMBER 05. péntek

20:00 Cimbaliband

SZEPTEMBER 06. szombat

FŐTÉR

TURAkenroll Fesztivál
"GO4IT - BMX Show"

Farock
BS13

Streetfighter Show

19:30-20:00 Helo Zep!
Mentési bemutató

21:00-22:00 Helo Zep! 

Kozmosz
Curel Crue

SZEPTEMBER 07. vasárnap

KÍSÉRŐPROGRAMOK

TÖBBSINCS ÓVODA ÉS BÖLCSŐDE
�GYEREKPROGRAMOK

FŐTÉR 
Szendrei Ferenc polgármester 
köszöntője
Turai amatőr művészeti csoportok 

18:00 100 Folk Celsius
19:15 Oszvald Marika
20:30 Szulák Andrea, Roy, Bebe

Abrakazabra

Tüzijáték

  koncert (Főtér)

9:00-12:00 Amatőr kézilabda torna
(Hevesy György Általános Iskola)

8:30-16:00 Kispályás focibajnokság
(TVSK sportpálya)

 
15:30-16:30   Rámpán 

szaltózó-freestyle, flatland bemutató

16:30-17:15  (rock slágerek)

17:30-18:15  (blues rock)

18:30-19:30 Demény Team 

  (punk-rock)

20:00-20:45  a Tura ÖTE, a Ma-
gyar Mentőmotor Alapítvány, mentő-
autó részvételével

 

22:00 Tombola

22:15-23:00  (punk-rock)

23:00-23:45  (metál)

�

07:30-13:00 Horgászverseny (Kónya-tó)
9:00-14:30 Főzőverseny (Főtér)
15:00-tól Kézműves kirakodóvásár

�

11:00-18:00 Ugrálóvár, elektromos gyerekautók, 
játszóház,
ingyenes kézműves foglalkozások

16:00

16:15-18:00 
bemutatkozása

 - családi koncert

 - operett slágerek

  és az 

 zenekar - a 70-es, 80-

as, 90-es évek legjobb bulizenéi
22:00 

FELHÍVÁS VÁROSNAPI FŐZŐVERSENYRE
2014.09.07., vasárnap 9:00-14:30

Jelentkezni augusztus 29-ig lehet

bartok.kultura@gmail.com

TVSK KISPÁLYÁS AMATŐR LABDARÚGÓ TORNA
2014.09.06., szombat 08:00

Jelentkezés szeptember 1-ig:

FELHÍVÁS HORGÁSZVERSENYRE
2014. szeptember 7., vasárnap 07:00

Nevezési díj: nincs. Kategóriák: gyerek, ifi, női, 
felnőtt férfi. Jelentkezni lehet augusztus 29-ig

Várjuk intézmények, civil szervezetek, egyesületek, baráti 
társaságok, minden vállalkozó kedvű csoport jelentkezését. Nevezni 
bármilyen étellel lehet. Minden benevezett ételt zsűri értékel. Az első 
helyezett ajándékcsomagot, az első három helyezett díszes kupát nyer, 
minden nevező emléklapot kap. 
Tudnivalók a részvétellel kapcsolatban:
- Jövedelemszerzés céljából, kereskedelmi hatósági engedélyköteles 
ételértékesítést folytatni nem lehet. 
- Az ételek kínálása eldobható műanyag tányérban ill. evőeszközzel 
történhet
- A romlandó élelmiszerek származását számlával kell igazolni, mely a 
helyszínen bemutatás céljából rendelkezésre kell, hogy álljon.
- A főzőcsapat szakácsának ill. tálaló személyeinek érvényes egész-
ségügyi kiskönyvvel kell rendelkeznie, melyet a helyszínen magánál kell 
tartania

Tura Város Önkormányzata biztosítja a - víz- és áramvételi 
lehetőséget 9.00-tól, - tűzoltó készülékeket, - főzőcsapatonként 1 db 3 x 
3 m-es pavilont (világítás nélkül), - főzőcsapatonként 1 db sörasztalt 2 db 
sörpaddal (egyéb fogyasztási hely külön sorsátorban a főzőhelyen kívül),
- 1 db közös használatú hűtőládát, - szemétgyűjtést és hulladékszállítást,
- zsűri étkezési helyét a 14.30 órai kóstoltatáshoz.

 személyesen a Bartók Béla 
Művelődési Ház és Könyvtárban vagy a következő elérhetőségeken:
06-28/580-581, 06-30/638-4603, e-mail: 

A rendezvény célja: a labdarúgás népszerűsítése széles körben, 
valamint sportolási lehetőség nyújtása szervezett körülmények között.
Játékrendszer: max. 6 csapat, 5+1 játékos a pályán
Mérkőzés játékidők: 1*20 perc, mérkőzések között 5 perc szünettel
Öltözék: versenyzők által hozott saját mezben
Játékvezetés: hivatalos játékvezetőkkel
Helyezések: pontegyenlőség esetén 1. gólarány, 2. egymás elleni 
eredmény, 3. több győzelem a meghatározó.
Nyeremények: kupa, oklevél
8.00 órától: Gyülekező a Tura Városi Sportklub futballpályáján.
8:30: Megnyitó
16:00:  Eredményhirdetés

 Horák Mária (06-30-921-4960) vagy 
Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár (06-28-580-581 vagy 06-30-
638-4603, e-mail: bartok.kultura@gmail.com)
A megadott határidő után nem áll módunkban jelentkezést elfogadni!

A Galgamenti HE horgászversenyt rendez a Kónya-tavon, mely-
re a terület befogadóképessége miatt korlátozott számban várunk 
horgászokat. 

 a Bartók Béla 
Művelődési Ház és Könyvtárban (06-28-580-581 vagy 06-30-638-4603, 
e-mail: bartok.kultura@gmail.com)

A versenyen történő indulás feltételei:
- Felszerelés: A versenyen 1 db horgászbot úszós készséggel, 1 db egy-
ágú horoggal szerelve használható (előkészítve több lehet, de a vízben 
egyszerre csak egy bot lehet). - Érvényes állami horgászjegy 2014-re, - 
Érvényes horgászegyesületi tagság 2014-re
Regisztrálás, horgászhelyek sorsolása: 7:00-7:30 között
A verseny megnyitása: 7:30 óra
Versenyszabályok ismertetése: 7:35- 7:40 között
Horgászhelyek elfoglalása: 7:40-től
Etetés megkezdése: 7:50-től
Verseny kezdése: 8:00
Verseny befejezése: 12:00
Mérlegelés:12:00-13:00
Eredményhirdetés: 16:00-kor a piactéri nagyszínpadon.
Az első három helyezett kupát kap.

Galgamenti HE Vezetősége
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638-4603, e-mail: bartok.kultura@gmail.com)
A megadott határidő után nem áll módunkban jelentkezést elfogadni!

A Galgamenti HE horgászversenyt rendez a Kónya-tavon, mely-
re a terület befogadóképessége miatt korlátozott számban várunk 
horgászokat. 

 a Bartók Béla 
Művelődési Ház és Könyvtárban (06-28-580-581 vagy 06-30-638-4603, 
e-mail: bartok.kultura@gmail.com)

A versenyen történő indulás feltételei:
- Felszerelés: A versenyen 1 db horgászbot úszós készséggel, 1 db egy-
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Etetés megkezdése: 7:50-től
Verseny kezdése: 8:00
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ÖNKORMÁNYZATI HÍREK

Budapest-Hatvan vasúti fővonal rekonstrukciós projekt

A Kormány a  345/2012. (XII. 6.) Korm. rendelet  1. számú mellékletének 
2.7. pontja alapján  nemzetgazdasági szempontból kiemelt jelentőségű 
beruházások körébe sorolta a Rákos-Hatvan-Miskolc-Nyíregyháza 
szakasz rekonstrukcióját, valamint  a budapesti elővárosi vasútvonalak 
rekonstrukcióját.

Az átépítés után a vasútvonalon a pályasebesség és a pálya tengely-
terhelése, teherbírása is növelhető lesz, a forgalmi irányító és biztosító berende-
zéseket is kicserélik. Az állomások,megállóhelyek kialakítása magas színvonalon 
elégíti ki a mai kor igényeit, az épületek és az átkelőhelyek új peront, perontetőt 
kapnak, és az átközlekedés akadálymentesen lesz kialakítva. Az állomásokon és a 
megállóhelyeken új távközlés, vizuális utastájékoztatás, hangosítás és ......

A Kormány a beruházást 2016-2019 között meg kívánja valósítani - 
Európai Uniós forrásokból - a vonal elővárosi, Rákos-Hatvan közötti szakaszának 
rekonstrukcióját. A beruházás összköltsége mintegy 150 milliárd Ft.

A Budapest - Hatvan - Miskolc (- Nyíregyháza) kétvágányú, villamosított 
vasúti fővonal egyike Magyarország legforgalmasabb törzshálózati vasútvona-
lainak, egyben Észak-Magyarország legfontosabb kötött pályás közlekedési 
tengelye. A vasútvonal első szakasza Budapest és Hatvan között 1867-ben épült 
ki, a fővárost a felvidéki bányavárosokkal összekötő salgótarjáni vasútvonal első 
ütemeként. Keleti irányban az 1869-70-es években épült tovább, közvetlen 
kapcsolatot biztosítva Budapest és az addig vasúton csak kerülővel, Debrecenen 
át elérhető Miskolc és az észak-magyarországi ipar- és bányavárosok, a Felvidék 
keleti része valamint Galícia felé. A vonal az 1960-as évek közepén komoly kor-
szerűsítésen ment keresztül a borsodi iparvidék fejlesztéséhez kapcsolódóan, 
ekkor a vonalat teljes hosszában villamosították. A vonalon az utolsó komolyabb 
fejlesztések 1979 és 1982 között zajlottak le, ekkor jelentős infrastrukturális 
beruházások valósultak meg, számos helyen különszintű csomópontok, alul- és 
felüljárók épültek, a vonalat alkalmassá tették a 120 km/h-s sebességű közleke-
désre. A vasútvonal állaga az elmúlt több, mint 30 évben jelentős mértékben 
leromlott, több helyen állandó lassújelek kihelyezésére és sebességkorlátozásra 
volt szükség a pályaállapotok miatt.

A VASÚTÉPÍTÉS ELEMEI A TELEPÜLÉSEN

Tura Város területén a vasútvonal átépítése során:

�a meglévő állomásépületet átépítik,
�a peronok fölött új perontetők is épülnek, a pero-
nok mellett lifteket is telepítenek,
�az állomáson peronaluljáró épül,
�az állomás új előterében átépül a buszmegálló és 
a buszforduló,
�zajvédő falak kerülnek a pálya mellé, a vasúttól 
délre eső lakóterület védelmére.
�ívkorrekció miatt átépül (északabbra, új nyom-
vonalra kerül) a vasúti pálya a belterülethez közeli 
szakaszon, az Emse patak környezetében,
�az Emse patak és mellette egy földút a vasút 
alatti aluljáróban kerül átvezetésre,
�felüljáró épül a 3104 j. úton, a megyehatáron (a 
Hatvani úton - a szerk megj.)

MIÉRT VAN SZÜKSÉG KÉMÉNYELLENŐRZÉSRE?
A háztartások komfortjához hozzátartozik a megfelelő 

hőmérséklet és a meleg víz használatának biztosítása is. Az 
ezt szolgáló épület-gépészeti berendezések használata más 
háztartási gépekéhez hasonlóan rejt magában bizonyos koc-
kázatokat. A háztartási tüzelő-berendezések és a hozzájuk 
kapcsolódó égéstermék-elvezető berendezések (kémények) 
használatából fakadó veszélyeket jelentősen csökkenti a 
rendszeres időközönként végzett, kötelező ellenőrzés.
MIÉRT KELL OTTHON MARADNI AZ ELLENŐRZÉSKOR?

Az ellenőrzés elsődleges oka, hogy így csökkenthetők 
minimális szintre a kémények használatából eredő kocká-
zatok, azaz rendszeres ellenőrzésükkel és karbantartá-
sukkal biztosítható az emberi élet és az ingatlanok védelme. 
Emellett jogszabályi kötelezettség a kéményseprőt been-
gedni. A 63/2012. (XII. 11.) BM rendelet előírja az ingatlan 
tulajdonosának a közszolgáltatás ellátásához szükséges he-
lyi feltételek biztosítását, így különösen az érintett helyisé-
gekbe való bejutást.
MI TÖRTÉNIK, HA VALAKI NEM ENGEDI BE A KÉMÉNY-
SEPRŐT?

Amennyiben a közszolgáltató a második kiszállás so-
rán sem tud az ingatlanba bejutni, a közszolgáltatás díjával 
megegyező összegű pótdíjat köteles felszámítani. Ezen túl-
menően a második alkalommal is zárva talált lakásokat a 
közszolgáltató köteles átjelenteni az elsőfokú tűzvédelmi 
hatóságnak, azaz a katasztrófavédelemnek, aki akár több 
tízezer forintos tűzvédelmi bírsággal is büntetheti az 
ingatlan tulajdonosát.

Értesítés a kötelező kéményseprő-ipari feladatok 
ellátásáról
A 2012. évi XC törvény a kéményseprő-ipari közszolgálta-
tásról, valamint a 63/2012. (XII.11) BM rendelet és 347/2012 
(XII.11) Kormányrendelet értelmében előírt kötelező kémény-
seprő-ipari közszolgáltatás körébe tartozó feladatokat - a te-
lepülési Önkormányzat közigazgatási határain belül - a 
Magyar Kémény Kft. alkalmazottai látják el.

Tura települését kollégáink 2014.07.26. és 
2014.09.08 között keresik fel. A társaságunk 
alkalmazásában álló dolgozóink fényképes iga-
zolvánnyal, illetve névre szóló megbízólevéllel 
rendelkeznek.

2014. április 
Brutális hatása van a fillérekért kapható új drognak! 
A tabletta egyre jobban terjed a fiatalok között idehaza. A 
szer gyakran öntudatlanná teszi használóit és komoly 
üldözési mániát okoz. Az alfa-PVT az amfetaminokhoz ha-
sonló hatású anyag, amelyet tablettában árulnak. A dílerek 
1000-1500 forintért adják adagját, ára miatt egyre nép-
szerűbb a fiatalok körében. Hatása azonban kiszámít-
hatatlan. 

2014. május 
Új, veszélyes pszichoaktív szer jelent meg a magyar 
feketepiacon: április hónapban 80 fiatalt kellett kórházba 
vinni a szer fogyasztói közül légzésleállás, eszméletvesztés 
miatt. Egy hónap alatt kilenc megyében 79 büntető-
eljárásban mutatta ki a Bűnügyi Szakértő és Kutató Intézet 
az új szer jelenlétét. A designer drogok piacán egyik napról a 
másikra nem lehet megjósolni, hogy milyen vegyületek 
kerülnek ki. Nem lehet tudni, hogy ezek veszélyesebbek 
lesznek-e, mint a korábbiak, és azt sem, hogy milyen hatásuk 
lesz, milyen egészségügyi problémát okoznak. Az utóbbi 
időben rendkívül veszélyes anyagok jelentek meg. 

VIGYÁZAT!
HASZNÁLATUK VESZÉLYES!

Csak három hír az elmúlt hónapokból, de hosszan sorol-
hatnánk, hogy mennyi büntetőeljárás indult országszerte az 
új pszichoaktív anyagokkal (designer drogok, biofű, műfű, 
stb.) való visszaélés miatt. Azt, hogy valójában a fiatalok 
milyen számban használják ezeket a szereket csak meg-
becsülni lehet.

Tisztelt Pedagógusok, Szülők! 
�Amikor a gyermek magatartása eltér a megszokottól, 
�ideges, ingerlékeny, vagy levert, közönyös, térbeli és 
időbeli tájékozódása zavart, 
�indokolatlanul fáradt, gyorsan kimerül, alvászavarai 
vannak, 
�szűkebbek vagy tágabbak a pupillái mint általában, 
�szájszárazság, orrfolyás, étvágytalanság, erős fogyás 
jelentkezik nála, 
�színes tabletták, ismeretlen eredetű gyógyszerek, porok, 
féltve őrzött, kézzel sodort cigaretta, zöld, száraz növényi 
törmelék kerül elő a zsebéből, használati tárgyai közül, 
akkor  gyanakodjanak! 

Ha időben felismerik azokat a jeleket, melyek arról 
adnak tájékoztatást, hogy esetleg szerfogyasztás áll a 
megváltozott viselkedés mögött, kérjenek SEGÍTSÉGET! 
AKÁR ÉLETET IS MENTHET!  FIGYELEM! A designer 
drogok hatásai kiszámíthatatlanok! 

Kérem, engedje be a kéményseprőt!

Forrás: police.hu

Túloldalon:
 Épül a vasútállomás P+R parkoló része

Fotó: Tóth Anita

Mit vettél be, kisfiam..?

HÍREK - INFORMÁCIÓK
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ÖNKORMÁNYZATI HÍREK

Budapest-Hatvan vasúti fővonal rekonstrukciós projekt

A Kormány a  345/2012. (XII. 6.) Korm. rendelet  1. számú mellékletének 
2.7. pontja alapján  nemzetgazdasági szempontból kiemelt jelentőségű 
beruházások körébe sorolta a Rákos-Hatvan-Miskolc-Nyíregyháza 
szakasz rekonstrukcióját, valamint  a budapesti elővárosi vasútvonalak 
rekonstrukcióját.

Az átépítés után a vasútvonalon a pályasebesség és a pálya tengely-
terhelése, teherbírása is növelhető lesz, a forgalmi irányító és biztosító berende-
zéseket is kicserélik. Az állomások,megállóhelyek kialakítása magas színvonalon 
elégíti ki a mai kor igényeit, az épületek és az átkelőhelyek új peront, perontetőt 
kapnak, és az átközlekedés akadálymentesen lesz kialakítva. Az állomásokon és a 
megállóhelyeken új távközlés, vizuális utastájékoztatás, hangosítás és ......

A Kormány a beruházást 2016-2019 között meg kívánja valósítani - 
Európai Uniós forrásokból - a vonal elővárosi, Rákos-Hatvan közötti szakaszának 
rekonstrukcióját. A beruházás összköltsége mintegy 150 milliárd Ft.

A Budapest - Hatvan - Miskolc (- Nyíregyháza) kétvágányú, villamosított 
vasúti fővonal egyike Magyarország legforgalmasabb törzshálózati vasútvona-
lainak, egyben Észak-Magyarország legfontosabb kötött pályás közlekedési 
tengelye. A vasútvonal első szakasza Budapest és Hatvan között 1867-ben épült 
ki, a fővárost a felvidéki bányavárosokkal összekötő salgótarjáni vasútvonal első 
ütemeként. Keleti irányban az 1869-70-es években épült tovább, közvetlen 
kapcsolatot biztosítva Budapest és az addig vasúton csak kerülővel, Debrecenen 
át elérhető Miskolc és az észak-magyarországi ipar- és bányavárosok, a Felvidék 
keleti része valamint Galícia felé. A vonal az 1960-as évek közepén komoly kor-
szerűsítésen ment keresztül a borsodi iparvidék fejlesztéséhez kapcsolódóan, 
ekkor a vonalat teljes hosszában villamosították. A vonalon az utolsó komolyabb 
fejlesztések 1979 és 1982 között zajlottak le, ekkor jelentős infrastrukturális 
beruházások valósultak meg, számos helyen különszintű csomópontok, alul- és 
felüljárók épültek, a vonalat alkalmassá tették a 120 km/h-s sebességű közleke-
désre. A vasútvonal állaga az elmúlt több, mint 30 évben jelentős mértékben 
leromlott, több helyen állandó lassújelek kihelyezésére és sebességkorlátozásra 
volt szükség a pályaállapotok miatt.

A VASÚTÉPÍTÉS ELEMEI A TELEPÜLÉSEN

Tura Város területén a vasútvonal átépítése során:

�a meglévő állomásépületet átépítik,
�a peronok fölött új perontetők is épülnek, a pero-
nok mellett lifteket is telepítenek,
�az állomáson peronaluljáró épül,
�az állomás új előterében átépül a buszmegálló és 
a buszforduló,
�zajvédő falak kerülnek a pálya mellé, a vasúttól 
délre eső lakóterület védelmére.
�ívkorrekció miatt átépül (északabbra, új nyom-
vonalra kerül) a vasúti pálya a belterülethez közeli 
szakaszon, az Emse patak környezetében,
�az Emse patak és mellette egy földút a vasút 
alatti aluljáróban kerül átvezetésre,
�felüljáró épül a 3104 j. úton, a megyehatáron (a 
Hatvani úton - a szerk megj.)

MIÉRT VAN SZÜKSÉG KÉMÉNYELLENŐRZÉSRE?
A háztartások komfortjához hozzátartozik a megfelelő 

hőmérséklet és a meleg víz használatának biztosítása is. Az 
ezt szolgáló épület-gépészeti berendezések használata más 
háztartási gépekéhez hasonlóan rejt magában bizonyos koc-
kázatokat. A háztartási tüzelő-berendezések és a hozzájuk 
kapcsolódó égéstermék-elvezető berendezések (kémények) 
használatából fakadó veszélyeket jelentősen csökkenti a 
rendszeres időközönként végzett, kötelező ellenőrzés.
MIÉRT KELL OTTHON MARADNI AZ ELLENŐRZÉSKOR?

Az ellenőrzés elsődleges oka, hogy így csökkenthetők 
minimális szintre a kémények használatából eredő kocká-
zatok, azaz rendszeres ellenőrzésükkel és karbantartá-
sukkal biztosítható az emberi élet és az ingatlanok védelme. 
Emellett jogszabályi kötelezettség a kéményseprőt been-
gedni. A 63/2012. (XII. 11.) BM rendelet előírja az ingatlan 
tulajdonosának a közszolgáltatás ellátásához szükséges he-
lyi feltételek biztosítását, így különösen az érintett helyisé-
gekbe való bejutást.
MI TÖRTÉNIK, HA VALAKI NEM ENGEDI BE A KÉMÉNY-
SEPRŐT?

Amennyiben a közszolgáltató a második kiszállás so-
rán sem tud az ingatlanba bejutni, a közszolgáltatás díjával 
megegyező összegű pótdíjat köteles felszámítani. Ezen túl-
menően a második alkalommal is zárva talált lakásokat a 
közszolgáltató köteles átjelenteni az elsőfokú tűzvédelmi 
hatóságnak, azaz a katasztrófavédelemnek, aki akár több 
tízezer forintos tűzvédelmi bírsággal is büntetheti az 
ingatlan tulajdonosát.

Értesítés a kötelező kéményseprő-ipari feladatok 
ellátásáról
A 2012. évi XC törvény a kéményseprő-ipari közszolgálta-
tásról, valamint a 63/2012. (XII.11) BM rendelet és 347/2012 
(XII.11) Kormányrendelet értelmében előírt kötelező kémény-
seprő-ipari közszolgáltatás körébe tartozó feladatokat - a te-
lepülési Önkormányzat közigazgatási határain belül - a 
Magyar Kémény Kft. alkalmazottai látják el.

Tura települését kollégáink 2014.07.26. és 
2014.09.08 között keresik fel. A társaságunk 
alkalmazásában álló dolgozóink fényképes iga-
zolvánnyal, illetve névre szóló megbízólevéllel 
rendelkeznek.

2014. április 
Brutális hatása van a fillérekért kapható új drognak! 
A tabletta egyre jobban terjed a fiatalok között idehaza. A 
szer gyakran öntudatlanná teszi használóit és komoly 
üldözési mániát okoz. Az alfa-PVT az amfetaminokhoz ha-
sonló hatású anyag, amelyet tablettában árulnak. A dílerek 
1000-1500 forintért adják adagját, ára miatt egyre nép-
szerűbb a fiatalok körében. Hatása azonban kiszámít-
hatatlan. 

2014. május 
Új, veszélyes pszichoaktív szer jelent meg a magyar 
feketepiacon: április hónapban 80 fiatalt kellett kórházba 
vinni a szer fogyasztói közül légzésleállás, eszméletvesztés 
miatt. Egy hónap alatt kilenc megyében 79 büntető-
eljárásban mutatta ki a Bűnügyi Szakértő és Kutató Intézet 
az új szer jelenlétét. A designer drogok piacán egyik napról a 
másikra nem lehet megjósolni, hogy milyen vegyületek 
kerülnek ki. Nem lehet tudni, hogy ezek veszélyesebbek 
lesznek-e, mint a korábbiak, és azt sem, hogy milyen hatásuk 
lesz, milyen egészségügyi problémát okoznak. Az utóbbi 
időben rendkívül veszélyes anyagok jelentek meg. 

VIGYÁZAT!
HASZNÁLATUK VESZÉLYES!

Csak három hír az elmúlt hónapokból, de hosszan sorol-
hatnánk, hogy mennyi büntetőeljárás indult országszerte az 
új pszichoaktív anyagokkal (designer drogok, biofű, műfű, 
stb.) való visszaélés miatt. Azt, hogy valójában a fiatalok 
milyen számban használják ezeket a szereket csak meg-
becsülni lehet.

Tisztelt Pedagógusok, Szülők! 
�Amikor a gyermek magatartása eltér a megszokottól, 
�ideges, ingerlékeny, vagy levert, közönyös, térbeli és 
időbeli tájékozódása zavart, 
�indokolatlanul fáradt, gyorsan kimerül, alvászavarai 
vannak, 
�szűkebbek vagy tágabbak a pupillái mint általában, 
�szájszárazság, orrfolyás, étvágytalanság, erős fogyás 
jelentkezik nála, 
�színes tabletták, ismeretlen eredetű gyógyszerek, porok, 
féltve őrzött, kézzel sodort cigaretta, zöld, száraz növényi 
törmelék kerül elő a zsebéből, használati tárgyai közül, 
akkor  gyanakodjanak! 

Ha időben felismerik azokat a jeleket, melyek arról 
adnak tájékoztatást, hogy esetleg szerfogyasztás áll a 
megváltozott viselkedés mögött, kérjenek SEGÍTSÉGET! 
AKÁR ÉLETET IS MENTHET!  FIGYELEM! A designer 
drogok hatásai kiszámíthatatlanok! 

Kérem, engedje be a kéményseprőt!

Forrás: police.hu

Túloldalon:
 Épül a vasútállomás P+R parkoló része

Fotó: Tóth Anita

Mit vettél be, kisfiam..?
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Összefoglaló a Képviselő-testület üléséről 

Összeállította: Dolányi Róbertné jegyző 

Tura Város Képviselő-testülete 2014. június 25-
én tartott munkaterv szerinti ülést.

Az ülésen jelen volt 7 fő képviselő, távolmaradását jelezte 2 
fő.

A Képviselő-testület a lejárt határidejű határozatok-
ról szóló jelentés egyhangú elfogadását követően  a DAKÖV 
Kft. 2013. évi tevékenységéről szóló beszámolót tárgyalta 
meg. Ritecz György ügyvezető írásos beszámolójában tájé-
koztatást adott arról, hogy a víziközmű szolgáltatásról szóló 
törvény a víziközmű üzemeltetési tevékenységet hatósági 
felügyelet alá helyezte, mely feladat ellátását a Magyar 
Energetikai és Közmű-Szabályozási Hivatal látja el. Az ügy-
vezető beszámolt arról, hogy a víziközmű-szolgáltatói 
működési engedélykérelmet a DAKÖV Kft. 2013. december 
12-én kapta meg 77 víziközmű-rendszerre, melyből a Bagi 
Üzemigazgatóság 8 vízellátási és 11 szennyvízelvezető rend-
szert üzemeltet.
Beszámolt továbbá arról, hogy 2013. július 1-től a Kft. végre-
hajtotta a víz-és csatornadíjak 10%-os rezsicsökkentését, ez 
éves szinten 5%-os bevételkiesést jelentett a gazdasági 
társaság számára, s ezt a bevételkiesést csak rendkívüli 
takarékossági intézkedések bevezetésével, a rekonstrukciós 
munkák teljes elhagyásával tudták kigazdálkodni.
Az ügyvezető tájékoztatást adott továbbá arról, hogy a turai 
szennyvíztisztító üzemben tisztított szennyvíz minősége – a 
rendszeres vizsgálati eredmények szerint - nem megfelelő, 
ezért jelentős szennyvízbírság várható, ugyanakkor a 
szükséges felújítási munkák elvégzésével a bírság összege 
jelentősen csökkenthető lenne. A Képviselő-testület a beszá-
molót egyhangú szavazattal elfogadta.

A Szelektív Kft. 2013. évi tevékenységéről szóló 
beszámolóban Benke Sándor ügyvezető tájékoztatást adott 
arról, hogy a 2013. január 1-től hatályos jogszabályi előírá-
sok alapján a Kft-nek hulladékgazdálkodási közszolgáltatási 
engedélyt kellett kérnie, majd az engedély megszerzését 
követően került sor a gazdálkodó szervezet minősítésére az 
Országos Hulladékgazdálkodási Ügynökség által.
Az ügyvezető szóbeli kiegészítésében elmondta, hogy a Kft. 
az elmúlt évben veszteséges lett a 2013. évre  nem tervezett 
kiadások teljesítése miatt: a Szelektív Kft-nek a Magyar 
Energia Hivatal részére 1.799.000 Ft felügyeleti díjat, vala-
mint 7.976.700 Ft hulladéklerakási járulékot kellett befizet-
nie, a hulladékgazdálkodási közszolgáltatási díj kiesése 
6.024.000 Ft-ot jelentett a  gazdasági társaságnak: összesen 
15.799.700 Ft nem tervezett kiadása volt a Kft-nek 2013-
ban. Az ügyvezető tájékoztatta a Képviselő-testületet, hogy a 
Kft. az aktuális lerakási járulékot önerőből  befizetni nem 
tudja, ezért kérte a tulajdonos önkormányzatok szerep-
vállalását. A Képviselő-testület a helyzet megoldása érdeké-
ben megszavazta a Kft. részére a négymillió forintnak a Tura 
Város Önkormányzata tulajdonosi arányai (53%) szerinti 
részét.

A Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár 2013. évi 
tevékenységéről szóló beszámolót a képviselők egyhangúlag 
elfogadták.

Önkormányzati intézmények Alapító Okiratait 
módosította a Képviselő-testület, majd újra tárgyalta a turai 
0121/14,0121/17,0121/18,0121/21 és 0121/22. hrsz. alatti 
ingatlanainak hasznosítására vonatkozó korábbi döntését: a 
Képviselő-testület úgy döntött, hogy ezen ingatlanait nem 
hasznosítja, majd módosította Szilágyi Tiborral korábban 
kötött földhaszon-bérleti szerződését, a  földhaszonbérleti 
szerződés hatálya alól – a bérlő kérésére - kikerült a turai 
0117/3. hrsz. alatti ingatlan.

A turai 826. hrsz. alatti ingatlan értékbecslésének 
beszerzéséről döntött a Képviselő-testület, miután az ingat-

lan iránt korábban érdeklődő Seres János személyén túl 
Király Zsolt is vételi szándékot jelentett be.

A Képviselő-testület elfogadta a 2014. évi II. félévi 
munkatervét, tárgyalta Sallai Rita egyéni vállalkozó közét-
keztetés ellátása iránti kérelmét, melynek ügyében úgy 
döntött, hogy a szociális étkeztetést – mint a személyes 
gondoskodás körébe tartozó szociális alapellátási feladatát - 
továbbra is a jelenlegi szolgáltatóval kívánja ellátni.

A Képviselő-testület a Kastélykerti Óvoda, valamint 
a Többsincs Óvoda és Bölcsőde intézményvezetői pályá-
zatainak kiírásáról döntött, tekintettel arra, hogy a jelenlegi 
vezetők vezetői megbízása lejár.

Tura Város Képviselő-testülete 2014. július 30-
án tartott munkaterv szerinti ülést.

Az ülésén jelen volt 6 fő, távolmaradását jelezte 3 fő kép-
viselő.

A Képviselő-testület július havi ülésén elsőként a 
lejárt határidejű határozatokról szóló polgármesteri 
jelentést fogadta el.

A Képviselő-testület a jegyző javaslata alapján meg-
választotta a 2014. évi önkormányzati és nemzetiségi 
önkormányzati választásokon működő Helyi Választási 
Bizottságot.

A Helyi Választási Bizottság tagjai: Bertók Béláné, 
Nagyné Seres Terézia, Drégeli Miklós, póttagjai Simáné 
Meleg Anna Mária, dr. Dobos László. Megválasztásukat 
követően a HVB tagjai, póttagjai letették a törvényben előírt 
esküt.

A Képviselő-testület – a jegyző indítványa alapján - 
megválasztotta a nemzetiségi szavazatszámláló bizottság 
tagjait: A turai 800-as sorszámú szavazókör szavazat-
számláló bizottsága: Költő Aladár, Monori Márk, Vidák 
Virginia, Darnyik Árpád Vendel.

Az ülés következő két napirendje a nem közművel 
összegyűjtött háztartási szennyvíz begyűjtésére vonatkozó 
helyi közszolgáltatásról szóló önkormányzati rendelet-
tervezet és az ennek ellátására vonatkozó közszolgáltatási 
szerződés megvitatása volt.

A napirendhez meghívottként jelenlévő Ritecz 
György - a DAKÖV Kft. Bagi Üzemigazgatóságának Ügyve-
zetője - elmondta, hogy a volt Galgamenti Víziközmű Kft. 
ellátási területéről több önkormányzat döntött úgy, hogy 
ezen törvényi kötelezettségének a DAKÖV Kft-n keresztül 
tesz eleget. A rendelet a kihirdetését követő 15. napon lép 
hatályba, a rendelet alapján 2014. augusztus 15. napjától 
2024. július 31. napjáig a nem közművel összegyűjtött 
(szippantott) szennyvíz szakszerű gyűjtését Tura város 
területén kizárólag a DAKÖV Kft. végezheti. A szolgáltatás 
díja kéttényezős, a díj mértéke 2014. évben 200 Ft/hó+ÁFA 
alapdíj, valamint 1400 Ft/m3+ÁFA közszolgáltatási díj. A 
szolgáltatás igénybevételét a DAKÖV Kft. Bagi Üzemigaz-
gatóságának vagy Turai Csatornázási Üzemének 
telefonszámán kell bejelenteni.

A Képviselő-testület jóváhagyta a 2014. évi Híres-
városi Vigadalom előzetes programtervét.(A részletes 
program a városnapi plakátokon kerül ismertetésre).

A testületi ülés következő napirendje egy OEP 
határozat felülvizsgálata ügyében hozott másodfokú  ítélet 
bírósági felülvizsgálata iránti kérelem benyújtására tett 
javaslat volt.
Az ügy előzménye, hogy az Országos Egészségbiztosítási 
Pénztár 2012. január 25. napján érkezett értesítése szerint 
egy turai lakos 2011.08.23. napján történt balesete ügyében 
baleseti megtérítési eljárást indított. Az eljárás adatai 
szerint a biztosított munkába menet, Turán buszmegálló felé 

haladt, mikor a Tüzér u. 78. szám előtt az úttest szélén egy 
gödörbe lépett, bokája maga aláfordult, elesett és boka-
törést szenvedett. Az eljárás adatai szerint a hibás útbur-
kolat és a közvilágítás hiánya okozta a balesetet. Az OEP 
fizetési meghagyást bocsátott ki, melyben összesen 
370.239.- Ft (35.317 Ft járóbeteg ellátás, 23.359 Ft 
gyógyszer, 6.899 Ft gyógyászati segédeszköz és 304.663 Ft 
pénzbeli ellátás) megfizetésére kötelezte Tura Város 
Önkormányzatát. A fizetési meghagyás ellen az önkor-
mányzat 2012. április 17-én a Buda Környéki Munkaügyi 
Bíróság előtt keresettel élt. 
A Budapest Környéki Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság 
2013. március 12. napján kelt ítéletével az Önkormányzat 
felperesi keresetét elutasította. Az ítélet ellen az Önkor-
mányzat fellebbezéssel élt a másodfokú bíróság előtt. 
A Budapest Környéki Törvényszék, mint másodfokú bíróság 
2014. július 8. napján érkezett ítéletével az elsőfokú bíróság 
ítéletét helybenhagyta. A másodfokú ítélet ellen 60 napon 
belül felülvizsgálati kérelem terjeszthető elő a Kúriánál. A 
felülvizsgálati kérelemben az önkormányzat kéri a Kúriát, 
hogy a Budapest Környéki Közigazgatási és Munkaügyi 
Bíróságot új eljárás lefolytatására kötelezze, a felülvizsgálati 
kérelmet Önkormányzatunk arra alapozza, hogy az ítélet 
alapjául szolgáló tényállást a másodfokú bíróság nem derí-
tette fel. A bíróságnak a döntését valósághű tényállásra kell 
alapoznia, a tényállás tisztázása során minden, az ügy 
szempontjából fontos körülményt figyelembe kell vennie. 
A Képviselő-testület a javaslatot 5 igen szavazattal és 1 tar-
tózkodással elfogadta.

A turai 6428. hrsz. alatti ingatlan tulajdonren-
dezésének ügye azért került napirendre, mert A.T. budapesti 
lakos a Nagyközségi Önkormányzattól 1991-ben vásárolt 
Neszűr-telkének eladásakor szembesült azzal a ténnyel, 
hogy az általa megvásárolt telek mai napig az önkormányzat 
tulajdonában van.
Az ügy előzményeként – vonatkozó dokumentumok alapján - 
bemutatásra került a Képviselő-testület részére, hogy a 
Neszűr telkek értékesítését a Nagyközségi Tanács 1989. 
április 27-i ülésén határozta el, és a terület rendezésével 
kapcsolatos jogügyletek lebonyolításával a 48. számú Jog-
tanácsosi Munkaközösség vezetőjét bízta meg.
A Képviselő-testület úgy döntött, hogy kerüljön az eredeti 
adásvételi szerződés benyújtásra a Földhivatalba abban a 
formában, mely formában az 1991-ben megszületett. 
Készüljön az 1991-es adásvételi szerződés mellé, egy un. 
megerősítő okirat, melyben a felek rögzítik, hogy közöttük az 
adásvétel létrejött és teljesedésbe ment 1991-ben, a 
tulajdonjog átruházás és a vételár kiegyenlítés 1991-ben 
megtörtént, és a felek ebben a megerősítő dokumentumban 
kizárólag azon formai (és nem tartalmi) hiányosságokat 
pótolják, melyek a jelenlegi ingatlan-nyilvántartási 
szabályok szerint szükségesek (pl. személyi szám, születési 
családi és utónév, ügyvédi ellenjegyzés).

Az ülés a Turai Polgármesteri Hivatal köztiszt-
viselőinek Etikai Kódexére és az etikai eljárás szabályira 
vonatkozó jegyzői javaslat megtárgyalásával folytatódott. A 
jegyző előterjesztésében rögzítésre került, hogy a hivatás-
etikai alapelvek meghatározása a Képviselő-testület tör-
vényben előírt kötelezettsége.

A turai 826. hrsz-ú ingatlan hasznosítása ügyében a 
Képviselő-testület korábban úgy döntött, hogy ingatlan-
forgalmi értékbecslést kér az ingatlanra. Az értékbecslés 
alapján a turai 826 hrsz.-ú, 1004 m2 területű ingatlan 
forgalmi értéke 502.000 Ft.

Döntött a Képviselő-testület arról, hogy a Nyárfa utca 
Hatvani út és Mária utca közötti szakaszának, a Madách 
utca, az Árpád utca, az Alkotmány utca, valamint a Tabán úti 
gyalogos átkelőhely elkészült terveit benyújtja engedélyez-

tetésre az illetékes közlekedési hatósághoz, majd megvá-
lasztotta ezen tervezett útépítési projektje közbeszerzési 
eljárásának lefolytatásához a Bíráló Bizottságot. A Bíráló 
Bizottság tagjai: Tóth István Tura, József A. út 5., Dolányi 
Mihály Tura, Éva u.14/a. szám alatti lakosok, valamint  
Papné Juhász Ildikó tervező.

A polgármester tájékoztatta a Képviselő-testületet 
a Pest Megyei Kormányhivatal törvényességi felhívásáról. A 
Kormányhivatal vizsgálta a települési önkormányzatok helyi 
rendeletalkotását az önkormányzati tulajdonában lévő va-
gyon kezelésére vonatkozóan, és megállapította, hogy 
törvény alapján az önkormányzatok számára nem kötelező a 
vagyonkezelői jog létesítése, az ahhoz kapcsolódó jogalko-
tási felhatalmazással sem kötelező élniük, ugyanakkor 
álláspontja szerint indokolt a helyi szabályozás.  Megálla-
pította továbbá, hogy Tura Város Képviselő-testülete élt a 
jogalkotási felhatalmazással, és az önkormányzat tulajdo-
nában lévő vagyon kezelésére vonatkozóan alkotott helyi 
szabályokat, de a szabályozás kiegészítését javasolta. A 
Képviselő-testület a Kormányhivatal álláspontját elfogadta 
és úgy határozott, hogy helyi rendeletének kiegészítéséről 
intézkedik.

A Polgármester tájékoztatta a Képviselő-testületet a 
turai helyi autóbusz közlekedés megszervezésére tett intéz-
kedéséről, valamint a Pest Megyei Kormányhivatal - mint 
építtető  részére - a Budapest Főváros Kormányhivatala által 
kiadott Kormányablak kialakítására vonatkozó építési en-
gedélyről.

A nyilvános ülés utolsó napirendjeként a Képviselő-
testület a Turai Postahivatal és a körforgalomnál lévő COOP 
élelmiszer bolt közötti járdaszakaszon térkő burkolatú járda 
és parkoló építéséről döntött.

Zárt ülésen döntött a Képviselő-testület két önkormányzati 
hatósági ügyben benyújtott fellebbezésről:

Méltányossági ápolási díj iránti kérelem ügyében első 
fokon hozott elutasító határozat ellen benyújtott fellebbezés 
tárgyában a Képviselő-testület helyben hagyta az első fokú 
határozatot és a fellebbezést elutasította, tekintettel arra, 
hogy helyi szociális ellátásokról szóló rendeletében nem 
biztosítja a nem kötelező ellátásként (önként vállalt feladat-
ként) biztosítható méltányossági ápolási díjat.

Ebtartási ügyben hozott elsőfokú határozat ellen be-
nyújtott fellebbezést utasított el a Képviselő-testület és ezzel 
egyidejűleg helybenhagyta azt az első fokú határozatot, 
melyben a Polgármester lakossági bejelentés alapján egy 
ingatlanról a tulajdonos belegyezése nélkül odavitt 8 db eb 
eltávolítását rendelte el.
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Segélyhívó: 112

ÉMÁSZ Ügyfélszolgálati Fiókiroda
2194, Tura, Rákóczi út 119.

h hNyitva tartás: kedd 14-18 , csütörtök 8-12

Tura Város Polgármesteri Hivatala: 06 28 581 020

Tura Járőrszolgálat: 06 30 678 7309

Gödöllői Rendőrkapitányság Ügyelet: 06 28 524 600

Központi Orvosi Ügyelet: 06 1 301 6969

Ebrendész: 06 20 203 2359

Tura Biztonságáért Polgárőr Egyesület:

06 20 264 4705 • 06 20 264 4722

Tura Önkéntes Tűzoltó Egyesület: 06 70 335 5105

Szelektív Kft.: 06 30 222 6305

Bartók Béla Művelődési Ház: 06 28 580 581

Turai Római Katolikus Plébánia: 06 28 632 615
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Összefoglaló a Képviselő-testület üléséről 

Összeállította: Dolányi Róbertné jegyző 

Tura Város Képviselő-testülete 2014. június 25-
én tartott munkaterv szerinti ülést.

Az ülésen jelen volt 7 fő képviselő, távolmaradását jelezte 2 
fő.

A Képviselő-testület a lejárt határidejű határozatok-
ról szóló jelentés egyhangú elfogadását követően  a DAKÖV 
Kft. 2013. évi tevékenységéről szóló beszámolót tárgyalta 
meg. Ritecz György ügyvezető írásos beszámolójában tájé-
koztatást adott arról, hogy a víziközmű szolgáltatásról szóló 
törvény a víziközmű üzemeltetési tevékenységet hatósági 
felügyelet alá helyezte, mely feladat ellátását a Magyar 
Energetikai és Közmű-Szabályozási Hivatal látja el. Az ügy-
vezető beszámolt arról, hogy a víziközmű-szolgáltatói 
működési engedélykérelmet a DAKÖV Kft. 2013. december 
12-én kapta meg 77 víziközmű-rendszerre, melyből a Bagi 
Üzemigazgatóság 8 vízellátási és 11 szennyvízelvezető rend-
szert üzemeltet.
Beszámolt továbbá arról, hogy 2013. július 1-től a Kft. végre-
hajtotta a víz-és csatornadíjak 10%-os rezsicsökkentését, ez 
éves szinten 5%-os bevételkiesést jelentett a gazdasági 
társaság számára, s ezt a bevételkiesést csak rendkívüli 
takarékossági intézkedések bevezetésével, a rekonstrukciós 
munkák teljes elhagyásával tudták kigazdálkodni.
Az ügyvezető tájékoztatást adott továbbá arról, hogy a turai 
szennyvíztisztító üzemben tisztított szennyvíz minősége – a 
rendszeres vizsgálati eredmények szerint - nem megfelelő, 
ezért jelentős szennyvízbírság várható, ugyanakkor a 
szükséges felújítási munkák elvégzésével a bírság összege 
jelentősen csökkenthető lenne. A Képviselő-testület a beszá-
molót egyhangú szavazattal elfogadta.

A Szelektív Kft. 2013. évi tevékenységéről szóló 
beszámolóban Benke Sándor ügyvezető tájékoztatást adott 
arról, hogy a 2013. január 1-től hatályos jogszabályi előírá-
sok alapján a Kft-nek hulladékgazdálkodási közszolgáltatási 
engedélyt kellett kérnie, majd az engedély megszerzését 
követően került sor a gazdálkodó szervezet minősítésére az 
Országos Hulladékgazdálkodási Ügynökség által.
Az ügyvezető szóbeli kiegészítésében elmondta, hogy a Kft. 
az elmúlt évben veszteséges lett a 2013. évre  nem tervezett 
kiadások teljesítése miatt: a Szelektív Kft-nek a Magyar 
Energia Hivatal részére 1.799.000 Ft felügyeleti díjat, vala-
mint 7.976.700 Ft hulladéklerakási járulékot kellett befizet-
nie, a hulladékgazdálkodási közszolgáltatási díj kiesése 
6.024.000 Ft-ot jelentett a  gazdasági társaságnak: összesen 
15.799.700 Ft nem tervezett kiadása volt a Kft-nek 2013-
ban. Az ügyvezető tájékoztatta a Képviselő-testületet, hogy a 
Kft. az aktuális lerakási járulékot önerőből  befizetni nem 
tudja, ezért kérte a tulajdonos önkormányzatok szerep-
vállalását. A Képviselő-testület a helyzet megoldása érdeké-
ben megszavazta a Kft. részére a négymillió forintnak a Tura 
Város Önkormányzata tulajdonosi arányai (53%) szerinti 
részét.

A Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár 2013. évi 
tevékenységéről szóló beszámolót a képviselők egyhangúlag 
elfogadták.

Önkormányzati intézmények Alapító Okiratait 
módosította a Képviselő-testület, majd újra tárgyalta a turai 
0121/14,0121/17,0121/18,0121/21 és 0121/22. hrsz. alatti 
ingatlanainak hasznosítására vonatkozó korábbi döntését: a 
Képviselő-testület úgy döntött, hogy ezen ingatlanait nem 
hasznosítja, majd módosította Szilágyi Tiborral korábban 
kötött földhaszon-bérleti szerződését, a  földhaszonbérleti 
szerződés hatálya alól – a bérlő kérésére - kikerült a turai 
0117/3. hrsz. alatti ingatlan.

A turai 826. hrsz. alatti ingatlan értékbecslésének 
beszerzéséről döntött a Képviselő-testület, miután az ingat-

lan iránt korábban érdeklődő Seres János személyén túl 
Király Zsolt is vételi szándékot jelentett be.

A Képviselő-testület elfogadta a 2014. évi II. félévi 
munkatervét, tárgyalta Sallai Rita egyéni vállalkozó közét-
keztetés ellátása iránti kérelmét, melynek ügyében úgy 
döntött, hogy a szociális étkeztetést – mint a személyes 
gondoskodás körébe tartozó szociális alapellátási feladatát - 
továbbra is a jelenlegi szolgáltatóval kívánja ellátni.

A Képviselő-testület a Kastélykerti Óvoda, valamint 
a Többsincs Óvoda és Bölcsőde intézményvezetői pályá-
zatainak kiírásáról döntött, tekintettel arra, hogy a jelenlegi 
vezetők vezetői megbízása lejár.

Tura Város Képviselő-testülete 2014. július 30-
án tartott munkaterv szerinti ülést.

Az ülésén jelen volt 6 fő, távolmaradását jelezte 3 fő kép-
viselő.

A Képviselő-testület július havi ülésén elsőként a 
lejárt határidejű határozatokról szóló polgármesteri 
jelentést fogadta el.

A Képviselő-testület a jegyző javaslata alapján meg-
választotta a 2014. évi önkormányzati és nemzetiségi 
önkormányzati választásokon működő Helyi Választási 
Bizottságot.

A Helyi Választási Bizottság tagjai: Bertók Béláné, 
Nagyné Seres Terézia, Drégeli Miklós, póttagjai Simáné 
Meleg Anna Mária, dr. Dobos László. Megválasztásukat 
követően a HVB tagjai, póttagjai letették a törvényben előírt 
esküt.

A Képviselő-testület – a jegyző indítványa alapján - 
megválasztotta a nemzetiségi szavazatszámláló bizottság 
tagjait: A turai 800-as sorszámú szavazókör szavazat-
számláló bizottsága: Költő Aladár, Monori Márk, Vidák 
Virginia, Darnyik Árpád Vendel.

Az ülés következő két napirendje a nem közművel 
összegyűjtött háztartási szennyvíz begyűjtésére vonatkozó 
helyi közszolgáltatásról szóló önkormányzati rendelet-
tervezet és az ennek ellátására vonatkozó közszolgáltatási 
szerződés megvitatása volt.

A napirendhez meghívottként jelenlévő Ritecz 
György - a DAKÖV Kft. Bagi Üzemigazgatóságának Ügyve-
zetője - elmondta, hogy a volt Galgamenti Víziközmű Kft. 
ellátási területéről több önkormányzat döntött úgy, hogy 
ezen törvényi kötelezettségének a DAKÖV Kft-n keresztül 
tesz eleget. A rendelet a kihirdetését követő 15. napon lép 
hatályba, a rendelet alapján 2014. augusztus 15. napjától 
2024. július 31. napjáig a nem közművel összegyűjtött 
(szippantott) szennyvíz szakszerű gyűjtését Tura város 
területén kizárólag a DAKÖV Kft. végezheti. A szolgáltatás 
díja kéttényezős, a díj mértéke 2014. évben 200 Ft/hó+ÁFA 
alapdíj, valamint 1400 Ft/m3+ÁFA közszolgáltatási díj. A 
szolgáltatás igénybevételét a DAKÖV Kft. Bagi Üzemigaz-
gatóságának vagy Turai Csatornázási Üzemének 
telefonszámán kell bejelenteni.

A Képviselő-testület jóváhagyta a 2014. évi Híres-
városi Vigadalom előzetes programtervét.(A részletes 
program a városnapi plakátokon kerül ismertetésre).

A testületi ülés következő napirendje egy OEP 
határozat felülvizsgálata ügyében hozott másodfokú  ítélet 
bírósági felülvizsgálata iránti kérelem benyújtására tett 
javaslat volt.
Az ügy előzménye, hogy az Országos Egészségbiztosítási 
Pénztár 2012. január 25. napján érkezett értesítése szerint 
egy turai lakos 2011.08.23. napján történt balesete ügyében 
baleseti megtérítési eljárást indított. Az eljárás adatai 
szerint a biztosított munkába menet, Turán buszmegálló felé 

haladt, mikor a Tüzér u. 78. szám előtt az úttest szélén egy 
gödörbe lépett, bokája maga aláfordult, elesett és boka-
törést szenvedett. Az eljárás adatai szerint a hibás útbur-
kolat és a közvilágítás hiánya okozta a balesetet. Az OEP 
fizetési meghagyást bocsátott ki, melyben összesen 
370.239.- Ft (35.317 Ft járóbeteg ellátás, 23.359 Ft 
gyógyszer, 6.899 Ft gyógyászati segédeszköz és 304.663 Ft 
pénzbeli ellátás) megfizetésére kötelezte Tura Város 
Önkormányzatát. A fizetési meghagyás ellen az önkor-
mányzat 2012. április 17-én a Buda Környéki Munkaügyi 
Bíróság előtt keresettel élt. 
A Budapest Környéki Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság 
2013. március 12. napján kelt ítéletével az Önkormányzat 
felperesi keresetét elutasította. Az ítélet ellen az Önkor-
mányzat fellebbezéssel élt a másodfokú bíróság előtt. 
A Budapest Környéki Törvényszék, mint másodfokú bíróság 
2014. július 8. napján érkezett ítéletével az elsőfokú bíróság 
ítéletét helybenhagyta. A másodfokú ítélet ellen 60 napon 
belül felülvizsgálati kérelem terjeszthető elő a Kúriánál. A 
felülvizsgálati kérelemben az önkormányzat kéri a Kúriát, 
hogy a Budapest Környéki Közigazgatási és Munkaügyi 
Bíróságot új eljárás lefolytatására kötelezze, a felülvizsgálati 
kérelmet Önkormányzatunk arra alapozza, hogy az ítélet 
alapjául szolgáló tényállást a másodfokú bíróság nem derí-
tette fel. A bíróságnak a döntését valósághű tényállásra kell 
alapoznia, a tényállás tisztázása során minden, az ügy 
szempontjából fontos körülményt figyelembe kell vennie. 
A Képviselő-testület a javaslatot 5 igen szavazattal és 1 tar-
tózkodással elfogadta.

A turai 6428. hrsz. alatti ingatlan tulajdonren-
dezésének ügye azért került napirendre, mert A.T. budapesti 
lakos a Nagyközségi Önkormányzattól 1991-ben vásárolt 
Neszűr-telkének eladásakor szembesült azzal a ténnyel, 
hogy az általa megvásárolt telek mai napig az önkormányzat 
tulajdonában van.
Az ügy előzményeként – vonatkozó dokumentumok alapján - 
bemutatásra került a Képviselő-testület részére, hogy a 
Neszűr telkek értékesítését a Nagyközségi Tanács 1989. 
április 27-i ülésén határozta el, és a terület rendezésével 
kapcsolatos jogügyletek lebonyolításával a 48. számú Jog-
tanácsosi Munkaközösség vezetőjét bízta meg.
A Képviselő-testület úgy döntött, hogy kerüljön az eredeti 
adásvételi szerződés benyújtásra a Földhivatalba abban a 
formában, mely formában az 1991-ben megszületett. 
Készüljön az 1991-es adásvételi szerződés mellé, egy un. 
megerősítő okirat, melyben a felek rögzítik, hogy közöttük az 
adásvétel létrejött és teljesedésbe ment 1991-ben, a 
tulajdonjog átruházás és a vételár kiegyenlítés 1991-ben 
megtörtént, és a felek ebben a megerősítő dokumentumban 
kizárólag azon formai (és nem tartalmi) hiányosságokat 
pótolják, melyek a jelenlegi ingatlan-nyilvántartási 
szabályok szerint szükségesek (pl. személyi szám, születési 
családi és utónév, ügyvédi ellenjegyzés).

Az ülés a Turai Polgármesteri Hivatal köztiszt-
viselőinek Etikai Kódexére és az etikai eljárás szabályira 
vonatkozó jegyzői javaslat megtárgyalásával folytatódott. A 
jegyző előterjesztésében rögzítésre került, hogy a hivatás-
etikai alapelvek meghatározása a Képviselő-testület tör-
vényben előírt kötelezettsége.

A turai 826. hrsz-ú ingatlan hasznosítása ügyében a 
Képviselő-testület korábban úgy döntött, hogy ingatlan-
forgalmi értékbecslést kér az ingatlanra. Az értékbecslés 
alapján a turai 826 hrsz.-ú, 1004 m2 területű ingatlan 
forgalmi értéke 502.000 Ft.

Döntött a Képviselő-testület arról, hogy a Nyárfa utca 
Hatvani út és Mária utca közötti szakaszának, a Madách 
utca, az Árpád utca, az Alkotmány utca, valamint a Tabán úti 
gyalogos átkelőhely elkészült terveit benyújtja engedélyez-

tetésre az illetékes közlekedési hatósághoz, majd megvá-
lasztotta ezen tervezett útépítési projektje közbeszerzési 
eljárásának lefolytatásához a Bíráló Bizottságot. A Bíráló 
Bizottság tagjai: Tóth István Tura, József A. út 5., Dolányi 
Mihály Tura, Éva u.14/a. szám alatti lakosok, valamint  
Papné Juhász Ildikó tervező.

A polgármester tájékoztatta a Képviselő-testületet 
a Pest Megyei Kormányhivatal törvényességi felhívásáról. A 
Kormányhivatal vizsgálta a települési önkormányzatok helyi 
rendeletalkotását az önkormányzati tulajdonában lévő va-
gyon kezelésére vonatkozóan, és megállapította, hogy 
törvény alapján az önkormányzatok számára nem kötelező a 
vagyonkezelői jog létesítése, az ahhoz kapcsolódó jogalko-
tási felhatalmazással sem kötelező élniük, ugyanakkor 
álláspontja szerint indokolt a helyi szabályozás.  Megálla-
pította továbbá, hogy Tura Város Képviselő-testülete élt a 
jogalkotási felhatalmazással, és az önkormányzat tulajdo-
nában lévő vagyon kezelésére vonatkozóan alkotott helyi 
szabályokat, de a szabályozás kiegészítését javasolta. A 
Képviselő-testület a Kormányhivatal álláspontját elfogadta 
és úgy határozott, hogy helyi rendeletének kiegészítéséről 
intézkedik.

A Polgármester tájékoztatta a Képviselő-testületet a 
turai helyi autóbusz közlekedés megszervezésére tett intéz-
kedéséről, valamint a Pest Megyei Kormányhivatal - mint 
építtető  részére - a Budapest Főváros Kormányhivatala által 
kiadott Kormányablak kialakítására vonatkozó építési en-
gedélyről.

A nyilvános ülés utolsó napirendjeként a Képviselő-
testület a Turai Postahivatal és a körforgalomnál lévő COOP 
élelmiszer bolt közötti járdaszakaszon térkő burkolatú járda 
és parkoló építéséről döntött.

Zárt ülésen döntött a Képviselő-testület két önkormányzati 
hatósági ügyben benyújtott fellebbezésről:

Méltányossági ápolási díj iránti kérelem ügyében első 
fokon hozott elutasító határozat ellen benyújtott fellebbezés 
tárgyában a Képviselő-testület helyben hagyta az első fokú 
határozatot és a fellebbezést elutasította, tekintettel arra, 
hogy helyi szociális ellátásokról szóló rendeletében nem 
biztosítja a nem kötelező ellátásként (önként vállalt feladat-
ként) biztosítható méltányossági ápolási díjat.

Ebtartási ügyben hozott elsőfokú határozat ellen be-
nyújtott fellebbezést utasított el a Képviselő-testület és ezzel 
egyidejűleg helybenhagyta azt az első fokú határozatot, 
melyben a Polgármester lakossági bejelentés alapján egy 
ingatlanról a tulajdonos belegyezése nélkül odavitt 8 db eb 
eltávolítását rendelte el.
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Segélyhívó: 112

ÉMÁSZ Ügyfélszolgálati Fiókiroda
2194, Tura, Rákóczi út 119.

h hNyitva tartás: kedd 14-18 , csütörtök 8-12

Tura Város Polgármesteri Hivatala: 06 28 581 020

Tura Járőrszolgálat: 06 30 678 7309

Gödöllői Rendőrkapitányság Ügyelet: 06 28 524 600

Központi Orvosi Ügyelet: 06 1 301 6969

Ebrendész: 06 20 203 2359

Tura Biztonságáért Polgárőr Egyesület:

06 20 264 4705 • 06 20 264 4722

Tura Önkéntes Tűzoltó Egyesület: 06 70 335 5105

Szelektív Kft.: 06 30 222 6305

Bartók Béla Művelődési Ház: 06 28 580 581

Turai Római Katolikus Plébánia: 06 28 632 615

ÖNKORMÁNYZATI HÍREK ÖNKORMÁNYZATI HÍREK
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ÚJ, MŰFÜVES FOCIPÁLYA ÉPÜL TURÁN A 
SPORTPÁLYA MELLETT

Tura Város Önkormányzata tavasszal pályázatot nyújtott be 
a Magyar Labdarúgó Szövetséghez a turai sporttelepen 
létesítendő új, műfüves focipálya építésére. A pályázatot a 
Polgármesteri Hivatal dolgozói állították össze. A Képviselő-
testület a Polgármester előterjesztésére határozatban dön-
tött a pálya megépítéséhez szükséges 10 millió Ft-os önrész 
biztosításáról. A Magyar Labdarúgó Szövetség Elnöksége 
2014. július 22-én meghozott ELN-148/2014 (07.22) számú 
határozata alapján az Országos Pályaépítési Program VIII. 
ütemében benyújtott pályázatunk sikeres volt. A kivite-
lezésre várhatóan 2015 tavasza és 2016 december 31. között 
kerül sor. Az építkezések pontos időpontját az MLSZ jogosult 
meghatározni!

ELKÉSZÜLTEK A TABÁN ÚTI GYALOG-
ÁTKELŐHELY ÉS A MADÁCH UTCA, 

ALKOTMÁNY UTCA ÉS ÁRPÁD UTCA, VALAMINT A 
NYÁRFA UTCA MÁRIA UTCA ÉS HATVANI ÚT 
KÖZÖTTI SZAKASZÁNAK ÚTÉPÍTÉSI TERVEI
Augusztus elején került engedélyezésre benyújtásra a Pest 
Megyei Kormányhivatal Közlekedési Felügyelőségéhez a 
Tura Tabán út-Köztársaság u. kereszteződéséhez tervezett 
gyalogátkelőhely, valamint a Madách utca, Alkotmány utca 
és Árpád utca, valamint a Nyárfa utca Mária utca és Hatvani 
út közötti szakaszának engedélyezési tervei. Várhatóan az 
engedélyek kiadására még augusztusban sor kerülhet, így a 
tervezett útépítések a szükséges közbeszerzési eljárások 
lefolytatása után még az ősszel megvalósulhatnak.

ÚJ, TÉRKÖVES JÁRDA ÉPÜL A POSTA ÉS A 
COOP ABC KÖZÖTTI SZAKASZON 

Tura Város Önkormányzata a Polgármester előterjesztésére 
határozatban döntött arról, hogy a turai Posta és a COOP 
ABC közötti járdalapokkal burkolat rossz állapotú járda 
helyére új, térkőburkolatú járdát létesít, valamint a 
Rendőrség előtti beton burkolattal ellátott területet is 
felújítja és térkő burkolattal látja el. A munkák várhatóan 
augusztus közepére elkészülnek.

Közlemény 
a nemzetiségi szavazatszámláló bizottság tagjairól

a 2014.évi nemzetiségi önkormányzati választásokon

Tájékoztatom a Tisztelt Választópolgárokat, hogy Tura Város 
Képviselő-testülete a választási eljárásról szóló 2013. évi XXXVI. 
törvény 24.§. (1) bekezdése alapján  a nemzetiségi önkormányzati 
képviselők 2014. évi választásán a nemzetiségi szavazókörben 
működő szavazatszámláló bizottságot az alábbiak szerint 
választotta meg:

800. sz. szavazókör : Arany János utcai orvosi rendelők 
váróterme, Tura,Arany J. u. 22.
Tagok: Költő Aladár, Gábor Áron u. 31.

Monori Márk, Széchenyi I. u. 4.
Vidák Virginia, Fráter L. u. 3.
Darnyik Árpád Vendel, Galgahévízi út 20.

Tura,2014. Augusztus 4.
Dolányi Róbertné, HVI-vezető

Közlemény 
a Helyi Választási Bizottság tagjairól

a 2014.évi önkormányzati választásokon

Tájékoztatom a Tisztelt Választópolgárokat, hogy Tura Város 
Képviselő-testülete megválasztotta a 2014. évi önkormány-zati és 
nemzetiségi önkormányzati választásokon működő Helyi Választási 
Bizottság tagjait és póttagjait.
A Helyi Választási Bizottság 2014. augusztus 4-i alakuló ülésén 
megválasztotta elnökét és elnökhelyettesét.

a Helyi Választási Bizottság
elnöke: Nagyné Seres Terézia
elnökhelyettese: Bertók Béláné
tagja: Drégeli Miklós
póttagjai: Simáné Meleg Anna Mária, dr. Dobos László

A HVB elérhetőségei:  Turai Polgármesteri Hivatal 
2194 Tura, Petőfi S. tér 1.
Tel.: 28/581-020, Fax: 28/581-027,E-mail:info@tura.hu

Tura, 2014. Augusztus 4.
Dolányi Róbertné, HVI-vezető
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8. évfolyam
Hevesy-díj:  Lajtos Laura, Csörgi Szilvia
Jó tanuló, jó sportoló: Gyetván Dominik
Művészeti díj: Benke Andrea, Lajtos Laura
Diákszervező: Benke Andrea
Dicsőségkönyvbe bejegyzésre kerültek:

Lippa Dorottya, Selmeczi Barbara, Pápai Gergő, 
Barabás Bianka, Pusztai Klaudia, Mátrai Bettina

5. évfolyam
Szénási Mónika, Bankó Domonkos, Gólya Ádám, 
Köles Bernadett, Tóth Tekla, Petrovics Sára, Tóth-
Máté Tamás, Bangó Enikő, Csörgi Andrea, Király 
Eszter, Polgár Petra, Lajtos Adél, Tóth Nikolett, 
Gólya Balázs, Kerek Petra, Móró Regina

6. évfolyam
Sáfrány Anna, Tóth Eszter, Tóth-Sebes Edina, Makó 
Berta, Maldrik Bence, Sóti Félix, Köles Rita, 
Szilágyi Anna

7. évfolyam 
Tóth Petra, Burda Barna

BALLAGÁS - 2014. június 14.

8. a Osztályfőnök: Kálnáné Ádám Anita

8. b Osztályfőnök: Kálna Tibor

8. c Osztályfőnök: Hegedűsné Görbe Magdolna
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„Amit mi láttunk, nem látta más,

Amit mi hittünk, nem hitte más,

Volt egy osztály, egy egész világ,

Te is ott voltál, emlékszem rád!”

(Sztevanovity Dusán)

KÖSZÖNJÜK!!!

A
z 

is
ko

la
i 
h
ír

a
n
y
a
g
o
t 

ö
ss

ze
á
ll
ít

o
tt

a
: 

G
ó
ly

a
 G

á
b
o
rn

é
 s

a
jt

ó
re

fe
re

n
s

HÍREK - INFORMÁCIÓK A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI



Turai Hírlap 9
2014/06

Turai Hírlap8

20
14

/0
6

ÚJ, MŰFÜVES FOCIPÁLYA ÉPÜL TURÁN A 
SPORTPÁLYA MELLETT

Tura Város Önkormányzata tavasszal pályázatot nyújtott be 
a Magyar Labdarúgó Szövetséghez a turai sporttelepen 
létesítendő új, műfüves focipálya építésére. A pályázatot a 
Polgármesteri Hivatal dolgozói állították össze. A Képviselő-
testület a Polgármester előterjesztésére határozatban dön-
tött a pálya megépítéséhez szükséges 10 millió Ft-os önrész 
biztosításáról. A Magyar Labdarúgó Szövetség Elnöksége 
2014. július 22-én meghozott ELN-148/2014 (07.22) számú 
határozata alapján az Országos Pályaépítési Program VIII. 
ütemében benyújtott pályázatunk sikeres volt. A kivite-
lezésre várhatóan 2015 tavasza és 2016 december 31. között 
kerül sor. Az építkezések pontos időpontját az MLSZ jogosult 
meghatározni!

ELKÉSZÜLTEK A TABÁN ÚTI GYALOG-
ÁTKELŐHELY ÉS A MADÁCH UTCA, 

ALKOTMÁNY UTCA ÉS ÁRPÁD UTCA, VALAMINT A 
NYÁRFA UTCA MÁRIA UTCA ÉS HATVANI ÚT 
KÖZÖTTI SZAKASZÁNAK ÚTÉPÍTÉSI TERVEI
Augusztus elején került engedélyezésre benyújtásra a Pest 
Megyei Kormányhivatal Közlekedési Felügyelőségéhez a 
Tura Tabán út-Köztársaság u. kereszteződéséhez tervezett 
gyalogátkelőhely, valamint a Madách utca, Alkotmány utca 
és Árpád utca, valamint a Nyárfa utca Mária utca és Hatvani 
út közötti szakaszának engedélyezési tervei. Várhatóan az 
engedélyek kiadására még augusztusban sor kerülhet, így a 
tervezett útépítések a szükséges közbeszerzési eljárások 
lefolytatása után még az ősszel megvalósulhatnak.

ÚJ, TÉRKÖVES JÁRDA ÉPÜL A POSTA ÉS A 
COOP ABC KÖZÖTTI SZAKASZON 

Tura Város Önkormányzata a Polgármester előterjesztésére 
határozatban döntött arról, hogy a turai Posta és a COOP 
ABC közötti járdalapokkal burkolat rossz állapotú járda 
helyére új, térkőburkolatú járdát létesít, valamint a 
Rendőrség előtti beton burkolattal ellátott területet is 
felújítja és térkő burkolattal látja el. A munkák várhatóan 
augusztus közepére elkészülnek.

Közlemény 
a nemzetiségi szavazatszámláló bizottság tagjairól

a 2014.évi nemzetiségi önkormányzati választásokon

Tájékoztatom a Tisztelt Választópolgárokat, hogy Tura Város 
Képviselő-testülete a választási eljárásról szóló 2013. évi XXXVI. 
törvény 24.§. (1) bekezdése alapján  a nemzetiségi önkormányzati 
képviselők 2014. évi választásán a nemzetiségi szavazókörben 
működő szavazatszámláló bizottságot az alábbiak szerint 
választotta meg:

800. sz. szavazókör : Arany János utcai orvosi rendelők 
váróterme, Tura,Arany J. u. 22.
Tagok: Költő Aladár, Gábor Áron u. 31.

Monori Márk, Széchenyi I. u. 4.
Vidák Virginia, Fráter L. u. 3.
Darnyik Árpád Vendel, Galgahévízi út 20.

Tura,2014. Augusztus 4.
Dolányi Róbertné, HVI-vezető

Közlemény 
a Helyi Választási Bizottság tagjairól

a 2014.évi önkormányzati választásokon

Tájékoztatom a Tisztelt Választópolgárokat, hogy Tura Város 
Képviselő-testülete megválasztotta a 2014. évi önkormány-zati és 
nemzetiségi önkormányzati választásokon működő Helyi Választási 
Bizottság tagjait és póttagjait.
A Helyi Választási Bizottság 2014. augusztus 4-i alakuló ülésén 
megválasztotta elnökét és elnökhelyettesét.

a Helyi Választási Bizottság
elnöke: Nagyné Seres Terézia
elnökhelyettese: Bertók Béláné
tagja: Drégeli Miklós
póttagjai: Simáné Meleg Anna Mária, dr. Dobos László

A HVB elérhetőségei:  Turai Polgármesteri Hivatal 
2194 Tura, Petőfi S. tér 1.
Tel.: 28/581-020, Fax: 28/581-027,E-mail:info@tura.hu

Tura, 2014. Augusztus 4.
Dolányi Róbertné, HVI-vezető
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8. évfolyam
Hevesy-díj:  Lajtos Laura, Csörgi Szilvia
Jó tanuló, jó sportoló: Gyetván Dominik
Művészeti díj: Benke Andrea, Lajtos Laura
Diákszervező: Benke Andrea
Dicsőségkönyvbe bejegyzésre kerültek:

Lippa Dorottya, Selmeczi Barbara, Pápai Gergő, 
Barabás Bianka, Pusztai Klaudia, Mátrai Bettina

5. évfolyam
Szénási Mónika, Bankó Domonkos, Gólya Ádám, 
Köles Bernadett, Tóth Tekla, Petrovics Sára, Tóth-
Máté Tamás, Bangó Enikő, Csörgi Andrea, Király 
Eszter, Polgár Petra, Lajtos Adél, Tóth Nikolett, 
Gólya Balázs, Kerek Petra, Móró Regina

6. évfolyam
Sáfrány Anna, Tóth Eszter, Tóth-Sebes Edina, Makó 
Berta, Maldrik Bence, Sóti Félix, Köles Rita, 
Szilágyi Anna

7. évfolyam 
Tóth Petra, Burda Barna

BALLAGÁS - 2014. június 14.

8. a Osztályfőnök: Kálnáné Ádám Anita

8. b Osztályfőnök: Kálna Tibor

8. c Osztályfőnök: Hegedűsné Görbe Magdolna
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„Amit mi láttunk, nem látta más,

Amit mi hittünk, nem hitte más,

Volt egy osztály, egy egész világ,

Te is ott voltál, emlékszem rád!”

(Sztevanovity Dusán)

KÖSZÖNJÜK!!!
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A hosszú kanyargós úton már feltűnni láttuk a pre-
montrei apátsági templom ikertornyait, feleségem vezetett, (a 
férfiak bizonyos helyzetekben rendkívül méltányolják, ha az 
asszony rutinos sofőr…) mikor narancspiros Polski Fiatunk 
dicsőségesen beért két szlovák biciklista srácot. Rendszá-
munkat látva elmondták, hogy itt magyarok élnek. Hát meg is 
álltunk, és álmélkodva néztünk körül, azután folytattuk utunkat 
a lúciabányai (Banja Lucia) temető felé, hol dédnagyapám 
nyugszik.
    1993 júliusában már határozott céllal indultunk vissza 
Jászóra. Az akkori turai képviselő-testületnek eltökélt szándéka 
volt, hogy az erdélyi kötődés mellett, a Felvidéken is barátokra 
és „testvérekre” leljünk: magyarokra és szlovákokra — egya-
ránt. Béla bácsi veje, Temesi Géza bácsi volt útikalauzunk és 
tolmácsunk. Egy mecenzéfi (Medzev) kirándulást és családláto-
gatást követően csapzottan, sárosan, jól megázva toppantunk 
be a jászói polgármesteri hivatalba. Stefan Mészáros, akkori 
polgármester szívélyesen fogadott, és Géza bácsi szlovák nyelvű 
beköszöntőjére, némi erőfeszítéssel magyarul válaszolt. (Apai 
ágról leszármazottja Mészáros Lázár '48-as honvédelmi minisz-
ternek…) Ezt követően ismerkedtünk össze a későbbi testvér-
kapcsolat „alapító atyáival”: Broestl Gézával, Paulinsky 
Jenővel, Kassai Jánossal, (az időközben elhunyt Tóth 
Gézával) és Bodnár Dezsővel.

Következő alkalommal Tóth István, akkori polgármes-
terrel úrral és Tóth Péter László kántor úrral látogattunk 
leendő testvértelepülésünkre. A megindítóan meghitt fogadta-
tást követően megállapodás jött létre a kapcsolatfelvételről. A 
következő évben mindkét település képviselő-testülete hivata-

los szintre emelte az előzetes megállapodást. Ezután egymást 
követték a kölcsönös látogatások. Elsősorban, mi turaiak élvez-
hettük számos alkalommal a jászói magyarok és szlovákok ven-
dégszeretetét. Mind a mai napig tartó barátságok 
születtek. Megkülönböztetett tisztelettel és hálával kell köszö-
netet mondanunk Bartal Károly Tamás apát úrnak, kinek a 
kapcsolat kiteljesítésében betöltött szerepét nem lehet 
méltóképpen hangsúlyozni; mégis két momentumot bátor-
kodnék kiemelni: 1999-ben második alkalommal vittünk kollé-
gáimmal és barátaimmal iskolás csoportot Jászóra. Apát úr 
nagylelkűségének köszönhetően valamennyien az apátság épü-
letében lettünk elszállásolva. 2000-ben, a turai millenniumi 
ünnepségsorozat alkalmával Ő áldotta meg az akkor átadott, 
Millenniumi Emlékművet. Mérhetetlen nagyrabecsüléssel kell 
említenünk Kiss Endre András perjel urat, ki gondos, 
türelmes és szívélyes „(egy)házigazdaként” látta vendégül 50 
fős, lármás csoportunkat a rendház ódon falai között.

Az évek múlásával egyre több jászói barátunk vállalt 
szerepet a kapcsolatépítésben. Testvértelepülésünk valameny-
nyi - az idő óta hivatalban volt - vezetője nagy szeretettel 
fogadott, és odaadó gondoskodással vett körül bennünket, akár 
hivatalos küldetésben, akár turistaként vagy csak egyszerűen 
barátként érkeztünk. Legtöbben, talán Menda József urat, a 
jászói barlang igazgatóját ismerik. De igencsak fontos kül-
detést vállalt Csoltkó Jenő úr a CSEMADOK Kassa-környéki 
Területi Választmányának elnöke, valamint Tóth László úr is, 
szeretett, elhunyt barátunk Tóth Géza bátyja. A közös sport-
rendezvények létrehívásában, megszervezésében Halász József 
és Kövesi László úr jeleskedett.

Turai oldalról szinte lehetetlen felsorolni mindazokat, 
akik hozzájárultak a hivatalos és személyes kapcsolatok elmé-
lyítéséhez. – Mégis, a fentiekben említetteken kívül, hangsúlyoz-
ni kell: Kuti József, Köles Mihály és Neje, Horák Mária, 
Varjú Mihály, Seres László, Seres Tünde, Seres Csilla, 
Lévai József, Sára József, Szilágyi Gábor, Nagy Gábor, Rácz 
István, Tóth Balázs,Liszkai József, Szénási Tibor, Veres 
József, Kerek Mihály, Dolányi Albert, Zimányi Zsolt, Gazsó 
István, Kovács Mihály, Pásztor Péter, Galambos László, 
Lukács Edina, a (fiatalon elhunyt) Köles Péter; Villányi Jó-
zsefné, Jenei Csabáné, Jónás Sándor, és Jónás Sándorné, 
Tóth Ilona, Tóth Sebes Péter és Neje, Kis Gábor, Benke 
Sándor, Gólya József, Gódor Imre, Marinka József és Neje 
valamint Éliás Zoltán szerepét. 

Köszönet illeti Fehér János, jászberényi személyszállító 
vállalkozót és Bencze Tibor galgahévízi személyszállító vállal-
kozót és nejét Bencze Tiborné Vidi Erikát. Külön ki kell 
emelni dr. Bakáné dr. Pap Ida és dr. Baka Gyula, továbbá, dr. 
Lévai Mária valamint dr. Vészi Zsuzsanna áldozatvállalását, 
kik nem csupán magánemberként, hanem az iskolai kirándu-
lások önkéntes orvosaiként is részt vállaltak a nagy utazások 
sikerének biztosításában. (Számos turai vállalkozó támogatta 
felajánlásaival az iskolások felvidéki útjait.)

A kapcsolatok intenzitása fokozódott, és újra nagyobb 
lendületet vett Nagy Gábor úr polgármestersége idején. 
Egyik lelkes segítője Pavol Martinek úr volt. (2012-ben a java-
részt Turáról érkezett turistacsoportot a polgármester úr és 
számos jászói képviselő kivételes vendégszeretettel fogadta.) 
Alig több mint egy hónapja ismét jászói barátaink meghívásának 
tehettünk eleget. (Erről a lap következő számában olvashatnak.)

Kedves jászói és szentimrei barátainkkal legköze-
lebb Szent István ünnepén találkozhatunk Turán.

Az egész 1991 augusztusának közepén kezdődött.      Kálna nagyapám öccsének, Béla bácsinak, akkor még 
Már érezni lehetett, hogy közeleg az ősz. kiterjedt, rokonsága élt itt, valamint a környező falvakban és 

Hűvösek és harmatosak voltak a reggelek, és halvány apró bányászvároskákban. A történelem és a szerelem errefelé 
ködben úsztak a távoli lankás legelők. Éppen elhagytuk gyer- egybemosta a népeket. Béla bácsi szlovák (félig mánta) lányt 
mekkori emlékeim és visszatérő felnőttkori álmaim városát, vett feleségül, Annuska nénit; és helyben maradt őseinek 
Kassát. Már csaknem 20 év telt el azóta, hogy utoljára erre földjén. (A „nagy háború” után vitézzé avatott nagyapám nem is 
jártam. tudta megbocsájtani neki, csaknem, negyven éven át: szerinte, 

Akkoriban a hatalmasnak tűnő zongora és medvebőr, a öccse családjának is délre kellett volna költöznie az új politikai 
Srobár utcai házból látszódó Dóm, a galambok, a piros villamos, határok mögé…)
a TUZEX- üzlet, a BOHEMIA- színesceruzák, pasztellkréták és Béla bácsi békebeli életművész volt: „maszek” kisvállal-
temperák, valamint a Tátra kőcsipkés ormaival koszorúzott kozóként polgári jólétet biztosított családjának a szocialista 
Szepesség sejtelmesen álomszerű gótikája kitörölhetetlen Csehszlovákiában. Szlovák környezetben dolgozott, és néha-
érzelmi–hangulati lenyomatként raktározódott el bennem. néha keresgélte a ritkább magyar szavakat; ilyenkor Annuska 

Aztán hazatérve, az általános iskolai rajzórákon, a tá- néni segített neki, aki tót asszony létére törte a szlovákot; de 
borozó vidám úttörők helyett, megátalkodott módon, ódon bájos kiejtéssel, folyékonyan beszélt magyarul. Még 1993-ban 
templomokat, havas hegycsúcsokat és régi házakat festettem. is, az akkor gimnazista unokahúgom, Krisztina Zgodavová 
(Szőke, nagymellű rajztanárnőm meg is jegyezte, hogy eltöri a „Fehérek templomában” énekelt a kórusban: csak itt tartottak 
kezem, ha még egyszer meglátja, hogy ilyeneket rajzolok…) kizárólag magyar nyelvű szentmiséket Kassán.

…majd nemsokára tanúja voltam, ahogyan az Ez a látszólag a tárgyhoz nem kötődő családi anekdo-
„emberarcú szocializmus” Kassán is véget ért. Az utolsó vonat- tázás, mégis, azért fontos, mert talán könnyebben megérthetjük 
tal jöttünk haza: 1968. augusztus 18 –vagy 19-én. (Későbbi láto- a felvidéki emberek helyzetét, lelkületét és gondolkodását a mai 
gatásunkkor nagyapám öccse mutogatta a szórványos utcai Szlovákiában.
harcok nyomait a kassai Maléter-ház kapuján és homlokzatán.) De ezek után térjünk vissza 1991 augusztusába.

TURÁRÓL JÁSZÓRA
EGY HÚSZ ÉVES TÖRTÉNET SZEMÉLYES ELŐHANGGAL

 Kálna Tibor

Turának (is), mint anyaországi koordinátor telepü-
lésnek, küldetése és kötelezettsége van: a politikai határokkal 
szétszabdalt, de lélekben egységes és oszthatatlan magyar 
nemzet összetartása, valamint a barátság és bizalom erősí-
tése a Jászón élő szlovák testvéreinkkel. Ez a misszió füg-
getlen a választott vezetők személyétől: önkormányzati ciklu-
sokon átívelő ígéret és vállalás. – Egyfajta objektív megmé-
rettetés a valódi és hiteles történelem tanúsága előtt, 
mely nem a testvérháborúkról, összeesküvésekről, politi-
kai cselszövésekről és paranoid nacionalizmusokról szól; 
hanem a jóakaratú, igaz emberek egymást segítő minden-
napjairól!!!

Jászó és Csíkszentimre lakossága és mindenkori vezeté-
se ebben követendő példát ad nekünk. Mi turaiak, hálás szívvel, 
készek és képesek vagyunk megfelelni, és méltó partnerei lenni 
felvidéki és erdélyi barátainknak.

Talán szerénytelenül, személyes gondolatokkal és emlé-
kezéssel kezdtem írásomat, ezért, ha volt eleje, hát, legyen 
befejezése is a történetnek:

Mindig is „irigykedve”, egyfajta tiszteletteljes sóvárgás-
sal tekintettem azokra a barátaimra, ismerőseimre, kiket 
egyetlen házhoz, földhöz, vidékhez kötött nemzedékek óta 
életük és emlékezetük. Míg másokat „ördögszekérként”, ide-
oda görgetett a történelem szele ebben az Isten áldotta, de hu-
zatos Kárpát-medencében. Én az utóbbiak közé tartozom. 
Vélhetőleg, a génjeinkben kódolt történelem miatt mi több 
helyen vagyunk otthon, „itt a Kárpátok alatt” … Bárhol is legyek, 
két hét után honvágyam van. (Mással is előfordult már, hogy 
hiányoztak a hegyei…) Ezért mikor, itthonról, Turáról Jászóra 
utazom, mindig úgy érzem: hát, megint hazatértem…

Kedves jászói és szentimrei barátainkkal leg-
közelebb államalapító Szent István királyunk 
ünnepén találkozhatunk településünkön, mikor Szend-
rei Ferenc, Tura Város polgármesterének kezdeménye-
zésére helyi, valamint Erdélyből és a Felvidékről 
küldött lisztből készül el a testvértelepülések közös, új 
kenyere. 

A közös kenyér megáldására és átadására az 
ünnepi rendezvény keretében kerül sor. A hivatalos 
megemlékezésre minden turai polgárt szeretettel 
várunk!
Tisztelettel: Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete

A Tapolca folyó romantikus völgyében a nagy halastó szépségében
gyönyörködhetünk, melynek létrejötte a 15. századba nyúlik vissza. 

A falutól délnyugatra emelkedő hegyen állnak
Jászó várának romjai

A jászói premontrei apátság monostori komplexuma 1970-től 
nemzeti kulturális műemlék.

A Szent István napi közös, új kenyér a hitet, 
reményt és az összetartozást fejezi ki.

CIVIL OLDALAK
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férfiak bizonyos helyzetekben rendkívül méltányolják, ha az 
asszony rutinos sofőr…) mikor narancspiros Polski Fiatunk 
dicsőségesen beért két szlovák biciklista srácot. Rendszá-
munkat látva elmondták, hogy itt magyarok élnek. Hát meg is 
álltunk, és álmélkodva néztünk körül, azután folytattuk utunkat 
a lúciabányai (Banja Lucia) temető felé, hol dédnagyapám 
nyugszik.
    1993 júliusában már határozott céllal indultunk vissza 
Jászóra. Az akkori turai képviselő-testületnek eltökélt szándéka 
volt, hogy az erdélyi kötődés mellett, a Felvidéken is barátokra 
és „testvérekre” leljünk: magyarokra és szlovákokra — egya-
ránt. Béla bácsi veje, Temesi Géza bácsi volt útikalauzunk és 
tolmácsunk. Egy mecenzéfi (Medzev) kirándulást és családláto-
gatást követően csapzottan, sárosan, jól megázva toppantunk 
be a jászói polgármesteri hivatalba. Stefan Mészáros, akkori 
polgármester szívélyesen fogadott, és Géza bácsi szlovák nyelvű 
beköszöntőjére, némi erőfeszítéssel magyarul válaszolt. (Apai 
ágról leszármazottja Mészáros Lázár '48-as honvédelmi minisz-
ternek…) Ezt követően ismerkedtünk össze a későbbi testvér-
kapcsolat „alapító atyáival”: Broestl Gézával, Paulinsky 
Jenővel, Kassai Jánossal, (az időközben elhunyt Tóth 
Gézával) és Bodnár Dezsővel.

Következő alkalommal Tóth István, akkori polgármes-
terrel úrral és Tóth Péter László kántor úrral látogattunk 
leendő testvértelepülésünkre. A megindítóan meghitt fogadta-
tást követően megállapodás jött létre a kapcsolatfelvételről. A 
következő évben mindkét település képviselő-testülete hivata-

los szintre emelte az előzetes megállapodást. Ezután egymást 
követték a kölcsönös látogatások. Elsősorban, mi turaiak élvez-
hettük számos alkalommal a jászói magyarok és szlovákok ven-
dégszeretetét. Mind a mai napig tartó barátságok 
születtek. Megkülönböztetett tisztelettel és hálával kell köszö-
netet mondanunk Bartal Károly Tamás apát úrnak, kinek a 
kapcsolat kiteljesítésében betöltött szerepét nem lehet 
méltóképpen hangsúlyozni; mégis két momentumot bátor-
kodnék kiemelni: 1999-ben második alkalommal vittünk kollé-
gáimmal és barátaimmal iskolás csoportot Jászóra. Apát úr 
nagylelkűségének köszönhetően valamennyien az apátság épü-
letében lettünk elszállásolva. 2000-ben, a turai millenniumi 
ünnepségsorozat alkalmával Ő áldotta meg az akkor átadott, 
Millenniumi Emlékművet. Mérhetetlen nagyrabecsüléssel kell 
említenünk Kiss Endre András perjel urat, ki gondos, 
türelmes és szívélyes „(egy)házigazdaként” látta vendégül 50 
fős, lármás csoportunkat a rendház ódon falai között.

Az évek múlásával egyre több jászói barátunk vállalt 
szerepet a kapcsolatépítésben. Testvértelepülésünk valameny-
nyi - az idő óta hivatalban volt - vezetője nagy szeretettel 
fogadott, és odaadó gondoskodással vett körül bennünket, akár 
hivatalos küldetésben, akár turistaként vagy csak egyszerűen 
barátként érkeztünk. Legtöbben, talán Menda József urat, a 
jászói barlang igazgatóját ismerik. De igencsak fontos kül-
detést vállalt Csoltkó Jenő úr a CSEMADOK Kassa-környéki 
Területi Választmányának elnöke, valamint Tóth László úr is, 
szeretett, elhunyt barátunk Tóth Géza bátyja. A közös sport-
rendezvények létrehívásában, megszervezésében Halász József 
és Kövesi László úr jeleskedett.

Turai oldalról szinte lehetetlen felsorolni mindazokat, 
akik hozzájárultak a hivatalos és személyes kapcsolatok elmé-
lyítéséhez. – Mégis, a fentiekben említetteken kívül, hangsúlyoz-
ni kell: Kuti József, Köles Mihály és Neje, Horák Mária, 
Varjú Mihály, Seres László, Seres Tünde, Seres Csilla, 
Lévai József, Sára József, Szilágyi Gábor, Nagy Gábor, Rácz 
István, Tóth Balázs,Liszkai József, Szénási Tibor, Veres 
József, Kerek Mihály, Dolányi Albert, Zimányi Zsolt, Gazsó 
István, Kovács Mihály, Pásztor Péter, Galambos László, 
Lukács Edina, a (fiatalon elhunyt) Köles Péter; Villányi Jó-
zsefné, Jenei Csabáné, Jónás Sándor, és Jónás Sándorné, 
Tóth Ilona, Tóth Sebes Péter és Neje, Kis Gábor, Benke 
Sándor, Gólya József, Gódor Imre, Marinka József és Neje 
valamint Éliás Zoltán szerepét. 

Köszönet illeti Fehér János, jászberényi személyszállító 
vállalkozót és Bencze Tibor galgahévízi személyszállító vállal-
kozót és nejét Bencze Tiborné Vidi Erikát. Külön ki kell 
emelni dr. Bakáné dr. Pap Ida és dr. Baka Gyula, továbbá, dr. 
Lévai Mária valamint dr. Vészi Zsuzsanna áldozatvállalását, 
kik nem csupán magánemberként, hanem az iskolai kirándu-
lások önkéntes orvosaiként is részt vállaltak a nagy utazások 
sikerének biztosításában. (Számos turai vállalkozó támogatta 
felajánlásaival az iskolások felvidéki útjait.)

A kapcsolatok intenzitása fokozódott, és újra nagyobb 
lendületet vett Nagy Gábor úr polgármestersége idején. 
Egyik lelkes segítője Pavol Martinek úr volt. (2012-ben a java-
részt Turáról érkezett turistacsoportot a polgármester úr és 
számos jászói képviselő kivételes vendégszeretettel fogadta.) 
Alig több mint egy hónapja ismét jászói barátaink meghívásának 
tehettünk eleget. (Erről a lap következő számában olvashatnak.)

Kedves jászói és szentimrei barátainkkal legköze-
lebb Szent István ünnepén találkozhatunk Turán.

Az egész 1991 augusztusának közepén kezdődött.      Kálna nagyapám öccsének, Béla bácsinak, akkor még 
Már érezni lehetett, hogy közeleg az ősz. kiterjedt, rokonsága élt itt, valamint a környező falvakban és 

Hűvösek és harmatosak voltak a reggelek, és halvány apró bányászvároskákban. A történelem és a szerelem errefelé 
ködben úsztak a távoli lankás legelők. Éppen elhagytuk gyer- egybemosta a népeket. Béla bácsi szlovák (félig mánta) lányt 
mekkori emlékeim és visszatérő felnőttkori álmaim városát, vett feleségül, Annuska nénit; és helyben maradt őseinek 
Kassát. Már csaknem 20 év telt el azóta, hogy utoljára erre földjén. (A „nagy háború” után vitézzé avatott nagyapám nem is 
jártam. tudta megbocsájtani neki, csaknem, negyven éven át: szerinte, 

Akkoriban a hatalmasnak tűnő zongora és medvebőr, a öccse családjának is délre kellett volna költöznie az új politikai 
Srobár utcai házból látszódó Dóm, a galambok, a piros villamos, határok mögé…)
a TUZEX- üzlet, a BOHEMIA- színesceruzák, pasztellkréták és Béla bácsi békebeli életművész volt: „maszek” kisvállal-
temperák, valamint a Tátra kőcsipkés ormaival koszorúzott kozóként polgári jólétet biztosított családjának a szocialista 
Szepesség sejtelmesen álomszerű gótikája kitörölhetetlen Csehszlovákiában. Szlovák környezetben dolgozott, és néha-
érzelmi–hangulati lenyomatként raktározódott el bennem. néha keresgélte a ritkább magyar szavakat; ilyenkor Annuska 

Aztán hazatérve, az általános iskolai rajzórákon, a tá- néni segített neki, aki tót asszony létére törte a szlovákot; de 
borozó vidám úttörők helyett, megátalkodott módon, ódon bájos kiejtéssel, folyékonyan beszélt magyarul. Még 1993-ban 
templomokat, havas hegycsúcsokat és régi házakat festettem. is, az akkor gimnazista unokahúgom, Krisztina Zgodavová 
(Szőke, nagymellű rajztanárnőm meg is jegyezte, hogy eltöri a „Fehérek templomában” énekelt a kórusban: csak itt tartottak 
kezem, ha még egyszer meglátja, hogy ilyeneket rajzolok…) kizárólag magyar nyelvű szentmiséket Kassán.

…majd nemsokára tanúja voltam, ahogyan az Ez a látszólag a tárgyhoz nem kötődő családi anekdo-
„emberarcú szocializmus” Kassán is véget ért. Az utolsó vonat- tázás, mégis, azért fontos, mert talán könnyebben megérthetjük 
tal jöttünk haza: 1968. augusztus 18 –vagy 19-én. (Későbbi láto- a felvidéki emberek helyzetét, lelkületét és gondolkodását a mai 
gatásunkkor nagyapám öccse mutogatta a szórványos utcai Szlovákiában.
harcok nyomait a kassai Maléter-ház kapuján és homlokzatán.) De ezek után térjünk vissza 1991 augusztusába.

TURÁRÓL JÁSZÓRA
EGY HÚSZ ÉVES TÖRTÉNET SZEMÉLYES ELŐHANGGAL

 Kálna Tibor

Turának (is), mint anyaországi koordinátor telepü-
lésnek, küldetése és kötelezettsége van: a politikai határokkal 
szétszabdalt, de lélekben egységes és oszthatatlan magyar 
nemzet összetartása, valamint a barátság és bizalom erősí-
tése a Jászón élő szlovák testvéreinkkel. Ez a misszió füg-
getlen a választott vezetők személyétől: önkormányzati ciklu-
sokon átívelő ígéret és vállalás. – Egyfajta objektív megmé-
rettetés a valódi és hiteles történelem tanúsága előtt, 
mely nem a testvérháborúkról, összeesküvésekről, politi-
kai cselszövésekről és paranoid nacionalizmusokról szól; 
hanem a jóakaratú, igaz emberek egymást segítő minden-
napjairól!!!

Jászó és Csíkszentimre lakossága és mindenkori vezeté-
se ebben követendő példát ad nekünk. Mi turaiak, hálás szívvel, 
készek és képesek vagyunk megfelelni, és méltó partnerei lenni 
felvidéki és erdélyi barátainknak.

Talán szerénytelenül, személyes gondolatokkal és emlé-
kezéssel kezdtem írásomat, ezért, ha volt eleje, hát, legyen 
befejezése is a történetnek:

Mindig is „irigykedve”, egyfajta tiszteletteljes sóvárgás-
sal tekintettem azokra a barátaimra, ismerőseimre, kiket 
egyetlen házhoz, földhöz, vidékhez kötött nemzedékek óta 
életük és emlékezetük. Míg másokat „ördögszekérként”, ide-
oda görgetett a történelem szele ebben az Isten áldotta, de hu-
zatos Kárpát-medencében. Én az utóbbiak közé tartozom. 
Vélhetőleg, a génjeinkben kódolt történelem miatt mi több 
helyen vagyunk otthon, „itt a Kárpátok alatt” … Bárhol is legyek, 
két hét után honvágyam van. (Mással is előfordult már, hogy 
hiányoztak a hegyei…) Ezért mikor, itthonról, Turáról Jászóra 
utazom, mindig úgy érzem: hát, megint hazatértem…

Kedves jászói és szentimrei barátainkkal leg-
közelebb államalapító Szent István királyunk 
ünnepén találkozhatunk településünkön, mikor Szend-
rei Ferenc, Tura Város polgármesterének kezdeménye-
zésére helyi, valamint Erdélyből és a Felvidékről 
küldött lisztből készül el a testvértelepülések közös, új 
kenyere. 

A közös kenyér megáldására és átadására az 
ünnepi rendezvény keretében kerül sor. A hivatalos 
megemlékezésre minden turai polgárt szeretettel 
várunk!
Tisztelettel: Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete

A Tapolca folyó romantikus völgyében a nagy halastó szépségében
gyönyörködhetünk, melynek létrejötte a 15. századba nyúlik vissza. 

A falutól délnyugatra emelkedő hegyen állnak
Jászó várának romjai

A jászói premontrei apátság monostori komplexuma 1970-től 
nemzeti kulturális műemlék.

A Szent István napi közös, új kenyér a hitet, 
reményt és az összetartozást fejezi ki.

CIVIL OLDALAK
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Tavaly október 26-án jártunk az Alcsíki-
medencét őrző Nyerges-tetőn és a Hargita legma-
gasabb pontján, a Madarasi-tetőn, hogy megnézzük az 
önkormányzatunk által 2010-ben állított turai keresz-
tek állapotát. Akkor örömmel állapítottuk meg, hogy 
minimális javítással megóvható az állaguk. Az időjárás 
mindkettőt megviselte, ezért szükséges a felület-
kezelés. A lap hasábjain is leírtuk, hogy a Nyerges-
tetőn lévő kereszten van egy nagyobb repedés, a Mada-
rasi Hargitán lévőn a rézlemezt tartó fatábla van 
eltörve, cserére szorul.

2014. július 11-én délben érkeztünk meg Csíkszent-
imrére a „törzshelyünkre”, a Gyopár Panzióba. Rövid pihenő 
után vendéglátónkkal, Bodó Árpáddal együtt indultunk a 
Nyerges-tetőre, ahová igen jó időjárási viszonyok között ér-
tünk fel.  Azonnal elkezdtük a javítást: facsavarokkal illetve 
szögeléssel megerősítettük a felsőrészt. Sára Tamás folyé-
kony fával töltötte ki a réseket, majd csiszolás és festés, pon-
tosabban felületkezelés következett. A száradást követően 
újabb réteg került felvitelre. Remélhetően két-három évig 
nem lesz szükség hasonló javításra.

Másnap délelőtt indultunk a másik kereszthez. 
Útközben csatlakozott hozzánk Jakab Károly, aki elkísérte a 
kis csapatot az 1800 méter magasan lévő Madarasi 
Hargitára. A tavalyihoz hasonlóan ezúttal is Szentegyháza 
felől mentünk terepjáró kocsinkkal a csúcs tövében húzódó 
menedékházhoz. Napsütéses időben indultunk Madarasi-
tetőre, de a csúcshoz közeledve láttuk, hogy az felhőben van 
és egyre hűvösebb lett. Egyértelmű volt, hogy sietnünk kell. 
A turai kereszthez érve először leszereltük a rézlemezt, majd 
a kettétört fatáblát cseréltük le. Az új tábla valószínűleg több 
időt fog kibírni. A keresztfán nem kellett javítást végezni, 
Sára Tamás elkezdte a festést, de már nem tudta a tőle 
megszokott alapos színvonalon befejezni. Ekkor már nem 
volt kegyes hozzánk az időjárás. A hideg, párás időt szakadó 
eső váltotta fel. Alaposan megáztunk, de az általunk elter-
vezett feladatot végrehajtottuk. 

Csíkszentimrére hazafele Jakab Károly, aki önkor-
mányzati tanácsos és egyben a Csíkszentimrei Sasok Sport 
Klub elnöke, meghívott bennünket házukba. Megmutatta 
mezőgazdasági gépeit és a hokipályát. Legtöbbet ez utóbbi-
ról és a jégkorong csapatról beszélt, melyet ő hozott létre 

Jászó község Szlovákiában a Kassai kerület 
Kassa-vidéki járásában található. Jászóváralja tartozik 
hozzá. 2011-ben 3351 lakosából 2404 szlovák, 237 
magyar és 198 roma volt.

A régészeti leletek tanúsága szerint Jászó területén 
már az őskorban is éltek emberek és azóta területe folya-
matosan lakott. A jászói premontrei kolostort a 12. század-
ban Könyves Kálmán király alapította, a középkorban orszá-
gos jelentőségű hiteleshely, melyet még a 17. században is 
tornyokkal erődített fal övezett. Építését a tatárjárás szakí-
totta félbe, és csak 1255 után fejezték be. A premontrei 
szerzetesek nyomában főként a Szepességből német 
telepesek érkeztek a faluba. A település 1290-ben számos 
kiváltságot (vásártartási jog, vámszedési jog, vadászati jog) 
kapott és gyorsan várossá fejlődött. Ekkor a település tulaj-
donképpen két részből állt. A Bódva jobb partján fekvő 
Jászóváralja és a bal parton fekvő Jaszóból. Jászó várát 1312-
től Károly Róbert és a jászói konvent egyezsége alapján 
építték. 1390-ben Jazowara néven említik. A 15. század 
közepén a husziták foglalták el, de 1458-ban Rozgonyi Se-
bestyén visszafoglalta. Jászó 1394-ben évenkénti országos 
vásár megtartására szóló jogot kapott. A 15. században 
ellentét robbant ki a monostor és a város között a fizetendő 
adók és a monostornak végzett munkák miatt. A prépost-
ságot 1619. szeptember 12-én Bethlen István serege pusztí-
totta. 1676-ban Teleki Mihály kurucai égették fel. Falai 
között noviciátus és hittudományi főiskola működött, melyet 
Kisdy Benedek egri püspök alapított a jezsuiták számára 
1657-ben, de 1929-ben Gödöllőre költöztették. A régi mo-
nostor épületeit az 1740-es években lebontották és ezután 
1750 és 1766 között építették fel a ma is látható későbarokk 
épületegyüttest. A település lakói főként mezőgazdaságból 
és bányászatból éltek. A hozzá tartozó bányákban vasat, 
rezet, ólmot bányásztak. A bányászati tevékenység különö-
sen a 18. század végén lendült fel, 1780-ban nagyolvasztó is 
épült itt. A vaskohók mellett több kovácsműhely, fűrésztelep, 
téglagyár és malom is működött. 1910-ben a településnek 
1361, túlnyomórészt magyar lakosa volt. A trianoni béke-
szerződésig Abaúj-Torna vármegye Csereháti járásához 
tartozott.

20 éve testvérvárosunk:

Jászó (Jasov)

A jászói vár
A falutól délnyugatra emelkedő hegyen állnak Jászó várának 
romjai, melyet 1317 körül Károly Róbert emeltetett, királyi 
vár, a 15. század közepén a husziták birtokolták. 1685-ben 
Thököly foglalta el, 1707-ben pedig Rákóczié lett. A kuruc 
harcok után pusztult el

Természeti értékek
Jászó és a Jászói-barlang a Szlovák Karszt természetvédelmi 
területének része. A barlang a Jászói-szikla délkeleti lejtőjén, 
a Jászói-síkság északkeleti nyúlványában, a község alatt 
terül el. A barlangot - Szlovákiában elsőként - a jászói pre-
montrei rend tette hozzáférhetővé a nyilvánosság számára 
már 1846-ban, részben a már addig ismert területtel kb. 250 
m hosszúságban. 1923-1925 között új területeket fedeztek 
fel nagyon értékes történelmi és régészeti leletekkel. Az 
újonnan felfedezett területeket a már beépített villany-
világítással 1924-ben nyitották meg. A barlang egész hossza 
2 800 méter, ebből 980 métert tettek hozzáférhetővé a nyil-
vánosság számára. A barlang nemcsak természeti szépsé-
gével tűnik ki, hanem az értékes történelmi, régészeti és 
őslénytani leleteivel is, mint néma tanúja az emberiség 
fejlődésének az őskortól a középkorig. A természetvédelmi 
terület keretén belül a Jászói-barlang különleges helyet 
foglal el, mint védett természeti képződmény. Ez Közép-
Európa legnagyobb és legtipikusabb olyan területe, ahol 
fennsíki karszt található. Ezért 1977-ben az UNESCO 
bioszférás rezervátumnak nyilvánította.

A jászói monostor 
A jászói premontrei rend első monostori épülete (1228-ból) 
valószínűleg fából volt. A román kőépítmény, melyet Kálmán 
herceg idejében kezdtek építeni, a tatárjárás idején még 
nem volt befejezve. Az 1421-1436-os években a gótikus 
monostort megerősített vármonostorrá építették át. 
Sauberer prépost idejében a 18. század negyvenes éveiben 
lerombolták, hogy helyet biztosítsanak egy nagyszabású 
későbarokk monostori komplexumnak. A monostor érdek-
essége hogy 365 ablaka, 12 nagy kéménye és 4 bejárati 
kapuja van. A gyönyörű és méltóságteljes építmény egyike a 
legértékesebb barokk műépítészeti emlékeknek. A monostor 
öt terjedelmes boltívén Kracker Lukács János KERESZTELŐ 
SZENT JÁNOS TÖRTÉNETÉT örökítette meg. 

A Keresztelő Szent János-templomot 1766-ban 
szentelték fel. A Keresztelő Szent János-templom meghosz-
szabbított főtengelyében helyezkedik el a monostori könyv-
tár. A monostor díszkertje, mely meditációs célokat is 
szolgált, a barokk stílusú, sértetlenül maradt elrendezésével 
egyedülálló Szlovákiában. A jászói premontrei apátság 
monostori komplexuma - hála a természet és a monostor 
harmóniájának, a Jászói-sziklával szembeni elhelyezke-
désének, az észak-déli fekvésének, valamint az értékes 
kertjének - Szlovákia legjelentősebb szakrális területeihez 
tartozik. Urbanisztikai, műépítészeti és képzőművészeti 
értéke miatt 1970-től nemzeti kulturális műemlék.

Jászó környéke természeti szépségeivel olyan lehe-
tőségeket kínál, amelyek valószínűleg minden természet-
rajongót megörvendeztetnek. Nem szükséges éppen turis-
tának lenni. Elég egy kis kirándulást tenni, és a természet 
varázsa biztosan felüdít. 

T.A.

A jászói premontrei monostor épülete

Keresztfelújítás
a Hargitán

több mint nyolc éve Csíkszentimrén. Minden túlzás nélkül 
állítható, hogy kistelepülésen ekkor fejlődés jégkorongban 
szinte példa nélküli. Három évvel ezelőtt már gyerek-
csapatot is indítottak a román hokibajnokságban. Lányok is 
bekapcsolódnak a sportágba, aktív hokisok. A sport, a sport-
élet, a sport klub vezetése közös téma érthetően hosszabb 
eszmecsere került sor Horák Mária és Jakab Károly között. A 
tervezett félórás látogatásból több mint két órás beszélgetés 
kerekedett.

Este a szállásunkon, vendéglátóinkkal, Bodó Árpád-
dal és Marikával folytatódott a beszélgetés. Most is zavarba 
ejtő volt vendéglátóink gondoskodása és figyelme: a tiszta-
lelkű elkötelezettség, mellyel szívükön viselik testvérkap-
csolatunk jövőjét és őrzik a régi barátságokat és közös em-
lékeket. A zord időjárás kikezdheti és koptathatja a kereszt 
fáját, de mindazt, amit a kultikus helyeken állított és meg-
áldott keresztek jelképeznek: az elszakíthatatlan össze-
tartozást, a múló idő sem kezdheti ki, soha nem halványítja 
el. 

A keresztfák javításának, felületkezelésének költsé-
geit, az úti kiadásokhoz hasonlóan a csapat tagjai viselték. A 
cserére vitt keményfából készült táblát Kuthi Csaba asztalos 
vágta a szükséges méretre, ezzel támogatta utunk sikerét. 
Segítségét ezúttal is köszönünk.

Befejezésül a Nyerges-tető lévő egyik kopjafán olvas-
ható Wass Albert versidézet, melyre Bodó Árpád hívta fel a 
figyelmünket: „Percre se feledd, hogy testvéred / minden 
magyar, bárhol is éljen. / Összetartásban rejlik csak erő. /  … 
bús sorsodért ne vádold nemzeted, / kit úgy tűnik Isten is 
elhagyott. / A látszat csal. Isten ma is a régi. /  Te hagytad őt 
el, te s a többiek, / s míg vissza nem zarándokoltok Hozzá, / s 
a múlt hibáit le nem törlitek: / Magyar földön nem lesz új 
Magyarország, / Gaz és szemét nem terem nemzetet! / s a 
gyűlöletet nem mossa le semmi, / csak az összetartó igaz 
szeretet! (Intelem, részlet)

Kuti J. 
Nyerges-tetőn a keresztfelújítás után

A Madarasi Hargitán a szakadó esőben.
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Tavaly október 26-án jártunk az Alcsíki-
medencét őrző Nyerges-tetőn és a Hargita legma-
gasabb pontján, a Madarasi-tetőn, hogy megnézzük az 
önkormányzatunk által 2010-ben állított turai keresz-
tek állapotát. Akkor örömmel állapítottuk meg, hogy 
minimális javítással megóvható az állaguk. Az időjárás 
mindkettőt megviselte, ezért szükséges a felület-
kezelés. A lap hasábjain is leírtuk, hogy a Nyerges-
tetőn lévő kereszten van egy nagyobb repedés, a Mada-
rasi Hargitán lévőn a rézlemezt tartó fatábla van 
eltörve, cserére szorul.

2014. július 11-én délben érkeztünk meg Csíkszent-
imrére a „törzshelyünkre”, a Gyopár Panzióba. Rövid pihenő 
után vendéglátónkkal, Bodó Árpáddal együtt indultunk a 
Nyerges-tetőre, ahová igen jó időjárási viszonyok között ér-
tünk fel.  Azonnal elkezdtük a javítást: facsavarokkal illetve 
szögeléssel megerősítettük a felsőrészt. Sára Tamás folyé-
kony fával töltötte ki a réseket, majd csiszolás és festés, pon-
tosabban felületkezelés következett. A száradást követően 
újabb réteg került felvitelre. Remélhetően két-három évig 
nem lesz szükség hasonló javításra.

Másnap délelőtt indultunk a másik kereszthez. 
Útközben csatlakozott hozzánk Jakab Károly, aki elkísérte a 
kis csapatot az 1800 méter magasan lévő Madarasi 
Hargitára. A tavalyihoz hasonlóan ezúttal is Szentegyháza 
felől mentünk terepjáró kocsinkkal a csúcs tövében húzódó 
menedékházhoz. Napsütéses időben indultunk Madarasi-
tetőre, de a csúcshoz közeledve láttuk, hogy az felhőben van 
és egyre hűvösebb lett. Egyértelmű volt, hogy sietnünk kell. 
A turai kereszthez érve először leszereltük a rézlemezt, majd 
a kettétört fatáblát cseréltük le. Az új tábla valószínűleg több 
időt fog kibírni. A keresztfán nem kellett javítást végezni, 
Sára Tamás elkezdte a festést, de már nem tudta a tőle 
megszokott alapos színvonalon befejezni. Ekkor már nem 
volt kegyes hozzánk az időjárás. A hideg, párás időt szakadó 
eső váltotta fel. Alaposan megáztunk, de az általunk elter-
vezett feladatot végrehajtottuk. 

Csíkszentimrére hazafele Jakab Károly, aki önkor-
mányzati tanácsos és egyben a Csíkszentimrei Sasok Sport 
Klub elnöke, meghívott bennünket házukba. Megmutatta 
mezőgazdasági gépeit és a hokipályát. Legtöbbet ez utóbbi-
ról és a jégkorong csapatról beszélt, melyet ő hozott létre 

Jászó község Szlovákiában a Kassai kerület 
Kassa-vidéki járásában található. Jászóváralja tartozik 
hozzá. 2011-ben 3351 lakosából 2404 szlovák, 237 
magyar és 198 roma volt.

A régészeti leletek tanúsága szerint Jászó területén 
már az őskorban is éltek emberek és azóta területe folya-
matosan lakott. A jászói premontrei kolostort a 12. század-
ban Könyves Kálmán király alapította, a középkorban orszá-
gos jelentőségű hiteleshely, melyet még a 17. században is 
tornyokkal erődített fal övezett. Építését a tatárjárás szakí-
totta félbe, és csak 1255 után fejezték be. A premontrei 
szerzetesek nyomában főként a Szepességből német 
telepesek érkeztek a faluba. A település 1290-ben számos 
kiváltságot (vásártartási jog, vámszedési jog, vadászati jog) 
kapott és gyorsan várossá fejlődött. Ekkor a település tulaj-
donképpen két részből állt. A Bódva jobb partján fekvő 
Jászóváralja és a bal parton fekvő Jaszóból. Jászó várát 1312-
től Károly Róbert és a jászói konvent egyezsége alapján 
építték. 1390-ben Jazowara néven említik. A 15. század 
közepén a husziták foglalták el, de 1458-ban Rozgonyi Se-
bestyén visszafoglalta. Jászó 1394-ben évenkénti országos 
vásár megtartására szóló jogot kapott. A 15. században 
ellentét robbant ki a monostor és a város között a fizetendő 
adók és a monostornak végzett munkák miatt. A prépost-
ságot 1619. szeptember 12-én Bethlen István serege pusztí-
totta. 1676-ban Teleki Mihály kurucai égették fel. Falai 
között noviciátus és hittudományi főiskola működött, melyet 
Kisdy Benedek egri püspök alapított a jezsuiták számára 
1657-ben, de 1929-ben Gödöllőre költöztették. A régi mo-
nostor épületeit az 1740-es években lebontották és ezután 
1750 és 1766 között építették fel a ma is látható későbarokk 
épületegyüttest. A település lakói főként mezőgazdaságból 
és bányászatból éltek. A hozzá tartozó bányákban vasat, 
rezet, ólmot bányásztak. A bányászati tevékenység különö-
sen a 18. század végén lendült fel, 1780-ban nagyolvasztó is 
épült itt. A vaskohók mellett több kovácsműhely, fűrésztelep, 
téglagyár és malom is működött. 1910-ben a településnek 
1361, túlnyomórészt magyar lakosa volt. A trianoni béke-
szerződésig Abaúj-Torna vármegye Csereháti járásához 
tartozott.

20 éve testvérvárosunk:

Jászó (Jasov)

A jászói vár
A falutól délnyugatra emelkedő hegyen állnak Jászó várának 
romjai, melyet 1317 körül Károly Róbert emeltetett, királyi 
vár, a 15. század közepén a husziták birtokolták. 1685-ben 
Thököly foglalta el, 1707-ben pedig Rákóczié lett. A kuruc 
harcok után pusztult el

Természeti értékek
Jászó és a Jászói-barlang a Szlovák Karszt természetvédelmi 
területének része. A barlang a Jászói-szikla délkeleti lejtőjén, 
a Jászói-síkság északkeleti nyúlványában, a község alatt 
terül el. A barlangot - Szlovákiában elsőként - a jászói pre-
montrei rend tette hozzáférhetővé a nyilvánosság számára 
már 1846-ban, részben a már addig ismert területtel kb. 250 
m hosszúságban. 1923-1925 között új területeket fedeztek 
fel nagyon értékes történelmi és régészeti leletekkel. Az 
újonnan felfedezett területeket a már beépített villany-
világítással 1924-ben nyitották meg. A barlang egész hossza 
2 800 méter, ebből 980 métert tettek hozzáférhetővé a nyil-
vánosság számára. A barlang nemcsak természeti szépsé-
gével tűnik ki, hanem az értékes történelmi, régészeti és 
őslénytani leleteivel is, mint néma tanúja az emberiség 
fejlődésének az őskortól a középkorig. A természetvédelmi 
terület keretén belül a Jászói-barlang különleges helyet 
foglal el, mint védett természeti képződmény. Ez Közép-
Európa legnagyobb és legtipikusabb olyan területe, ahol 
fennsíki karszt található. Ezért 1977-ben az UNESCO 
bioszférás rezervátumnak nyilvánította.

A jászói monostor 
A jászói premontrei rend első monostori épülete (1228-ból) 
valószínűleg fából volt. A román kőépítmény, melyet Kálmán 
herceg idejében kezdtek építeni, a tatárjárás idején még 
nem volt befejezve. Az 1421-1436-os években a gótikus 
monostort megerősített vármonostorrá építették át. 
Sauberer prépost idejében a 18. század negyvenes éveiben 
lerombolták, hogy helyet biztosítsanak egy nagyszabású 
későbarokk monostori komplexumnak. A monostor érdek-
essége hogy 365 ablaka, 12 nagy kéménye és 4 bejárati 
kapuja van. A gyönyörű és méltóságteljes építmény egyike a 
legértékesebb barokk műépítészeti emlékeknek. A monostor 
öt terjedelmes boltívén Kracker Lukács János KERESZTELŐ 
SZENT JÁNOS TÖRTÉNETÉT örökítette meg. 

A Keresztelő Szent János-templomot 1766-ban 
szentelték fel. A Keresztelő Szent János-templom meghosz-
szabbított főtengelyében helyezkedik el a monostori könyv-
tár. A monostor díszkertje, mely meditációs célokat is 
szolgált, a barokk stílusú, sértetlenül maradt elrendezésével 
egyedülálló Szlovákiában. A jászói premontrei apátság 
monostori komplexuma - hála a természet és a monostor 
harmóniájának, a Jászói-sziklával szembeni elhelyezke-
désének, az észak-déli fekvésének, valamint az értékes 
kertjének - Szlovákia legjelentősebb szakrális területeihez 
tartozik. Urbanisztikai, műépítészeti és képzőművészeti 
értéke miatt 1970-től nemzeti kulturális műemlék.

Jászó környéke természeti szépségeivel olyan lehe-
tőségeket kínál, amelyek valószínűleg minden természet-
rajongót megörvendeztetnek. Nem szükséges éppen turis-
tának lenni. Elég egy kis kirándulást tenni, és a természet 
varázsa biztosan felüdít. 

T.A.

A jászói premontrei monostor épülete

Keresztfelújítás
a Hargitán

több mint nyolc éve Csíkszentimrén. Minden túlzás nélkül 
állítható, hogy kistelepülésen ekkor fejlődés jégkorongban 
szinte példa nélküli. Három évvel ezelőtt már gyerek-
csapatot is indítottak a román hokibajnokságban. Lányok is 
bekapcsolódnak a sportágba, aktív hokisok. A sport, a sport-
élet, a sport klub vezetése közös téma érthetően hosszabb 
eszmecsere került sor Horák Mária és Jakab Károly között. A 
tervezett félórás látogatásból több mint két órás beszélgetés 
kerekedett.

Este a szállásunkon, vendéglátóinkkal, Bodó Árpád-
dal és Marikával folytatódott a beszélgetés. Most is zavarba 
ejtő volt vendéglátóink gondoskodása és figyelme: a tiszta-
lelkű elkötelezettség, mellyel szívükön viselik testvérkap-
csolatunk jövőjét és őrzik a régi barátságokat és közös em-
lékeket. A zord időjárás kikezdheti és koptathatja a kereszt 
fáját, de mindazt, amit a kultikus helyeken állított és meg-
áldott keresztek jelképeznek: az elszakíthatatlan össze-
tartozást, a múló idő sem kezdheti ki, soha nem halványítja 
el. 

A keresztfák javításának, felületkezelésének költsé-
geit, az úti kiadásokhoz hasonlóan a csapat tagjai viselték. A 
cserére vitt keményfából készült táblát Kuthi Csaba asztalos 
vágta a szükséges méretre, ezzel támogatta utunk sikerét. 
Segítségét ezúttal is köszönünk.

Befejezésül a Nyerges-tető lévő egyik kopjafán olvas-
ható Wass Albert versidézet, melyre Bodó Árpád hívta fel a 
figyelmünket: „Percre se feledd, hogy testvéred / minden 
magyar, bárhol is éljen. / Összetartásban rejlik csak erő. /  … 
bús sorsodért ne vádold nemzeted, / kit úgy tűnik Isten is 
elhagyott. / A látszat csal. Isten ma is a régi. /  Te hagytad őt 
el, te s a többiek, / s míg vissza nem zarándokoltok Hozzá, / s 
a múlt hibáit le nem törlitek: / Magyar földön nem lesz új 
Magyarország, / Gaz és szemét nem terem nemzetet! / s a 
gyűlöletet nem mossa le semmi, / csak az összetartó igaz 
szeretet! (Intelem, részlet)

Kuti J. 
Nyerges-tetőn a keresztfelújítás után

A Madarasi Hargitán a szakadó esőben.
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Lévai Gabriella az alapítvány 
elnöke
Több mint egy évtizede látja el felelős-
séggel a munkája mellett ezt a tiszt-
séget. Végzi az ügyviteli munkát, 
irányítja a gazdálkodást, támogatást 
szerez az alapítványnak.

Az alapítvány a Kastélykerti Óvoda szülői munka-
közösségének kezdeményezésére jött létre 1999-ben. A szü-
lők úgy érezték, hogy nélkülözhetetlen egy, az intézmény 
működését segítő, a nevelő-tevékenységet anyagilag, erköl-
csileg is támogató alapítvány létrehozása. Alapító tagok: Dr 
Lebhartné Szilvási Anikó, Bényi Andrásné, Bíróné Gólya 
Mária, Juhászné Balog Krisztina. A tervet elhatározás és tett 
követte. A szülők adományozták az alapítvány induló va-
gyonát. A jogi eljárásokat Benczéné Dr. Péli Margit végezte, 
szintén felajánlásként. Az alapítvány nyitott, ahhoz bármely 
természetes vagy jogi személy pénzbeli vagy természetbeni 
adományokkal csatlakozhat. Az alapítvány vagyonának fel-
használásáról a kuratórium dönt. Működéséről, gazdálkodá-
sáról évente beszámol. Tagjai Dr. Tóth Mária gyermekorvos, 
Tóth Józsefné óvónő, Pálinkás Ildikó önkormányzati képvi-
selő, Gólya Istvánné óvodavezető. A kuratórium elnöke és 
tagjai tevékenységüket díjazás nélkül látják el. 

Forrásteremtő munkánk több lábon áll. Bevételeink 
egy része saját programjaink részvételi díjaiból származik. 
Jelentős tétel még az adófelajánlásból nyert összeg, de 
szponzorokat is keresünk, és a pályázati lehetőségeket is 
kihasználjuk. 

Évente szerveztünk alapítványi bált, vagy jótékony-
sági műsoros estet, melynek célja nem csupán az volt, hogy 
bevételhez jussunk, de az is, hogy fehér asztal mellé ültessük 
a gyermekeink nevelésében érdekelt, vagy tenni tudó és 
akaró feleket. Több millió forintot fordítottunk már bútorok, 
játékszerek, mozgásfejlesztő eszközök vásárlására, 
gyermek-programok szervezésére. Három millió forinttal 
hozzájárul-tunk a tornaterem építéséhez is.

Legújabb beszerzésünk: az idült légúti megbetege-
désben szenvedő gyermekek gyógyulásának elősegítésére 
alakítottunk ki egy inhalációs klímahelyiséget, melyben 
sótéglákkal és sóoldat párologtatásával a sóbarlangokhoz 
hasonló klímát teremtettünk, a fenntartás költségeit szintén 
az alapítvány fedezi.

Ünnepeken és gyermeknapi rendezvényünkön színes 
programokat, előadásokat fizetünk, hogy minden gyermek 
számára elérhető legyen az élmény.

Alapítványunk a régió számos egyéb intézményével 
és civil szervezetével tart kapcsolatot. Határon túli kapcso-
latokkal is büszkélkedhetünk. Testvértelepülésünk, Csík-
szentimre óvodájával kapcsolatot tartunk. Meghívást kap-
tunk a Civil Szervezetek Határon Átnyúló Együttműködési 
Programjának rendezvénysorozatára. A program az Európai 
Unió támogatásával a kapcsolatok fenntartható fejlesztését, 
a hosszú távú kommunikáció és együttműködés erősítését 
célozza. 
Losonc - Szlovákia
Gólya Istvánné tart előadást a Bóbita Alapítvány munkájáról, 
és az óvoda hagyományőrző tevékenységéről (felkérésre). A 
konferencia egészségügyi szekciójának munkájában Korsós 
Attila önkormányzati képviselő is részt vett. A pozsonyi 
székhelyű, Nemzetközi Visegrádi Alap pályázati lehe-
tőségeit kezelő iroda, a Bóbita Alapítványt, mint lehetséges 
partnert vette fel az adatbázisába.

Tevékenységünkkel a jövőben is azért dolgozunk, 
hogy gyermekeinknek egészséges, szép, igényes környe-
zetet teremtsünk, olyan játékokkal, fejlesztő eszközökkel, 
amelyekkel eredményesebbé tesszük az óvodai nevelő-
munkát, és az óvodásoknak örömet, élményt nyújtunk. 

Ebben az évben is jelentős összegű beruházást valósí-
tunk meg: a kis csoportosok udvarára  az EU-szabványoknak 
megfelelő két személyes hinta kerül beépítésre, ütéscsilla-
pító gumiburkolattal ellátva, pihenő padokkal, parkosí-
tással. Ezúttal is köszönjük mindenkinek a támo-
gatását.

BÓBITA ALAPÍTVÁNY AZ ÓVODÁSOKÉRT

Három évvel során. Tavaly volt egy barátnője, akivel talan érem, oklevél örökíti a leány sike-
ezelőtt talál- szinte együtt éltek, minden délután reit, amikre büszke az egész család. 
koztam elő- együtt edzettek. Bizony nem kis dolog a Reméljük a következő időszakban is 
ször Szilágyi versenyekre való felkészülés, rengeteg gazdagodik a gyűjtemény, amihez kitar-
Zsanettel, vá- munkával jár lónak, lovasnak. tást és sok-sok jó eredményt kívánunk a 
rosunk díjlo- Természetesen iskolai köteles- fiatal lovasnak és lovának, Star-king-
vagló leányá- ségeit sem hanyagolja el közben. Külö- nek!

val. Akkor még csak ötödikes volt az nösen szereti az irodalmat, a biológiát, 
általános iskolában, most pedig a balla- az informatikát, s természetesen a test-
gását ünnepelte a család. A következő nevelést. A sulis sportfeladatok mellett 
tanévben már Hatvanban folytatja kézilabdázik is, bajnokságra készül tár-
tanulmányait, a Bajza József Gimná- saival. Osztálytársai izgulnak a verse-
ziumban. Több alkalommal vett részt nyek sikereiért, jólesik, hogy nem irig-
országos versenyen, most is arra ké- yek rá, szeretik, s ez sok erőt ad. Zsa-
szül. Tavaly hetedik lett, de most nett öccse, Szabolcs is szereti a sportot. 
szeretne eredményesebben szerepelni. Ő most ötödikes lesz ősszel, neki a 
Arra a kérdésemre, hogy a régebbről labdarúgás a kedvence. Jelenleg foci-
ismert Hajnal nevű lovával készül a kapus táborban van Tatán, ugyanis kor-
megmérettetésre, azt mondta, hogy osztályában Pest megye legjobb kapusa 
nem. Új lova van, Star-king, s nagyon címet nyerte el.
eredményesen szerepel a felkészülés Végignézem a vitrint, ahol szám-

Egy díjlovagló leány sikerei

Takács Pál

Hajrá Star-king!
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Immár harmadik éve, hogy a mátraszentimrei 
Stella üdülőben töltünk egy feledhetetlen hetet.

Július 21-én hétfőn reggel, miután a szentmisén 
résztvettünk, Misi atya áldásával indultunk a családi tábor-
ba. 38 fő (kicsik és nagyok, apukák, anyukák, nagymamák) 
Barczi Zsolt vezetésével először a gyöngyösi strandot vettük 
célba. Az egész napot ott töltöttük, a gyermekek először itt 
tombolhatták ki magukat, mi felnőttek pedig a melegvizes 
jakuzziban „hűsöltünk” és végre egy jót beszélgettünk. 

Délután 5 órakor indultunk a Stellába kicsit kime-
rülten, éhesen. Egy kis kitérőt tettünk Parádsasvár felé, ez 
aztán az egész heti tábortűznél vidám téma volt. Sajnos 
János atya nem jött velünk, de kedden és szerdán András 
atya átjött a nyaralójából hozzánk misézni. Kettő-három-
négy ágyas szobákban kaptunk szállást. A kitűnő levegőn és 
a sok játéktól eltörődve mi felnőttek (legalábbis én) este 
szinte beájultunk az ágyba. Zsolt most is, mint minden évben 
játékos feladatokkal, túrákkal töltötte ki napjainkat. Nagyon 
köszönjük Gólya Eszternek és Szabó Mercédesznek a játéko-
kat, dalokat amikkel lefoglalták gyermekeinket, Kómárné 
Erzsikének és Szovicsné Erikának a kézműves foglalkozá-
sokat. Mi felnőttek ez idő alatt nyugodtan elvonulhattunk a 
Kápolnába imádkozni, énekelni.

A vácszentlászlói Rudniczai Attilának szintén kö-
szönjük, hogy megszervezte kedden a Piszkés-tetői obser-
vatóriumba a belépésünket. Igaz szakadó esőben, ki esőka-
bátban, ki papucsban gyalogolt, de a hangulat fenomenális 
volt. A csillagvizsgálóban láttuk Magyarország legnagyobb 
távcsövét egy kupolateremben, amivel az éjszakai égboltot 
kémlelik. Kelem úr (aki az előadást tartotta) előtte ébredt fel 
mély álmából. Sokan kérdezték: „Hát miért alszik nappal a 
Kelemen?” Na ez megint jó poén volt az esti tábortüzeknél 
(visszatérve a kérdésre, mert ő éjjel dolgozik).

Szerdán Fallóskútra sétáltunk át, a templomban 
Mária-énekeket énekeltünk néhány turista örömére. Az 
ebédre mindennap épphogy beestünk, a kissé szigorú gond-
noknő örömére. A reggeli, ebéd, vacsora az idén sokkal fino-
mabb és bőségesebb volt, talán az új szakácsnak köszönhe-
tően.

A gyerekek nem nyafogtak édességért, fagyiért, TV-
ért, lefoglalták őket az udvaron előbukkanó kis mókusok, 
csúszdák, hinták és szerepjátszás, amivel az esti tábortűzre 
készültünk. Három csapatra váltunk szét, így készültünk a 
komoly előadásokra. Kedden este a Piroska és a farkas volt 
műsoron, szerdán A három kis malac, csütörtökön Az arany-
szőrű bárányka. A legfiatalabb hat éves volt, a legidősebb 70, 
de mindenki egyformán szerepet kapott mindenben. Az 
élményt csak az tudja, aki ott volt, meg sem próbálom 
szavakba önteni!

Péntek reggel a pásztói Attila atya jött misézni, aki a 
lelkünkkel is törődött egy kicsit. Reggeli után a három cso-
port kapott egy Bibliai idézetet, ezt kellett átbeszélni, miköz-
ben különböző időben indultunk a Három falu templomához. 
Mátraszentimre, Mátraszentlászló, és Mátraszentistván kö-
zös temploma ez, a három falutól nagyjából azonos távolság-
ra esik. Délután megbeszéltük a Bibliai idézetet Zsoltival és a 
többi felnőttel. Kómár Zoliék készítettek egy nagy keresztet, 
a lányok vadvirágokkal feldíszítették, ezzel indultunk este 
22:30-kor az éjszakai keresztútra. Előtte 6 órakor a gyereke-
ket vitte Zsolti keresztútra az erdőbe. Mindenki a saját sza-
vaival beszélt egy-egy állomásról. Éjfél után kerültünk 
ágyba. Szombat reggel a reggeli után szedelőzködtünk és in-
dultunk haza. Köszönjük a Polgármester úréknak a fát ami-
vel a kézműves foglalkozásokhoz járultak, János atyának és a 
turai egyházközségnek a pénzbeli adományokat, hogy ez a 
tábor létrejöhessen, Barczi Zsoltnak áldozatos munkáját és 
az értünk miséző papoknak a lelki táplálékait. Jövőre veletek 
ugyanitt.

Egyházközségi
Családi Tábor

Katonáné Kiss Éva
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Lévai Gabriella az alapítvány 
elnöke
Több mint egy évtizede látja el felelős-
séggel a munkája mellett ezt a tiszt-
séget. Végzi az ügyviteli munkát, 
irányítja a gazdálkodást, támogatást 
szerez az alapítványnak.

Az alapítvány a Kastélykerti Óvoda szülői munka-
közösségének kezdeményezésére jött létre 1999-ben. A szü-
lők úgy érezték, hogy nélkülözhetetlen egy, az intézmény 
működését segítő, a nevelő-tevékenységet anyagilag, erköl-
csileg is támogató alapítvány létrehozása. Alapító tagok: Dr 
Lebhartné Szilvási Anikó, Bényi Andrásné, Bíróné Gólya 
Mária, Juhászné Balog Krisztina. A tervet elhatározás és tett 
követte. A szülők adományozták az alapítvány induló va-
gyonát. A jogi eljárásokat Benczéné Dr. Péli Margit végezte, 
szintén felajánlásként. Az alapítvány nyitott, ahhoz bármely 
természetes vagy jogi személy pénzbeli vagy természetbeni 
adományokkal csatlakozhat. Az alapítvány vagyonának fel-
használásáról a kuratórium dönt. Működéséről, gazdálkodá-
sáról évente beszámol. Tagjai Dr. Tóth Mária gyermekorvos, 
Tóth Józsefné óvónő, Pálinkás Ildikó önkormányzati képvi-
selő, Gólya Istvánné óvodavezető. A kuratórium elnöke és 
tagjai tevékenységüket díjazás nélkül látják el. 

Forrásteremtő munkánk több lábon áll. Bevételeink 
egy része saját programjaink részvételi díjaiból származik. 
Jelentős tétel még az adófelajánlásból nyert összeg, de 
szponzorokat is keresünk, és a pályázati lehetőségeket is 
kihasználjuk. 

Évente szerveztünk alapítványi bált, vagy jótékony-
sági műsoros estet, melynek célja nem csupán az volt, hogy 
bevételhez jussunk, de az is, hogy fehér asztal mellé ültessük 
a gyermekeink nevelésében érdekelt, vagy tenni tudó és 
akaró feleket. Több millió forintot fordítottunk már bútorok, 
játékszerek, mozgásfejlesztő eszközök vásárlására, 
gyermek-programok szervezésére. Három millió forinttal 
hozzájárul-tunk a tornaterem építéséhez is.

Legújabb beszerzésünk: az idült légúti megbetege-
désben szenvedő gyermekek gyógyulásának elősegítésére 
alakítottunk ki egy inhalációs klímahelyiséget, melyben 
sótéglákkal és sóoldat párologtatásával a sóbarlangokhoz 
hasonló klímát teremtettünk, a fenntartás költségeit szintén 
az alapítvány fedezi.

Ünnepeken és gyermeknapi rendezvényünkön színes 
programokat, előadásokat fizetünk, hogy minden gyermek 
számára elérhető legyen az élmény.

Alapítványunk a régió számos egyéb intézményével 
és civil szervezetével tart kapcsolatot. Határon túli kapcso-
latokkal is büszkélkedhetünk. Testvértelepülésünk, Csík-
szentimre óvodájával kapcsolatot tartunk. Meghívást kap-
tunk a Civil Szervezetek Határon Átnyúló Együttműködési 
Programjának rendezvénysorozatára. A program az Európai 
Unió támogatásával a kapcsolatok fenntartható fejlesztését, 
a hosszú távú kommunikáció és együttműködés erősítését 
célozza. 
Losonc - Szlovákia
Gólya Istvánné tart előadást a Bóbita Alapítvány munkájáról, 
és az óvoda hagyományőrző tevékenységéről (felkérésre). A 
konferencia egészségügyi szekciójának munkájában Korsós 
Attila önkormányzati képviselő is részt vett. A pozsonyi 
székhelyű, Nemzetközi Visegrádi Alap pályázati lehe-
tőségeit kezelő iroda, a Bóbita Alapítványt, mint lehetséges 
partnert vette fel az adatbázisába.

Tevékenységünkkel a jövőben is azért dolgozunk, 
hogy gyermekeinknek egészséges, szép, igényes környe-
zetet teremtsünk, olyan játékokkal, fejlesztő eszközökkel, 
amelyekkel eredményesebbé tesszük az óvodai nevelő-
munkát, és az óvodásoknak örömet, élményt nyújtunk. 

Ebben az évben is jelentős összegű beruházást valósí-
tunk meg: a kis csoportosok udvarára  az EU-szabványoknak 
megfelelő két személyes hinta kerül beépítésre, ütéscsilla-
pító gumiburkolattal ellátva, pihenő padokkal, parkosí-
tással. Ezúttal is köszönjük mindenkinek a támo-
gatását.

BÓBITA ALAPÍTVÁNY AZ ÓVODÁSOKÉRT

Három évvel során. Tavaly volt egy barátnője, akivel talan érem, oklevél örökíti a leány sike-
ezelőtt talál- szinte együtt éltek, minden délután reit, amikre büszke az egész család. 
koztam elő- együtt edzettek. Bizony nem kis dolog a Reméljük a következő időszakban is 
ször Szilágyi versenyekre való felkészülés, rengeteg gazdagodik a gyűjtemény, amihez kitar-
Zsanettel, vá- munkával jár lónak, lovasnak. tást és sok-sok jó eredményt kívánunk a 
rosunk díjlo- Természetesen iskolai köteles- fiatal lovasnak és lovának, Star-king-
vagló leányá- ségeit sem hanyagolja el közben. Külö- nek!

val. Akkor még csak ötödikes volt az nösen szereti az irodalmat, a biológiát, 
általános iskolában, most pedig a balla- az informatikát, s természetesen a test-
gását ünnepelte a család. A következő nevelést. A sulis sportfeladatok mellett 
tanévben már Hatvanban folytatja kézilabdázik is, bajnokságra készül tár-
tanulmányait, a Bajza József Gimná- saival. Osztálytársai izgulnak a verse-
ziumban. Több alkalommal vett részt nyek sikereiért, jólesik, hogy nem irig-
országos versenyen, most is arra ké- yek rá, szeretik, s ez sok erőt ad. Zsa-
szül. Tavaly hetedik lett, de most nett öccse, Szabolcs is szereti a sportot. 
szeretne eredményesebben szerepelni. Ő most ötödikes lesz ősszel, neki a 
Arra a kérdésemre, hogy a régebbről labdarúgás a kedvence. Jelenleg foci-
ismert Hajnal nevű lovával készül a kapus táborban van Tatán, ugyanis kor-
megmérettetésre, azt mondta, hogy osztályában Pest megye legjobb kapusa 
nem. Új lova van, Star-king, s nagyon címet nyerte el.
eredményesen szerepel a felkészülés Végignézem a vitrint, ahol szám-
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Immár harmadik éve, hogy a mátraszentimrei 
Stella üdülőben töltünk egy feledhetetlen hetet.

Július 21-én hétfőn reggel, miután a szentmisén 
résztvettünk, Misi atya áldásával indultunk a családi tábor-
ba. 38 fő (kicsik és nagyok, apukák, anyukák, nagymamák) 
Barczi Zsolt vezetésével először a gyöngyösi strandot vettük 
célba. Az egész napot ott töltöttük, a gyermekek először itt 
tombolhatták ki magukat, mi felnőttek pedig a melegvizes 
jakuzziban „hűsöltünk” és végre egy jót beszélgettünk. 

Délután 5 órakor indultunk a Stellába kicsit kime-
rülten, éhesen. Egy kis kitérőt tettünk Parádsasvár felé, ez 
aztán az egész heti tábortűznél vidám téma volt. Sajnos 
János atya nem jött velünk, de kedden és szerdán András 
atya átjött a nyaralójából hozzánk misézni. Kettő-három-
négy ágyas szobákban kaptunk szállást. A kitűnő levegőn és 
a sok játéktól eltörődve mi felnőttek (legalábbis én) este 
szinte beájultunk az ágyba. Zsolt most is, mint minden évben 
játékos feladatokkal, túrákkal töltötte ki napjainkat. Nagyon 
köszönjük Gólya Eszternek és Szabó Mercédesznek a játéko-
kat, dalokat amikkel lefoglalták gyermekeinket, Kómárné 
Erzsikének és Szovicsné Erikának a kézműves foglalkozá-
sokat. Mi felnőttek ez idő alatt nyugodtan elvonulhattunk a 
Kápolnába imádkozni, énekelni.

A vácszentlászlói Rudniczai Attilának szintén kö-
szönjük, hogy megszervezte kedden a Piszkés-tetői obser-
vatóriumba a belépésünket. Igaz szakadó esőben, ki esőka-
bátban, ki papucsban gyalogolt, de a hangulat fenomenális 
volt. A csillagvizsgálóban láttuk Magyarország legnagyobb 
távcsövét egy kupolateremben, amivel az éjszakai égboltot 
kémlelik. Kelem úr (aki az előadást tartotta) előtte ébredt fel 
mély álmából. Sokan kérdezték: „Hát miért alszik nappal a 
Kelemen?” Na ez megint jó poén volt az esti tábortüzeknél 
(visszatérve a kérdésre, mert ő éjjel dolgozik).

Szerdán Fallóskútra sétáltunk át, a templomban 
Mária-énekeket énekeltünk néhány turista örömére. Az 
ebédre mindennap épphogy beestünk, a kissé szigorú gond-
noknő örömére. A reggeli, ebéd, vacsora az idén sokkal fino-
mabb és bőségesebb volt, talán az új szakácsnak köszönhe-
tően.

A gyerekek nem nyafogtak édességért, fagyiért, TV-
ért, lefoglalták őket az udvaron előbukkanó kis mókusok, 
csúszdák, hinták és szerepjátszás, amivel az esti tábortűzre 
készültünk. Három csapatra váltunk szét, így készültünk a 
komoly előadásokra. Kedden este a Piroska és a farkas volt 
műsoron, szerdán A három kis malac, csütörtökön Az arany-
szőrű bárányka. A legfiatalabb hat éves volt, a legidősebb 70, 
de mindenki egyformán szerepet kapott mindenben. Az 
élményt csak az tudja, aki ott volt, meg sem próbálom 
szavakba önteni!

Péntek reggel a pásztói Attila atya jött misézni, aki a 
lelkünkkel is törődött egy kicsit. Reggeli után a három cso-
port kapott egy Bibliai idézetet, ezt kellett átbeszélni, miköz-
ben különböző időben indultunk a Három falu templomához. 
Mátraszentimre, Mátraszentlászló, és Mátraszentistván kö-
zös temploma ez, a három falutól nagyjából azonos távolság-
ra esik. Délután megbeszéltük a Bibliai idézetet Zsoltival és a 
többi felnőttel. Kómár Zoliék készítettek egy nagy keresztet, 
a lányok vadvirágokkal feldíszítették, ezzel indultunk este 
22:30-kor az éjszakai keresztútra. Előtte 6 órakor a gyereke-
ket vitte Zsolti keresztútra az erdőbe. Mindenki a saját sza-
vaival beszélt egy-egy állomásról. Éjfél után kerültünk 
ágyba. Szombat reggel a reggeli után szedelőzködtünk és in-
dultunk haza. Köszönjük a Polgármester úréknak a fát ami-
vel a kézműves foglalkozásokhoz járultak, János atyának és a 
turai egyházközségnek a pénzbeli adományokat, hogy ez a 
tábor létrejöhessen, Barczi Zsoltnak áldozatos munkáját és 
az értünk miséző papoknak a lelki táplálékait. Jövőre veletek 
ugyanitt.

Egyházközségi
Családi Tábor

Katonáné Kiss Éva
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ÓVODAI HÍREK

Óvodánk csoportszerkezetét elsősorban a gyerme-
kek életkora szerint alakítjuk, azonos életkorú gyermekek 
kerülnek egy csoportba. 

Pedagógiai Programunkkal a gyermekek egyéni 
képességeinek, készségeinek sokoldalú, tudatos fejleszté-
sére törekszünk, építünk nyitottságukra, érdeklődésükre, és 
megteremtjük azokat a feltételeket, amelyek között egyé-
niségük sokoldalúan kibontakozhat. Nagy hangsúlyt fekte-
tünk a mindennapos foglalkozásokra, ezek mellett egyéni 
arculatot ad óvodánknak az informatikai nevelés, a Mozgás-
kotta módszer alkalmazása és a múzeumpedagógia.

Az informatikai nevelés keretében az óvodások szá-
mára készült, különböző témájú fejlesztőprogramok sok 
ismeretet nyújtanak és lehetőséget adnak a gyakorlásra. Ez 
minden gyermek számára elérhető, nem más játékok he-
lyett, hanem a többi játék mellett, óvónői irányítás alatt van 
jelen. Iskolában már nem okoz számukra nehézséget az 
interaktív táblák használata. Ez a nevelési forma középső 
csoporttól épül be a mindennapokba. 

A MOZGÁSKOTTA módszer és eszközrendszer nem 
csupán a mozgásra koncentrál, hanem a személyiség komp-
lex fejlesztése is ugyanolyan hangsúlyt kap. A testnevelési 
foglalkozásokon óvodapedagógus irányításával lehetőség 
nyílik az egyéb kiegészítők (kottalapok, marokzsákok, ge-
rendák) megismerésére és használatára. Szabad játékidő-
ben kötetlen formában alkalmazva, a gyermekek fantáziá-
jára bízva, segíti a kreatív gondolkodást, szabálytudat ala-
kulását, az együttjátszással támogatja a szocializációs fo-
lyamatokat. Ezzel a módszerrel már kiscsoportban, a fokoza-
tosság elvét követve ismerkedhetnek a gyerekek. 

A múzeumpedagógia a művészeti nevelés egyik 
eszköze. A gyermekek életkori kíváncsiságukra alapozva 
ismerkednek meg a művészetek különböző megnyilvánulási 
formáival, letűnt idők épületeivel és a bennük rejlő mű-
kincsek széles tárházával, lakóhelyünk múltjával, elődeink 
életével, szokásaival. Ezáltal a gyermek maga is műélvező és 
értő, művelt és széles látókörű felnőtté válhat. A nagycso-
portosok idén a Budapesti Közlekedési Múzeum „Forognak a 

kerekek!” című óráját látogatták meg. A kerekek történetén 
keresztül ismerhették meg a különböző korok járműveit, 
melyeket ki is próbálhattak. 

Vonattal utaztak Gödöllőre, ahol a Királyi Váróban 
lévő kiállítást nézték meg, betekintettek a forgalmi irodába 
és egy mozdonyt is megmászhattak, majd a mozdonyvezető 
irányításával dudálhattak is.

Egész évben arra törekszünk. hogy a gyerekeknek jó 
hangulatban teljenek a mindennapjaik, sok mindent meg-
tapasztaljanak, lássanak az őket körülvevő világból. Ezért is 
szervezünk a mindennapi foglalkozások mellett több, óvodán 
belüli és kívüli programot. 

Többek között ilyen volt a gyereknap, melynek az 
óvodánk gyönyörű zöld udvara adta a helyszínt. Délelőtti 
programunkat a Kölyökidő Alapítvány segítségével bonyo-
lítottuk le, melyen arcfestés, fotózás, ugrálóvár, rajzolás, 
zene-tánc, csemegézés várta a gyerekeket. A mulatozást 
ünnepi ebéddel zártuk.

Szívesen kirándulunk közeli és távolabbi érdekes 
helyekre: a Madarak és Fák Napján a galgahévízi tóhoz, ahol 
megnéztük, hogy hol és mit esznek a vaddisznók. A Planetá-
riumba a szülőkkel együtt mentünk, jártunk a Lázár Lovas-
parkban, ahol kocsikáztunk, lovasbemutatót néztünk és ter-
mészetesen játszottunk is a szép környezetben. Nőtincsen, a 
különösen szép Seholszigetre látogattunk.

A kisebbek úti célja az idén a Jászberényi Állatkert 
volt, Nagyon izgalmas, élménydús nap volt ez számukra. 
Különösen a medveetetés és az állatsimogató tetszett a 
gyermekeknek. Hátizsákból ebédeltek, majd a játszótéren 
tombolták ki magukat. Fagylaltozással zárták ezt a csodás 
napot, melynek a szülők is részesei lehettek.

Színházlátogatást is többször szerveztünk. A kö-
zépső csoportosok Budapestre, a Thália Színházba látogat-
tak el. A színházi légkör, a zene, a tánc, a fények, a színpadi 
díszek, az előadás és a környezet sok különleges élményt 
nyújtott a gyermekeknek és a felnőtteknek egyaránt. A 
műsor utáni felfokozott hangulatot a Városliget játszóterén 
vezették le. Életre szóló emléket hagyott bennük ez a ki-
rándulás, melyet azóta is emlegetnek a gyerekek.

Gazdag volt sportéletünk ebben az évben. Részt vet-
tünk Gödöllőn a Bozsik Programon, ahol több fordulós 
ügyességi játékokban mutathatták meg kis focistáink tehet-
ségüket. A részvételért értékes sportszercsomagot kapott az 
óvoda.

Hagyománnyá vált óvodánkban az egész éves sakk-
foglalkozásokat lezáró Óvodai Sakktalálkozó, melynek 
helyszínét idén is a hévízgyörki óvoda biztosította. Óvodánk 
4 fiúval és 4 kislánnyal képviseltette magát. Kiváló ered-
ménnyel tértek haza: elhozták az első négy helyezettnek járó 
kupát és érmet.

Fiúk: I. Szilágyi Ákos; II. Pálinkás Kristóf; III. Soós 
Levente; IV. Kontsik Viktor

Lányok: I. Marosvölgyi Zsófia; II. Csörgi Fanni; III. 
Tóth G. Brigitta; IV.  Szilágyi Dóra. A felkészítést Tóth 
Máténak köszönjük.

Élményekkel teli élet
a Kastélykerti Óvodában

Patinás épületben, családias környe- életét. Igyekszünk az óvodában színes, 
zetben, a nyári felújítás során megszépülve vidám, élményekben gazdag, a gyermekek 
várjuk a Kastélykerti Óvodában a gyerme- életkori sajátosságainak megfelelő, opti-
keket. mális környezetet kialakítani.

Sokoldalú, színes óvodai élet, vá- Az önfeledt gyermekkacaj, a kipirult 
lasztható foglalkozások, programok teszik arcok, a boldogan mesélt élmények, mind 
széppé, érdekessé, boldoggá az óvodások azt mutatják, jó úton járunk!

„Kisgyermekem
csak nézzél szerteszét, 

érted van itt minden, ami szép”
(Várnai Zseni)

Szorgalmasan készültünk a „Coop” pályázatra, 
mellyel a Tulipán nagycsoportosok nyertek szép kiránduló 
egyen-hátizsákokat, teli finomságokkal, játékokkal. 

Az egész éves munkát az évzáró műsorok és a balla-
gás zárta le. A csoportok bemutatták műsorukat, melyeket a 
tanult versekből, énekekből, dalos körjátékokból állítottak 
össze az óvó nénik. Egy-egy csoport mesedramatizálással is 
készült. Minden csoportnak emlékezetes volt ez a nap, de a 
legmélyebb nyomot mégis a nagycsoportosok ballagása 
hagyta szívünkben. Virágruhába öltözött óvodánkba sok 
vendég érkezett. Az idő kicsit tréfálkozott velünk, de végül 
az eső nem zavarta meg a ballagást. Két nagycsoport 
búcsúzott az óvodától.

 „Hívogat az iskola, de téged szép óvodánk,
nem felejtünk el soha.”

Az óvodai dolgozók éves kirándulása a Hortobágyi 
Nemzeti Parkba és Debrecenbe vezetett. Nagy élmény volt a 
nevetéssel, vidámsággal teli buszozás, a több száz féle ma-
dár közti vonatozás, a híres Kilenclyukú híd látványa. Deb-
recenben felejthetetlen élményt nyújtott a Déri Múzeumban 
Munkácsy Krisztus Trilógiája, majd egy vidám ebéd az 
Aranybika Szállodában és a városnéző vonatozás. 
A nyári szünet után bízunk benne, hogy sikerrel kezdhetik az 
új munkát, a tanulást és mondhatják az évnyitón: Kicsik 
voltunk, nagyok leszünk!

Cikk és fotók: Kastélykerti Óvoda

Informatikai nevelés  Mozgáskotta

Múzeumlátogatások

Gyermeknap Kirándulás a Bika-tóhoz

A Lázár Lovasparkban Nőtincs

a Jászberényi Állatkertben

Óvodai Sakktalálkozó COOP-pályázat

Ballagás

HELYREIGAZÍTÁS: 
A Szokolik Szabolcs vezette Sára Ferenc 

Hagyományőrző Egyesület által rendezett 

június 7-i 1. Galgamenti 

Népművészeti Fesztivál további 

médiatámogatói voltak: Gyöngyösi 

Városi TV, Hatvan Online. 

Támogatásukat köszönjük!
az Egyesület elnöksége
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Óvodánk csoportszerkezetét elsősorban a gyerme-
kek életkora szerint alakítjuk, azonos életkorú gyermekek 
kerülnek egy csoportba. 

Pedagógiai Programunkkal a gyermekek egyéni 
képességeinek, készségeinek sokoldalú, tudatos fejleszté-
sére törekszünk, építünk nyitottságukra, érdeklődésükre, és 
megteremtjük azokat a feltételeket, amelyek között egyé-
niségük sokoldalúan kibontakozhat. Nagy hangsúlyt fekte-
tünk a mindennapos foglalkozásokra, ezek mellett egyéni 
arculatot ad óvodánknak az informatikai nevelés, a Mozgás-
kotta módszer alkalmazása és a múzeumpedagógia.

Az informatikai nevelés keretében az óvodások szá-
mára készült, különböző témájú fejlesztőprogramok sok 
ismeretet nyújtanak és lehetőséget adnak a gyakorlásra. Ez 
minden gyermek számára elérhető, nem más játékok he-
lyett, hanem a többi játék mellett, óvónői irányítás alatt van 
jelen. Iskolában már nem okoz számukra nehézséget az 
interaktív táblák használata. Ez a nevelési forma középső 
csoporttól épül be a mindennapokba. 

A MOZGÁSKOTTA módszer és eszközrendszer nem 
csupán a mozgásra koncentrál, hanem a személyiség komp-
lex fejlesztése is ugyanolyan hangsúlyt kap. A testnevelési 
foglalkozásokon óvodapedagógus irányításával lehetőség 
nyílik az egyéb kiegészítők (kottalapok, marokzsákok, ge-
rendák) megismerésére és használatára. Szabad játékidő-
ben kötetlen formában alkalmazva, a gyermekek fantáziá-
jára bízva, segíti a kreatív gondolkodást, szabálytudat ala-
kulását, az együttjátszással támogatja a szocializációs fo-
lyamatokat. Ezzel a módszerrel már kiscsoportban, a fokoza-
tosság elvét követve ismerkedhetnek a gyerekek. 

A múzeumpedagógia a művészeti nevelés egyik 
eszköze. A gyermekek életkori kíváncsiságukra alapozva 
ismerkednek meg a művészetek különböző megnyilvánulási 
formáival, letűnt idők épületeivel és a bennük rejlő mű-
kincsek széles tárházával, lakóhelyünk múltjával, elődeink 
életével, szokásaival. Ezáltal a gyermek maga is műélvező és 
értő, művelt és széles látókörű felnőtté válhat. A nagycso-
portosok idén a Budapesti Közlekedési Múzeum „Forognak a 

kerekek!” című óráját látogatták meg. A kerekek történetén 
keresztül ismerhették meg a különböző korok járműveit, 
melyeket ki is próbálhattak. 

Vonattal utaztak Gödöllőre, ahol a Királyi Váróban 
lévő kiállítást nézték meg, betekintettek a forgalmi irodába 
és egy mozdonyt is megmászhattak, majd a mozdonyvezető 
irányításával dudálhattak is.

Egész évben arra törekszünk. hogy a gyerekeknek jó 
hangulatban teljenek a mindennapjaik, sok mindent meg-
tapasztaljanak, lássanak az őket körülvevő világból. Ezért is 
szervezünk a mindennapi foglalkozások mellett több, óvodán 
belüli és kívüli programot. 

Többek között ilyen volt a gyereknap, melynek az 
óvodánk gyönyörű zöld udvara adta a helyszínt. Délelőtti 
programunkat a Kölyökidő Alapítvány segítségével bonyo-
lítottuk le, melyen arcfestés, fotózás, ugrálóvár, rajzolás, 
zene-tánc, csemegézés várta a gyerekeket. A mulatozást 
ünnepi ebéddel zártuk.

Szívesen kirándulunk közeli és távolabbi érdekes 
helyekre: a Madarak és Fák Napján a galgahévízi tóhoz, ahol 
megnéztük, hogy hol és mit esznek a vaddisznók. A Planetá-
riumba a szülőkkel együtt mentünk, jártunk a Lázár Lovas-
parkban, ahol kocsikáztunk, lovasbemutatót néztünk és ter-
mészetesen játszottunk is a szép környezetben. Nőtincsen, a 
különösen szép Seholszigetre látogattunk.

A kisebbek úti célja az idén a Jászberényi Állatkert 
volt, Nagyon izgalmas, élménydús nap volt ez számukra. 
Különösen a medveetetés és az állatsimogató tetszett a 
gyermekeknek. Hátizsákból ebédeltek, majd a játszótéren 
tombolták ki magukat. Fagylaltozással zárták ezt a csodás 
napot, melynek a szülők is részesei lehettek.

Színházlátogatást is többször szerveztünk. A kö-
zépső csoportosok Budapestre, a Thália Színházba látogat-
tak el. A színházi légkör, a zene, a tánc, a fények, a színpadi 
díszek, az előadás és a környezet sok különleges élményt 
nyújtott a gyermekeknek és a felnőtteknek egyaránt. A 
műsor utáni felfokozott hangulatot a Városliget játszóterén 
vezették le. Életre szóló emléket hagyott bennük ez a ki-
rándulás, melyet azóta is emlegetnek a gyerekek.

Gazdag volt sportéletünk ebben az évben. Részt vet-
tünk Gödöllőn a Bozsik Programon, ahol több fordulós 
ügyességi játékokban mutathatták meg kis focistáink tehet-
ségüket. A részvételért értékes sportszercsomagot kapott az 
óvoda.

Hagyománnyá vált óvodánkban az egész éves sakk-
foglalkozásokat lezáró Óvodai Sakktalálkozó, melynek 
helyszínét idén is a hévízgyörki óvoda biztosította. Óvodánk 
4 fiúval és 4 kislánnyal képviseltette magát. Kiváló ered-
ménnyel tértek haza: elhozták az első négy helyezettnek járó 
kupát és érmet.

Fiúk: I. Szilágyi Ákos; II. Pálinkás Kristóf; III. Soós 
Levente; IV. Kontsik Viktor

Lányok: I. Marosvölgyi Zsófia; II. Csörgi Fanni; III. 
Tóth G. Brigitta; IV.  Szilágyi Dóra. A felkészítést Tóth 
Máténak köszönjük.

Élményekkel teli élet
a Kastélykerti Óvodában

Patinás épületben, családias környe- életét. Igyekszünk az óvodában színes, 
zetben, a nyári felújítás során megszépülve vidám, élményekben gazdag, a gyermekek 
várjuk a Kastélykerti Óvodában a gyerme- életkori sajátosságainak megfelelő, opti-
keket. mális környezetet kialakítani.

Sokoldalú, színes óvodai élet, vá- Az önfeledt gyermekkacaj, a kipirult 
lasztható foglalkozások, programok teszik arcok, a boldogan mesélt élmények, mind 
széppé, érdekessé, boldoggá az óvodások azt mutatják, jó úton járunk!

„Kisgyermekem
csak nézzél szerteszét, 

érted van itt minden, ami szép”
(Várnai Zseni)

Szorgalmasan készültünk a „Coop” pályázatra, 
mellyel a Tulipán nagycsoportosok nyertek szép kiránduló 
egyen-hátizsákokat, teli finomságokkal, játékokkal. 

Az egész éves munkát az évzáró műsorok és a balla-
gás zárta le. A csoportok bemutatták műsorukat, melyeket a 
tanult versekből, énekekből, dalos körjátékokból állítottak 
össze az óvó nénik. Egy-egy csoport mesedramatizálással is 
készült. Minden csoportnak emlékezetes volt ez a nap, de a 
legmélyebb nyomot mégis a nagycsoportosok ballagása 
hagyta szívünkben. Virágruhába öltözött óvodánkba sok 
vendég érkezett. Az idő kicsit tréfálkozott velünk, de végül 
az eső nem zavarta meg a ballagást. Két nagycsoport 
búcsúzott az óvodától.

 „Hívogat az iskola, de téged szép óvodánk,
nem felejtünk el soha.”

Az óvodai dolgozók éves kirándulása a Hortobágyi 
Nemzeti Parkba és Debrecenbe vezetett. Nagy élmény volt a 
nevetéssel, vidámsággal teli buszozás, a több száz féle ma-
dár közti vonatozás, a híres Kilenclyukú híd látványa. Deb-
recenben felejthetetlen élményt nyújtott a Déri Múzeumban 
Munkácsy Krisztus Trilógiája, majd egy vidám ebéd az 
Aranybika Szállodában és a városnéző vonatozás. 
A nyári szünet után bízunk benne, hogy sikerrel kezdhetik az 
új munkát, a tanulást és mondhatják az évnyitón: Kicsik 
voltunk, nagyok leszünk!

Cikk és fotók: Kastélykerti Óvoda

Informatikai nevelés  Mozgáskotta

Múzeumlátogatások

Gyermeknap Kirándulás a Bika-tóhoz

A Lázár Lovasparkban Nőtincs

a Jászberényi Állatkertben

Óvodai Sakktalálkozó COOP-pályázat

Ballagás

HELYREIGAZÍTÁS: 
A Szokolik Szabolcs vezette Sára Ferenc 

Hagyományőrző Egyesület által rendezett 

június 7-i 1. Galgamenti 

Népművészeti Fesztivál további 

médiatámogatói voltak: Gyöngyösi 

Városi TV, Hatvan Online. 

Támogatásukat köszönjük!
az Egyesület elnöksége
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A tábor július 21-én indult, a táborzáró ünnepséget július Békési István tanár úr jóvoltából a gyerekek megismerhették a 
25-én tartották a résztvevő gyermekek, a vezetők, szervezők és népi játékok a, mint a csülközés, karikázás. Raksányi Ildikó 
a segítők. Szép számmal voltak ott a szülők, hozzátartozók és tanárnő reneszánsz táncokat tanított. A minden reggeli áhítatott 
érdeklődők is. Kérdezem az Otthon vezetőjét, Sípos Nikolettát, köszönhetjük Simon Attila evangélikus lelkésznek, Lakos Luj-
hogy sikerült az immáron negyedik alkalommal megszervezett zának és Tóthné Deszpod Zsuzsannának. Az áhítatot Kovács 
hasznos hetes időtöltés? László kollégánk díszítette zenével. A reggeli tornát Liszkai 

- Intézményünkben immár hagyománnyá vált, hogy Józsefné kolléganőnk tartotta. Tóthné Győri Ilona a kereszt-
nyaranta napközis tábort szervezünk a dolgozók gyermekeinek szemes hímzéssel ismertette meg a gyerekeket. A záró alkalmon 
és az otthon lakóinak. Időseink életében a gyerekek jelenléte sok Boldizsár Attila baptista lelkész és családja szolgált. A gyerekek 
vidámságot és örömet hozott. A tábor szervezésében és lebo- napi aktivitását a Zoomba színesítette. Az alap tánclépésekre 
nyolításában önkéntes segítők vettek részt. Ez a tábor ismétel- kollégáink Meleg Gáborné, Évi és Tajthiné Kis Szilvia tanította 
ten nem jöhetett volna létre, ha nincsenek áldozatkész támoga- be a gyerekeket. Soós Sándorné nyugdíjas dolgozónknak kö-
tóink. Elsősorban a Fenntartónk (Szociális és Gyermekvédelmi szönjük a gondoskodó segítségnyújtását a gyermekeink és idő-
Főigazgatóság) által a tábor megtartása biztosított volt. Vala- seink felé. Mindazoknak a kollégáimnak köszönöm a gyerekek 
mint az Otthon időseinek ezúton köszönetet mondunk nyitott, nevében, hogy aktív segítőként, illetve e mindennapi munkájuk 
elfogadó támogatásukért. Ezúton is köszönetet mondunk mind- mellett biztosították a tisztaságot, a finom ebédet és a kulturált 
azoknak, akik hozzájárultak ahhoz, hogy tartalmas programok- környezetet. Adományokkal hozzájárultak a tábor munkájához a 
kal, adományokkal gazdagítsák ezt a hetet. Lukács István (turai Húsprofil Kft, Söpi Süti Kft, Totálterv Bt, Abaúj Tej, Élelmiszer 
vállalkozó) és az Aqva Fontis Patika anyagi támogatása kirándu- Bank, Maros Tüzép. Ezúton a gyerekek nevében köszönjük 
láshoz járult hozzá, mely során a hatvani Vadász Múzeumot és támogatásaikat.
Kaland Parkot tekintetük meg.

Az égiek is támogatták a találkozó 
hangulatát, kellemes hőfokkal, 
mosolygó napfénnyel.
Az Országos Batsányi – Cserhát 
Művészkör Turai – Galgai - Nógrádi 
csoportja fontos tanácskozásra jött 
össze, június 19-én. A meghívó napi-
rendje száraz, hivatalos témákról 
árulkodott, úgymint szekciók kialakí-
tása, tagozatvezetők választása, 
pályázati felkészülés és további, a mű-
ködéshez elengedhetetlen szempon-
tok rögzítése. A szívet melengette az a 
látvány, hogy Salgótarjánból, Vácról, 
Balassagyarmatról, Aszódról érkez-

tek a meghívottak, és a turai csoport is teljes létszámmal részt 
vett a találkozón. Országos vezetőnk, Lovag Bornemisza Attila 
felkészültségét igazolta az a tény, hogy a találkozót a hivatalos 
formáknak megfelelően nyitotta, és vezette. Országos vezetőnk 
ünnepelte azt a kezdeményezést, hogy szabadtéren, családias 
hangulatban jöttünk össze.

Elsőként egy perces felállással, gyertyagyújtással emlé-
keztünk meg a Művészkör eltávozott alapítójáról Dr. Ihász- 
Kovács Éva költő, hírlapíró, főtitkár, a Magyar Kultúra Lovag-
járól, és a turai csoport Sáráné Blaskovics Judit iparművészeti 
csoportvezetőről a többszörösen díjazott népi iparművészről. 

Szavazással kerültek megválasztásra a tisztségviselők: 
A csoport vezetője V. Sándor Irén Ilona festőművész, költő Tura, 
helyettes Sándor István József festőművész, költő Gödöllő, 
kulturális referens Bartók Anikó költő Aszód, kulturális 
lovagrend összekötője Dáma Szilágyi Kis Margit költő Vác.

Szokásomhoz híven ma is szeretnék egy kis bevezetőt Azt gondolná az ember, hogy egy vígjáték próbái csupa 
mondani az elmúlt egy év történéseiről. A csoport októberben vígság, kacagás, de ez nem így van. Meg kellett dolgozni minden 
ünnepelte 20. születésnapját, ahová meghívtuk az eddigi jelenetért, minden karakterért. Színház az élet, és benne szí-
színdarabjaink összes szereplőjét. Szép számmal gyűltünk nész minden férfi és nő, mondja Shakespeare. A jó színház 
össze, sokan családostól jöttek velünk ünnepelni. Jó volt látni a viszont maga az élet, hiszen az élet tükörképe. Talán még annál 
sok gyereket, jön az utánpótlás. is több, hiszen 2 órába kell belesűríteni a lélek rezdüléseit, 

Decemberig tartottak a fellépések, meghívások, így titkokat, emberi gesztusokat és persze a humort, ami nélkül 
aztán csak januárban kezdődtek az új színdarab próbái. Nagy nincs színház. Ami nélkül nincs teljes élet. Hogyan is tudnánk 
fába vágtuk a fejszét, hiszen ezt a forgatókönyvet számtalan elviselni az életünk kudarcait, a mindennapok taposómalmát, 
színház feldolgozta, film is készült belőle parádés szerep- szürkeségét, ha nem tudnánk magunkon, másokon nevetni. Ha 
osztásban. Óva intek mindenkit az összehasonlításoktól. nem látnánk meg életünk fonákságait, a véletlenek összjátékát, 

A csoport problémái nem változtak, most sem a mi amik talán nem is véletlenek.  
társulatunkra íródott a darab. Férfi-nő szereplő arányok, Most kell jönnie annak a magvas gondolatnak, amit 
életkori megoszlás, létszám, ezek mind arra ösztönöznek ilyenkor szoktam idézni az éppen aktuális színdarabból. Hát ez a 
minket, hogy sajátos módon dolgozzuk fel. Így történhetett meg, darab nem a magvas gondolatokról híres. Azért találtam benne 

egy közmondást, ami nem csak erre a darabra érvényes: Ne hogy mi a parlamentet is megtestesítjük, hogy mindenki 
szólj szám, nem fáj fejem! szerepelhessen. Ennek a hozadéka, hogy zenét is tudtunk 

***beleszerkeszteni, hiszen alapjában ez nem egy zenés színdarab. 
Itthon is, Boldogon is teltházas siker volt.Mi úgy gondoltuk, hogy a Budapest Bár zenéje illik legjobban 

Az újabb előadás az érdeklődésre való tekintettel ehhez a darabhoz, az ő zenei feldolgozásaikat szőttük bele a 
parlamentes jelenetekbe szeptemberben várható.

Itt is szeretném megköszönni segítőinknek áldozatos, 
kitartó és hűséges munkájukat, Lukács Gábornak a nem 
mindennapi díszletet, Pászti Vilmosnak a fényeket és a 
parlament hátterét, a hangosításnál most is Kuti Balázs ül. 

A turai komédiások újabb sikere
itthon és Boldogon

DILIGENS KÁROLYNÉ NYITÓBESZÉDE „A MINISZTER FÉLRELÉP” C. KOMÉDIA BEMUTATÁSA ELŐTT

T. P.

Az előadás néhány pillanata
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A turai Őszirózsa Idősek Otthonának Gyermektábora

Amatőr művészek régiós találkozója Turán
A régiós csoport neve: Cserhát Művészkör Turai Csoportja.

Lelkes társaság, költők, festők, fotósok köre, vidám jó-
kedve bearanyozta a napot. Így együtt, most külön kis csoport-
ban egyéni bemutatkozások, versek előadása, és a festőcsoport, 
fotósok rögtönzött kiállítása tarkította a hivatalos rész utáni – 
egyebek - programot. Falitáblán bemutatásra kerültek újság-
cikkek, fotók a csoport életéből. A szellemi termékek után, a test 
is megkapta a finom falatokat, így egésszé vált a test-lélek-
kapcsolat.

A csoport ajándékba kapta országos vezetőnktől Dr. 
Ihász Éva egyik portréját, amit Dáma Simon M Veronika festett, 
és verses köteteiből néhányat. A költők a helyi csoportot 
köteteikkel ajándékozták meg. Ennek az alapító ülésnek az 
emléke sokáig fogja kísérni a jelenlévőket. Takács Pál
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elfogadó támogatásukért. Ezúton is köszönetet mondunk mind- mellett biztosították a tisztaságot, a finom ebédet és a kulturált 
azoknak, akik hozzájárultak ahhoz, hogy tartalmas programok- környezetet. Adományokkal hozzájárultak a tábor munkájához a 
kal, adományokkal gazdagítsák ezt a hetet. Lukács István (turai Húsprofil Kft, Söpi Süti Kft, Totálterv Bt, Abaúj Tej, Élelmiszer 
vállalkozó) és az Aqva Fontis Patika anyagi támogatása kirándu- Bank, Maros Tüzép. Ezúton a gyerekek nevében köszönjük 
láshoz járult hozzá, mely során a hatvani Vadász Múzeumot és támogatásaikat.
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pályázati felkészülés és további, a mű-
ködéshez elengedhetetlen szempon-
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vett a találkozón. Országos vezetőnk, Lovag Bornemisza Attila 
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A turai Őszirózsa Idősek Otthonának Gyermektábora

Amatőr művészek régiós találkozója Turán
A régiós csoport neve: Cserhát Művészkör Turai Csoportja.
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egyebek - programot. Falitáblán bemutatásra kerültek újság-
cikkek, fotók a csoport életéből. A szellemi termékek után, a test 
is megkapta a finom falatokat, így egésszé vált a test-lélek-
kapcsolat.
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Tura VSK - Pest megyei I.o. felnőtt

SPORT - LABDARÚGÁS -  PEST MEGYEI I. o.

A 2013/14.évi bajnokság zárásaként és a tavalyi nagy 
sikerre való tekintettel került megrendezésre július 5-én a 2. U-7 
családi nap. Ez a nap a korosztály életében választó vonal is volt, 
mivel az eddig egy korosztályba tartozó 30 gyerek a következő 
időszakban már két korosztályban az U-7 és U-9 csapatban szerepel 
a továbbiakban. Az időpontban nehéz volt megegyezni, mivel június 
közepe óta folyamatosan egyéb programok, rendezvények (évzáró, 
családi nyaralások) tették hiányossá a létszámot. Végül is szülők, 
gyerekek 60 fős kis közösségének napja 10 és 18 óra között színes 
programokkal, jó ebéddel és uzsonnával, kiváló hangulatban telt el. 
A kis focisták színes ceruzákat is füzetet kaptak ajándékba, mivel 
nagy részük szeptembertől lesz 1.osztályos.

A főszakács Kis Balázs volt, aki az anyukák által elő-készített 
nyersanyagokból ízletes „paprikás krumplit” varázsolt a bogrács-
ban. Uzsonnára az anyukák és nagymamák által készített sütemé-
nyek és görögdinnye volt a menü. A napot különböző programok 
színesítették. A gyerekek ügyességi ver-senyét, mérkőzéseit Urbán 
Csaba vezényelte, mivel e napon Zsolti bácsi gyerekké változott. Volt 
apák focija, apa-gyerek foci és az apukáknak büntető rúgó verseny. A 
pontatlanul teljesítő szülők „büntetése” fekvőtámasz volt, a gyere-
kek nagy megelégedésére.
Köszönjük minden családnak, aki
megszínesítette részvételével a
kis gyerekek nagy napját.

Családi nap

A legfőbb és kötelező jellegű szerepléseink a Bozsik Tornák 
voltak, amelyek sajnos nem igazán szolgálták a folyama-tos 
fejlődésünket. Lényegesen nagyobb megméretést jelentet-tek a 
Folyamat és az alkalmi tornák mérkőzései.
BOZSIK Tornák  - 7 torna, 27 mérkőzés, 24 gy, 1 d, 2 v
Folyamat Torna - 
Football Factor Kupa, Gödöllő 
2013. december 7. 10. hely 18 csapatból (2 győzelem, 4 vereség)
FŐNIX Kupa, Gödöllő ATE csarnok
2014.02.01. 1. hely 5 csapatból (4 győzelem). A torna legjobb 
kapusa Szilágyi Ákos lett.
Száraz József Kupa, Kartal Sportcsarnok
2014.03.01. 2. hely 5 csapatból (2 győzelem, 1 döntetlen, 1 vereség) 
Ebben a korosztályban Kis Kornél és Szilágyi Ákos teljesítménye volt 
folyamatosan dicsérhető.

10 csapat, 5 játéknap, 4. helyezés

BOZSIK Tornák 
A 7 tornán zömében két csapattal szerepeltünk. Összesen 46 mérkő-
zésen 42 győzelem, 3 döntetlen, 1 vereség született. A legnagyobb 
megméretést a két csapatunk egymás elleni mérkőzései jelentették. 
Folyamat Torna
13 csapat, 7 forduló, 1. helyezés (15 győzelem, 1 döntetlen). Maga-
biztosan utasítottuk magunk mögé a mezőnyt.
Football Factor Kupa, Gödöllő 
2013. december 15. 7. helyezés (12 csapat): Jobb szereplésben 
bíztunk, de ezúttal semmi nem jött össze.
T.T.T.T. Kupa - 1. hely
A 3 fordulóban 5 győzelem, 1 döntetlen és vereség született. A torna 
legjobb játékosa Sallai Gergely volt. 
Gólszóró Kupa Sülysáp - 2013.08.23. 1. hely (3 gy, 1 d)
Hatvan, Gödöllő, Kartal – Egy hónapon belül mindhárom helyszí-
nen diadalmaskodtunk.
Teremtorna, Hatvan - 2014.02.08. 1. hely (4 gy). A torna legjobb 
játékosa Gólya Ádám lett.
FŐNIX Kupa, Gödöllő ATE csarnok - 2014.02.15. 1. hely
(4 győzelem). A torna gólkirálya különdíjat Gólya Ádám kapta.
Braun Papír Kupa, Kartal -  2014.03.01. 1. hely (4 győzelem)

Alkalmi fellépéseink szép eredményeket hoztak.
Gólszóró Kupa Sülysáp - 2013.08.24. 9. hely (1 d, 3 v)
Football Factor Kupa Gödöllő 
2013.12. 14. 3. hely (12 csapat - 5 gy, 2 v). A torna legjobb kapusa 
Szilágyi Szabolcs lett.
FŐNIX Kupa Gödöllő ATE csarnok - 2014.01.25. 1. és 2. hely
(„A” csapat 3 gy, „B” csapat 1 gy, 1 d, 1 v). A torna gólkirálya Kékesi 
Gábor, a torna legjobb játékosa Szél Viktor volt.
LIVER Kupa - Budaörs - 2014.06.15.  3. hely (9 csapat - 3 gy, 1 v)
Testvériség Joma Cup Budapest
2014.06.22. 2. hely (7 csapat - 4 győzelem, 2 döntetlen). A csapat 
legjobb játékosa címet Tóth-Máté Tamás érdemelte ki.

Liver kupa

BOZSIK Tornák
Pest megyei kiemelt csoport, melyben a résztvevő csapatok (UFC 
Gyömrő, Monor SE, Ceglédi VSE, FC Dabas, Sülysáp GYFSE, Tura 
VSK) jelentős játékerőt képviseltek. 
55 mérkőzés, 24 gy, 21 d, 10 v, 57-28-as gólarány.
Csapat legjobbjai: 2x-2x: Baranyi László, Kakucska Kevin, Tóth-
Máté Tamás, 1x-1x: Sára Dávid, Kékesi Gábor, Gólya Balázs, 
Rajzinger Ákos, Kiszely Tibor

Football Factor Kupa Gödöllő - 2013. 12. 8. 3. hely
12 csapatból (4 gy, 1 d, 2 v)
T.T.T.T. Kupa -  1. hely
5 forduló, 20 mérkőzés, 14 győzelem, 5 döntetlen, 1 vereség. A torna 
legjobb játékosa címet Rajzinger Ákos szerezte meg. Csapatunk 75 
góljából a legtöbb gólt Kékesi Gábor (15) lőtte.
Gólszóró Kupa Sülysáp 2014.08.25. 4. hely (10 cs. - 2 gy, 1 d, 2 v)
Teremtorna - Hatvan
2014.02.08. 1. hely (6 csapat - 2 gy, 1 d, 1 v). A torna legjobb kapusa 
címet Szilágyi Szabolcs érdemelte ki.
Tetőtechnika Kupa - Kartal  - 2014.03.01. 1. hely,  5 győzelem

Összesített mérleg: 11 forduló, 

Góllövők: Kékesi G. 16, Kakucska K. 10, Kiszely T. 8, Rajzinger Á. 5, 
Gólya B. 4, Sallai G. 4, Sára D. 3, Tóth M. T. 2, Braun Á. 2, Oszoli D. 1, 
Boda I. 1

Az U14-es csapattal egy nyári és egy téli tornán és a 12 fordulós 3/4 
pályás bajnokságban vettünk részt az év folyamán. 
Gólszóró Kupa Sülysáp - 2013.08.23. 4. hely (1 gy, 1 d, 2 v)
Football Factor Kupa Gödöllő  - 2014. dec. 15. 7. hely
(12 cs. - 3 gy, 4 v)
U14-es, 3/4 pályás, 8+1-es bajnokság
7 csapat, 12 forduló. A 11 győzelem, 1 vereség, 85-6-os gólarány 
csak a 2. helyre volt elegendő, mert az 1. helyezett Pásztó csa-
patának jobb lett a gólaránya. A 12 bajnoki mérkőzésen 19 fő kapott 
játéklehetőséget. Minden mérkőzésen szerepelt Szél Martin, 
Kékesi Gábor, Sára Dávid, Tóth-Máté Tamás és Gólya Balázs. 
Legtöbb gólt szerezték: Kékesi Gábor 15, Kakucska Kevin 13, 
Kiszely Tibor 10. Összesen 15 játékosnak sikerült gólt elérnie.

 

Korosztályos csapatainkba felvételt hirdetünk 2000 - 2005 
között született szorgalmas, kitartó fiúk részére. Jelentkezéseket várjuk 
a hétfő, szerda és csütörtöki edzésnapokon.
Előzetes érdeklődés a 06-70-3112289-es telefonszámon lehetséges.

Egyéb eseményeink:
2014. május 10. Egy jó hangulatú bál a Demény Étte-

remben, amelynek  az elején az U14-es csapat tagjai egy külön-
leges előadással, a Hevesy Tündérek tánc produkcióval és Macz-
kó Ádám remek poénokkal szórakoztatták a megjelenteket. A 
finom vacsorát követően hajnalig tartott a tánc. Köszönjük a 
résztvevőknek a megjelenést és mindenkinek a nyújtott segít-
séget.

2014. június 7-én Magyarország – Kazahsztán (3-0) 
felnőtt válogatott labdarúgó mérkőzésen voltunk szurkolni a 
Puskás Stadion „búcsú” mérkőzésén. A 100 fő két buszt töltött 
meg. Remek közös élménnyel gazdagodtunk.

2014. június 28-án Évzáró családi délutánra gyűltünk 
össze mintegy 120-an a Sportpályán, hogy közösen sportoljon a 
focis gyerek a családtagokkal, hogy értékeljük, lezárjuk a 2013-
2014-es évadot. A kellemes időtöltést és a jó hangulatot szol-
gálta a jól megszervezett program, a gyerekek által előadott 
nyitó vers, az ugrálóvár, a szorgos és hozzáértő kezek által ké-
szített finom vacsora. A rendkívül sikeres évünk elismeréseként 
minden gyerek „ARANYCIPŐ” díjazásban részesült. Ezen ese-
mény kapcsán is sok embernek tartozunk köszönettel az önzet-
len segítségéért. 

2014. július 14-18 között tartottuk meg szokásos nyári 
napközis Sporttáborunkat, amelynek során a résztvevők (átlag-
ban 40 fő) hétfőtől-csütörtökig 8-8 edzésen, pénteken délelőtt a 
4 csapatos Tábor Kupán, délután pedig 4 órás strandoláson vet-
tek részt, ahol a kevésbé fáradtaknak még homokfoci is színe-
sítette a programot. A tábor lebonyolítás kapcsán sem maradhat 
el a segítőknek való köszönetnyilvánítás.

Egy remek táborzáró programot sikerült találnunk júli-
us 19-én szombatra. Az U7-es csapattal kiegészülve 96 fővel 
vettünk részt a Magyarország – Ausztria (1-3) U19-es EB döntő 
csoportmérkőzésen a Szusza Ferenc stadionban. Az MLSZ in-
gyenes jegyeinek és az értünk küldött buszainak köszönhetően 
ez nem jelentett plusz költséget. A kellemes élményünkre csak a 
magyar csapat veresége vetett árnyékot.

Gratulálok minden focista gyereknek, aki az év 
során szerepelt valamelyik csapatunkban! Köszönöm a 
szülők munkáját és áldozat vállalását, számítok rátok a 
jövőben is!

Valamint rendkívül hálásak vagyunk a „kívülről” segítő-
inknek is. János atyának a Plébánia pálya használatba adásáért, 
a Domoszlai Pékségnek a sok-sok pékáruért, Marosvölgyi János-
nak a kapukért, Abért Zsoltnak a pénzbeli hozzájárulásokért, 
Szendrei Ferencnek a báli és évzárós támogatásokért, Király 
Eleknek a játékvezetésekért. Továbbá mindazon sok-sok kisebb, 
nagyobb támogatónak, akiket most helyhiány miatt nem áll mó-
domban felsorolni, de valamilyen módon hozzájárultak mun-
kánk eredményesebbé tételéhez. 

Rövid, 1 hónapos pihenő után, 2014. július 08-án elkez-
dődött az új évadra való felkészülés a klub felnőtt csa-

patánál. Utánpótlás csapatainknál (U7-U14) a bajnoki év befe-
jeztével szünet nélkül folytatódtak a programok (edzések, tor-
nák, tábor, családi nap) és csak július végén kaptak pár nap 
„szabadságot”. U-18 és női csapatunk részére augusztus hónap-
ban kezdődik el a hivatalos felkészülési időszak.
A 2014/15.évi bajnokságra az alábbi csapatokat neveztük:

Pest megyei I.osztály-felnőtt labdarúgó csapat.
Pest megyei bajnokságok- U-14. Csökkentett pályaméret
U-15. Nagypályás bajnokság (megállapodással)
U-21. Kispályás bajnokság
U-21. Nagypályás bajnokság (megállapodással)
Bozsik programok- U-7, U-9, U-11, U-13
Heves megyei bajnokságok- Női labdarúgás, csökkentett 
pályaméret.

Felnőtt csapatunk a felkészülési időszakban az edzéseken 
túl 5 edzőmérkőzést tervezett be:
Tura VSK-NKSE Jászberény FC (NB.III.Kelet) 5-2 (Gólok: Pap T, 
Less K, Szilágyi, Less T 2)
Monor SE (NB.III.Közép) – Tura VSK 0-3 (Gólok: Less K. 3)
Tura VSK – Iklad 12-0 (Gólok:Less K 3, Tóth Attila 3,Nagy J, 
Szabó Á, Halmos R,Less T, Pap T,  Tóth Ambrus)
Tura VSK-Testvériség SE 1-1 (Gól: Tóth Attila)
Tura VSK – Jászapáti FK 4-3 (Gólok: Kurilla, Less T 2, Less K)

Változások:
A távozóknál Berghammer Ádámot és Czerman Márkot lehet 
megemlíteni, előbbi már az elmúlt idény utolsó edzésein sem 
vett részt, utóbbi a közelmúltban igazolt Vízművek csapatához.
Nézzük az érkezőket: Tóth Attila, a Budapest-bajnokság I. 
osztályában 9. helyen végzett Testvériség SE labdarúgója, aki 
leginkább támadóként bevethető. A 21 éves, több osztályt is 
megjárt játékos pályafutásának gólátlaga egészen imponáló. 
Már az edzőmérkőzésünkön is betalált! Thoma Krisztián, a 
Vasas Akadémián nevelkedett tehetség 20 éves, a velünk azonos 
csoportban szereplő Tápiószecső FC labdarúgója volt az elmúlt 
idényben. Huszonnyolc találkozón hétszer volt eredményes.
Halmos Richárd szintén 20 éves, a Szent István SE fiatal 
játékosa, az elmúlt szezonban huszonhat találkozón egyszer volt 
eredményes.

Kialakult a fordulónkénti párosítás a Pest-megyei I. osz-
tály 2014/2015-ös bajnoki idényére. Első mérkőzésünket au-
gusztus 16-án az újonc Dabas-Gyón FC-nél kezdünk és hazai 
környezetben november 23-án, Százhalombatta ellen zárjuk az 
őszi szezont.

2014.08.16 17:00 Dabas-Gyón FC - Tura VSK
2014.08.24 17:00 Tura VSK - Tápiószecső FC
2014.08.31 16:30 Pilisszentiván SE - Tura VSK
2014.09.07 16:30 Tura VSK - Viadukt SE-Biatorbágy
2014.09.13 16:00 Hévízgyörki SC - Tura VSK
2014.09.21 16:00 Tura VSK - Gödöllői SK
2014.09.28 16:00 Taksony SE - Tura VSK
2014.10.05 15:00 Tura VSK - Örkény SE
2014.10.12 15:00 Pilisi LK-Legenda Sport - Tura VSK
2014.10.19 14:00 Tura VSK - Vecsési FC
2014.10.25 13:30 Üllő SE - Tura VSK
2014.11.02 13:30 Nagykőrösi Kinizsi TL FC - Tura VSK
2014.11.09 13:30 Tura VSK - Törökbálinti TC
2014.11.15 13:00 Érdi VSE - Tura VSK
2014.11.23 13:00 Tura VSK - Százhalombattai LK

Sporttábor résztvevői

2014.7.19. Magyarország-Ausztria U19

Naprakészen a weben: turafoci.gportal.hu
Hírek és fotók: 

U7, U18, felnőtt és női foci - Horák Mária
U9 - 14: Tóth M. Imre
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Tura VSK - Pest megyei I.o. felnőtt

SPORT - LABDARÚGÁS -  PEST MEGYEI I. o.

A 2013/14.évi bajnokság zárásaként és a tavalyi nagy 
sikerre való tekintettel került megrendezésre július 5-én a 2. U-7 
családi nap. Ez a nap a korosztály életében választó vonal is volt, 
mivel az eddig egy korosztályba tartozó 30 gyerek a következő 
időszakban már két korosztályban az U-7 és U-9 csapatban szerepel 
a továbbiakban. Az időpontban nehéz volt megegyezni, mivel június 
közepe óta folyamatosan egyéb programok, rendezvények (évzáró, 
családi nyaralások) tették hiányossá a létszámot. Végül is szülők, 
gyerekek 60 fős kis közösségének napja 10 és 18 óra között színes 
programokkal, jó ebéddel és uzsonnával, kiváló hangulatban telt el. 
A kis focisták színes ceruzákat is füzetet kaptak ajándékba, mivel 
nagy részük szeptembertől lesz 1.osztályos.

A főszakács Kis Balázs volt, aki az anyukák által elő-készített 
nyersanyagokból ízletes „paprikás krumplit” varázsolt a bogrács-
ban. Uzsonnára az anyukák és nagymamák által készített sütemé-
nyek és görögdinnye volt a menü. A napot különböző programok 
színesítették. A gyerekek ügyességi ver-senyét, mérkőzéseit Urbán 
Csaba vezényelte, mivel e napon Zsolti bácsi gyerekké változott. Volt 
apák focija, apa-gyerek foci és az apukáknak büntető rúgó verseny. A 
pontatlanul teljesítő szülők „büntetése” fekvőtámasz volt, a gyere-
kek nagy megelégedésére.
Köszönjük minden családnak, aki
megszínesítette részvételével a
kis gyerekek nagy napját.

Családi nap

A legfőbb és kötelező jellegű szerepléseink a Bozsik Tornák 
voltak, amelyek sajnos nem igazán szolgálták a folyama-tos 
fejlődésünket. Lényegesen nagyobb megméretést jelentet-tek a 
Folyamat és az alkalmi tornák mérkőzései.
BOZSIK Tornák  - 7 torna, 27 mérkőzés, 24 gy, 1 d, 2 v
Folyamat Torna - 
Football Factor Kupa, Gödöllő 
2013. december 7. 10. hely 18 csapatból (2 győzelem, 4 vereség)
FŐNIX Kupa, Gödöllő ATE csarnok
2014.02.01. 1. hely 5 csapatból (4 győzelem). A torna legjobb 
kapusa Szilágyi Ákos lett.
Száraz József Kupa, Kartal Sportcsarnok
2014.03.01. 2. hely 5 csapatból (2 győzelem, 1 döntetlen, 1 vereség) 
Ebben a korosztályban Kis Kornél és Szilágyi Ákos teljesítménye volt 
folyamatosan dicsérhető.

10 csapat, 5 játéknap, 4. helyezés

BOZSIK Tornák 
A 7 tornán zömében két csapattal szerepeltünk. Összesen 46 mérkő-
zésen 42 győzelem, 3 döntetlen, 1 vereség született. A legnagyobb 
megméretést a két csapatunk egymás elleni mérkőzései jelentették. 
Folyamat Torna
13 csapat, 7 forduló, 1. helyezés (15 győzelem, 1 döntetlen). Maga-
biztosan utasítottuk magunk mögé a mezőnyt.
Football Factor Kupa, Gödöllő 
2013. december 15. 7. helyezés (12 csapat): Jobb szereplésben 
bíztunk, de ezúttal semmi nem jött össze.
T.T.T.T. Kupa - 1. hely
A 3 fordulóban 5 győzelem, 1 döntetlen és vereség született. A torna 
legjobb játékosa Sallai Gergely volt. 
Gólszóró Kupa Sülysáp - 2013.08.23. 1. hely (3 gy, 1 d)
Hatvan, Gödöllő, Kartal – Egy hónapon belül mindhárom helyszí-
nen diadalmaskodtunk.
Teremtorna, Hatvan - 2014.02.08. 1. hely (4 gy). A torna legjobb 
játékosa Gólya Ádám lett.
FŐNIX Kupa, Gödöllő ATE csarnok - 2014.02.15. 1. hely
(4 győzelem). A torna gólkirálya különdíjat Gólya Ádám kapta.
Braun Papír Kupa, Kartal -  2014.03.01. 1. hely (4 győzelem)

Alkalmi fellépéseink szép eredményeket hoztak.
Gólszóró Kupa Sülysáp - 2013.08.24. 9. hely (1 d, 3 v)
Football Factor Kupa Gödöllő 
2013.12. 14. 3. hely (12 csapat - 5 gy, 2 v). A torna legjobb kapusa 
Szilágyi Szabolcs lett.
FŐNIX Kupa Gödöllő ATE csarnok - 2014.01.25. 1. és 2. hely
(„A” csapat 3 gy, „B” csapat 1 gy, 1 d, 1 v). A torna gólkirálya Kékesi 
Gábor, a torna legjobb játékosa Szél Viktor volt.
LIVER Kupa - Budaörs - 2014.06.15.  3. hely (9 csapat - 3 gy, 1 v)
Testvériség Joma Cup Budapest
2014.06.22. 2. hely (7 csapat - 4 győzelem, 2 döntetlen). A csapat 
legjobb játékosa címet Tóth-Máté Tamás érdemelte ki.

Liver kupa

BOZSIK Tornák
Pest megyei kiemelt csoport, melyben a résztvevő csapatok (UFC 
Gyömrő, Monor SE, Ceglédi VSE, FC Dabas, Sülysáp GYFSE, Tura 
VSK) jelentős játékerőt képviseltek. 
55 mérkőzés, 24 gy, 21 d, 10 v, 57-28-as gólarány.
Csapat legjobbjai: 2x-2x: Baranyi László, Kakucska Kevin, Tóth-
Máté Tamás, 1x-1x: Sára Dávid, Kékesi Gábor, Gólya Balázs, 
Rajzinger Ákos, Kiszely Tibor

Football Factor Kupa Gödöllő - 2013. 12. 8. 3. hely
12 csapatból (4 gy, 1 d, 2 v)
T.T.T.T. Kupa -  1. hely
5 forduló, 20 mérkőzés, 14 győzelem, 5 döntetlen, 1 vereség. A torna 
legjobb játékosa címet Rajzinger Ákos szerezte meg. Csapatunk 75 
góljából a legtöbb gólt Kékesi Gábor (15) lőtte.
Gólszóró Kupa Sülysáp 2014.08.25. 4. hely (10 cs. - 2 gy, 1 d, 2 v)
Teremtorna - Hatvan
2014.02.08. 1. hely (6 csapat - 2 gy, 1 d, 1 v). A torna legjobb kapusa 
címet Szilágyi Szabolcs érdemelte ki.
Tetőtechnika Kupa - Kartal  - 2014.03.01. 1. hely,  5 győzelem

Összesített mérleg: 11 forduló, 

Góllövők: Kékesi G. 16, Kakucska K. 10, Kiszely T. 8, Rajzinger Á. 5, 
Gólya B. 4, Sallai G. 4, Sára D. 3, Tóth M. T. 2, Braun Á. 2, Oszoli D. 1, 
Boda I. 1

Az U14-es csapattal egy nyári és egy téli tornán és a 12 fordulós 3/4 
pályás bajnokságban vettünk részt az év folyamán. 
Gólszóró Kupa Sülysáp - 2013.08.23. 4. hely (1 gy, 1 d, 2 v)
Football Factor Kupa Gödöllő  - 2014. dec. 15. 7. hely
(12 cs. - 3 gy, 4 v)
U14-es, 3/4 pályás, 8+1-es bajnokság
7 csapat, 12 forduló. A 11 győzelem, 1 vereség, 85-6-os gólarány 
csak a 2. helyre volt elegendő, mert az 1. helyezett Pásztó csa-
patának jobb lett a gólaránya. A 12 bajnoki mérkőzésen 19 fő kapott 
játéklehetőséget. Minden mérkőzésen szerepelt Szél Martin, 
Kékesi Gábor, Sára Dávid, Tóth-Máté Tamás és Gólya Balázs. 
Legtöbb gólt szerezték: Kékesi Gábor 15, Kakucska Kevin 13, 
Kiszely Tibor 10. Összesen 15 játékosnak sikerült gólt elérnie.

 

Korosztályos csapatainkba felvételt hirdetünk 2000 - 2005 
között született szorgalmas, kitartó fiúk részére. Jelentkezéseket várjuk 
a hétfő, szerda és csütörtöki edzésnapokon.
Előzetes érdeklődés a 06-70-3112289-es telefonszámon lehetséges.

Egyéb eseményeink:
2014. május 10. Egy jó hangulatú bál a Demény Étte-

remben, amelynek  az elején az U14-es csapat tagjai egy külön-
leges előadással, a Hevesy Tündérek tánc produkcióval és Macz-
kó Ádám remek poénokkal szórakoztatták a megjelenteket. A 
finom vacsorát követően hajnalig tartott a tánc. Köszönjük a 
résztvevőknek a megjelenést és mindenkinek a nyújtott segít-
séget.

2014. június 7-én Magyarország – Kazahsztán (3-0) 
felnőtt válogatott labdarúgó mérkőzésen voltunk szurkolni a 
Puskás Stadion „búcsú” mérkőzésén. A 100 fő két buszt töltött 
meg. Remek közös élménnyel gazdagodtunk.

2014. június 28-án Évzáró családi délutánra gyűltünk 
össze mintegy 120-an a Sportpályán, hogy közösen sportoljon a 
focis gyerek a családtagokkal, hogy értékeljük, lezárjuk a 2013-
2014-es évadot. A kellemes időtöltést és a jó hangulatot szol-
gálta a jól megszervezett program, a gyerekek által előadott 
nyitó vers, az ugrálóvár, a szorgos és hozzáértő kezek által ké-
szített finom vacsora. A rendkívül sikeres évünk elismeréseként 
minden gyerek „ARANYCIPŐ” díjazásban részesült. Ezen ese-
mény kapcsán is sok embernek tartozunk köszönettel az önzet-
len segítségéért. 

2014. július 14-18 között tartottuk meg szokásos nyári 
napközis Sporttáborunkat, amelynek során a résztvevők (átlag-
ban 40 fő) hétfőtől-csütörtökig 8-8 edzésen, pénteken délelőtt a 
4 csapatos Tábor Kupán, délután pedig 4 órás strandoláson vet-
tek részt, ahol a kevésbé fáradtaknak még homokfoci is színe-
sítette a programot. A tábor lebonyolítás kapcsán sem maradhat 
el a segítőknek való köszönetnyilvánítás.

Egy remek táborzáró programot sikerült találnunk júli-
us 19-én szombatra. Az U7-es csapattal kiegészülve 96 fővel 
vettünk részt a Magyarország – Ausztria (1-3) U19-es EB döntő 
csoportmérkőzésen a Szusza Ferenc stadionban. Az MLSZ in-
gyenes jegyeinek és az értünk küldött buszainak köszönhetően 
ez nem jelentett plusz költséget. A kellemes élményünkre csak a 
magyar csapat veresége vetett árnyékot.

Gratulálok minden focista gyereknek, aki az év 
során szerepelt valamelyik csapatunkban! Köszönöm a 
szülők munkáját és áldozat vállalását, számítok rátok a 
jövőben is!

Valamint rendkívül hálásak vagyunk a „kívülről” segítő-
inknek is. János atyának a Plébánia pálya használatba adásáért, 
a Domoszlai Pékségnek a sok-sok pékáruért, Marosvölgyi János-
nak a kapukért, Abért Zsoltnak a pénzbeli hozzájárulásokért, 
Szendrei Ferencnek a báli és évzárós támogatásokért, Király 
Eleknek a játékvezetésekért. Továbbá mindazon sok-sok kisebb, 
nagyobb támogatónak, akiket most helyhiány miatt nem áll mó-
domban felsorolni, de valamilyen módon hozzájárultak mun-
kánk eredményesebbé tételéhez. 

Rövid, 1 hónapos pihenő után, 2014. július 08-án elkez-
dődött az új évadra való felkészülés a klub felnőtt csa-

patánál. Utánpótlás csapatainknál (U7-U14) a bajnoki év befe-
jeztével szünet nélkül folytatódtak a programok (edzések, tor-
nák, tábor, családi nap) és csak július végén kaptak pár nap 
„szabadságot”. U-18 és női csapatunk részére augusztus hónap-
ban kezdődik el a hivatalos felkészülési időszak.
A 2014/15.évi bajnokságra az alábbi csapatokat neveztük:

Pest megyei I.osztály-felnőtt labdarúgó csapat.
Pest megyei bajnokságok- U-14. Csökkentett pályaméret
U-15. Nagypályás bajnokság (megállapodással)
U-21. Kispályás bajnokság
U-21. Nagypályás bajnokság (megállapodással)
Bozsik programok- U-7, U-9, U-11, U-13
Heves megyei bajnokságok- Női labdarúgás, csökkentett 
pályaméret.

Felnőtt csapatunk a felkészülési időszakban az edzéseken 
túl 5 edzőmérkőzést tervezett be:
Tura VSK-NKSE Jászberény FC (NB.III.Kelet) 5-2 (Gólok: Pap T, 
Less K, Szilágyi, Less T 2)
Monor SE (NB.III.Közép) – Tura VSK 0-3 (Gólok: Less K. 3)
Tura VSK – Iklad 12-0 (Gólok:Less K 3, Tóth Attila 3,Nagy J, 
Szabó Á, Halmos R,Less T, Pap T,  Tóth Ambrus)
Tura VSK-Testvériség SE 1-1 (Gól: Tóth Attila)
Tura VSK – Jászapáti FK 4-3 (Gólok: Kurilla, Less T 2, Less K)

Változások:
A távozóknál Berghammer Ádámot és Czerman Márkot lehet 
megemlíteni, előbbi már az elmúlt idény utolsó edzésein sem 
vett részt, utóbbi a közelmúltban igazolt Vízművek csapatához.
Nézzük az érkezőket: Tóth Attila, a Budapest-bajnokság I. 
osztályában 9. helyen végzett Testvériség SE labdarúgója, aki 
leginkább támadóként bevethető. A 21 éves, több osztályt is 
megjárt játékos pályafutásának gólátlaga egészen imponáló. 
Már az edzőmérkőzésünkön is betalált! Thoma Krisztián, a 
Vasas Akadémián nevelkedett tehetség 20 éves, a velünk azonos 
csoportban szereplő Tápiószecső FC labdarúgója volt az elmúlt 
idényben. Huszonnyolc találkozón hétszer volt eredményes.
Halmos Richárd szintén 20 éves, a Szent István SE fiatal 
játékosa, az elmúlt szezonban huszonhat találkozón egyszer volt 
eredményes.

Kialakult a fordulónkénti párosítás a Pest-megyei I. osz-
tály 2014/2015-ös bajnoki idényére. Első mérkőzésünket au-
gusztus 16-án az újonc Dabas-Gyón FC-nél kezdünk és hazai 
környezetben november 23-án, Százhalombatta ellen zárjuk az 
őszi szezont.

2014.08.16 17:00 Dabas-Gyón FC - Tura VSK
2014.08.24 17:00 Tura VSK - Tápiószecső FC
2014.08.31 16:30 Pilisszentiván SE - Tura VSK
2014.09.07 16:30 Tura VSK - Viadukt SE-Biatorbágy
2014.09.13 16:00 Hévízgyörki SC - Tura VSK
2014.09.21 16:00 Tura VSK - Gödöllői SK
2014.09.28 16:00 Taksony SE - Tura VSK
2014.10.05 15:00 Tura VSK - Örkény SE
2014.10.12 15:00 Pilisi LK-Legenda Sport - Tura VSK
2014.10.19 14:00 Tura VSK - Vecsési FC
2014.10.25 13:30 Üllő SE - Tura VSK
2014.11.02 13:30 Nagykőrösi Kinizsi TL FC - Tura VSK
2014.11.09 13:30 Tura VSK - Törökbálinti TC
2014.11.15 13:00 Érdi VSE - Tura VSK
2014.11.23 13:00 Tura VSK - Százhalombattai LK

Sporttábor résztvevői

2014.7.19. Magyarország-Ausztria U19

Naprakészen a weben: turafoci.gportal.hu
Hírek és fotók: 

U7, U18, felnőtt és női foci - Horák Mária
U9 - 14: Tóth M. Imre
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Augusztus 15. és 29.-én
17:00-tól

Szeretettel várjuk a kicsiket 
egy kis délutáni játékra, 

mesehallgatásra.

TÜZIFA KÍNÁLAT!

kiváló minőségű
bükk és száraz kocsányos tölgy

TÜZIFA kis- és nagytételben ELADÓ!

Ajánlatunk nem teljeskörű, 
bővebb információt kérjen az 

alábbi telefonszámokon:

06 70 770 1383 (du. 15 órától)

06 70 260 6015 (de. 8 órától)

JOMA-FA Kft. 2194 Tura, Kossuth L. út 52.

Kalodában a
kályhakész tűzifa

28.500,- Ft

1 méteres hosszban,
12- 28 cm vastag,
részben hasított

2.200,- Ft/q

részben hasított,
kazánba

méretre vágva

2.300,- Ft/q

kályha és kandalló kész
tűzifa minden méretben

egy áron 

2.500,- Ft/q

TEMETKEZÉS
ENDRŐDI NORBERT

06 20 6152 598 • 06 70 4080 314
2115 Vácszentlászló, Nyárfa u. 6.

2194 Tura, Régi vásártér 19.

KÖSZÖNJÜK, HOGY ÉLTÉL, ÉS MINKET SZERETTÉL,

NEM HALTÁL MEG, CSAK ÁLMODNI MENTÉL,

SZÍVÜNKBEN ITT ÉL EMLÉKED ÖRÖKKÉ.

HA LÁTNI AKARUNK, FELNÉZÜNK AZ ÉGRE,

OTT VÁRJ RÁNK, HA IDŐNK LEJÁR,

A CSILLAGOK KÖZÖTT EGYÜTT UTAZUNK TOVÁBB.

Nyílt JÓGA NAP

a foglalkozások díjtalanok!!!

2014. szeptember 13. (szombat)
délelőtt:

délután:

Szeretettel várok minden érdeklődőt!

KEZDŐ JÓGA INDUL TURÁN
a Tabán úti suliban

Az első foglalkozás ingyenes,
melyen megismerkedhet a jógával.

Hatvan, Horváth M.u.3.

INDRA JÓGAKÖZPONT

09.30 - 09.50 Pránajáma (légzésfigyelés)
10.00 - 10.45 NYUGDÍJAS Jóga
11.00 - 11.45 KISMAMA Jóga

15.00 - 15.20 Pránajáma
15.45 - 16.30 Fókuszban az ÁLLÓ ÁSZANÁK
16.30 - 17.15 Nyújtás, lazítás, STRESSZOLDÁS

Érdeklődni lehet: 06-20-935-0843, tura.joga@gmail.com

2014. 09.11. (csüt.) 17.00 - 18.30

Érdeklődni Pázmándi Ildikónál lehet, 06-20-935-0843, 
tura.joga@gmail.com

naponta sor került különböző szituációs játékok gyakor-
lására. A bátrabbak belekóstolhattak a színjátszásba is. 

Sikerrel zártuk a három hétig tartó nyári sakk Szereplőink, híven a korábbiakhoz, az utolsó napi záró-
napközit Hévízgyörkön az általános iskola hűs falai között.  műsoron kedveskedtek a szülőknek egy Kata által drama-
Köszönhetően az iskola vezetőinek hatodik alkalommal tizált mese zenés előadásával. Nagy segítséget jelentett 
kaptunk lehetőséget arra, hogy a környékünkön élő sakkozó sportegyesületünk három felnőtt tagjának állandó jelenléte. 
gyerekek a szünidőben is hódolhassanak játékszenve- A turai Kuthi Balázs és Pásztor Zoltán, valamint a hévíz-
délyüknek, mindemellett sokoldalú képzés keretein belül györki Tóth Dániel kitűnően, hiba nélkül vezették le a 
hasznosan tölthessék szabadidejüket. különféle házi versenyeket, remek versenypályákat építet-

A napi sakkozás mellett lehetőség nyílt a legkülön- tek az egyéb sportvetélkedőkhöz, s ami nem mellékes, nagy 
félébb labdasportok gyakorlására (futball, kosárlabda, láb- népszerűségnek örvendhettek a gyerekek körében.
tenisz, tenisz, asztalitenisz, csocsó), ügyességi, kerékpáros A második hét szombatján hagyományosan sor került 
versenyek, mindezeken belül házi versenyek lebonyol- a 11 fordulós villámtornánkra, melyet már tavaly is kiszéle-
ítására. Amint mérséklődött a kánikula, sort kerítettünk egy sítettünk, és külső érdeklődők nevezését is elfogadtuk.  Az 
kerékpáros túrára is a környék nevezetességeinek feltér- izgalmas verseny győztesei korosztályonként vehették át a 
képezése után. Az úgynevezett egyéb sportok szekcióját a trófeákat, s minden versenyző választhatott kis ajándékot az 
hévízgyörki Darabont Gyula vezényelte. eredményhirdetés után. Minden napi ebédünket a Demény 

étterem szolgáltatta. Gondoskodtak a helyszínre szállí-A képzőművészetek világába is bepillanthattak 
tásról, és egyáltalán nem lehet panaszunk mind a mennyi-sakkozó növendékeink, ráadásul angol társalgással övezve 
séget, mind minőséget illetően. Lényegében maradékta-történhetett mindez. Ausztráliából érkezett vendégünk: a 

sportokban is jeleskedő Elisabeth Jenei gondoskodott lanul teljesült célkitűzésünk, s a megnyitón elhangzott 
erről, gyerekeink nagy megelégedésére. szlogenünk szellemében töltöttük el mindhárom hetünket: 

Drámatanárnőnk, a turai Szabó Katalin jóvoltából „Azért vagyunk itt, hogy jól érezzük magunkat!”

Az Agatha Raisin sorozat hetedik része is megér-
kezett a könyvtárba! A skót írónő főhőse már sok 
olvasónk kedvencévé vált, így nyugodt szívvel 
ajánljuk mindenki figyelmébe, aki szereti a 
könnyű krimiket, és a méltán híres angol humort. 
Ancombe békés falujában ismét rejtélyes 
gyilkosságok történnek. Agatha a tettes nyomába 
ered, miközben szerelmi élete is kellőképpen 
bonyolult, ahogy azt már megszokhattuk. Pezsgő, 
fordulatos cselekmény, elragadó stílus, igazi 
nyári olvasmány!(S.M.)

Az öt egérlány kalandjai rendkívüli izgalmakat 
tartogat a gyerekek számára. A sok színes képpel 
ellátott könyv a kezdő kisebb olvasóknak is 
ajánlott. A könyvben receptek, fejtörők, játékok 
és érdekességek várják a kis felfedezőket, hogy 
Tea Angyalaival együtt találják meg az értékes 
gyémántot a  „ Legdágább kincset”. Kalandozz te 
is a szereplőkkel  ismerd meg a tengereket, a 
kínai Nagy Falat, a Jáde hercegnő legendáját! A 
könyv végére még talán pálcikával is megtanul-
hatsz enni! (K.R.)

Ablonczy Balázs könyve az eddig megjelent te-
mérdek Trianonnal foglalkozó tanulmánnyal el-
lentétben nem a békeszerződés történelmi hát-
terét, hanem a köztudatban és a sajtóban később 
megjelenő történetek valóságalapját vizsgálja.
Apponyi védőbeszéde, Clemencau magyar me-
nye, hajózható folyók, szabadkőművesek vagy a 
,,tudatlanságból fakadt béke”. Néhány dolog, 
melyből a trianoni békeszerződés köré épült le-
gendák erednek. Mindenképp érdekes olvas-
mány azoknak, akiket a magyar történelem egyik 
legtragikusabb eseménye erről az oldalól is fog-
lalkoztat. (T.S.)

Nyári sakk

Hétfő: 13-18
Kedd: 9-12, 13-18
Szerda: 9-11 csak álláskereső klub
Csütörtök: 9-12, 13-18
Péntek: 13-18
Szombat: 9-12

KÖNYVSAROK:
A KÖNYVTÁR AJÁNLÓJA ÚJ KÖNYVEIBŐL

tóthmáté

M.C. Beaton: Agatha Raisin és a vizes viszály

Tea Stilton: A legdrágább kincs

Ablonczy Balázs: Trianon-legendák A Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület
augusztus 23-án Nyár búcsúztatót tart

a Turai Falumúzeum udvarán 16 órai kezdettel.

A felnőtt program kezdete este 8 óra,
helyszíne a Csili Pub.

A talpalávalót a Garaboly zenekar húzza.

A program során Hagyományos népmesehallgatásra, 
kézműves foglalkozásra és népi játékokra hívjuk az 
összes érdeklődőt. A délutáni gyermekprogramot táncház 
zárja amit aztán felnőtt folkkocsma követ felnőtteknek 
szóló népmesékkel.

Belépés mindkét program helyszínen ingyenes!

TURA VÁROSI KÖNYVTÁR
Nyitva tartás (szeptember 1-től)

Várjuk új és meglévő olvasóinkat!
Tagsági díj: Felnőtt 520Ft/év

        Diák (16 évestől) 260Ft/év
        16 éves korig ingyenes
        70 éves kor felett ingyenes

Nyárbúcsúztató
a Sára Ferenc

Hagyományőrző Egyesület
szervezésében

Augusztus 23.
16:00-tól
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Augusztus 15. és 29.-én
17:00-tól

Szeretettel várjuk a kicsiket 
egy kis délutáni játékra, 

mesehallgatásra.

TÜZIFA KÍNÁLAT!

kiváló minőségű
bükk és száraz kocsányos tölgy

TÜZIFA kis- és nagytételben ELADÓ!

Ajánlatunk nem teljeskörű, 
bővebb információt kérjen az 

alábbi telefonszámokon:

06 70 770 1383 (du. 15 órától)

06 70 260 6015 (de. 8 órától)

JOMA-FA Kft. 2194 Tura, Kossuth L. út 52.

Kalodában a
kályhakész tűzifa

28.500,- Ft

1 méteres hosszban,
12- 28 cm vastag,
részben hasított

2.200,- Ft/q

részben hasított,
kazánba

méretre vágva

2.300,- Ft/q

kályha és kandalló kész
tűzifa minden méretben

egy áron 

2.500,- Ft/q

TEMETKEZÉS
ENDRŐDI NORBERT

06 20 6152 598 • 06 70 4080 314
2115 Vácszentlászló, Nyárfa u. 6.

2194 Tura, Régi vásártér 19.

KÖSZÖNJÜK, HOGY ÉLTÉL, ÉS MINKET SZERETTÉL,

NEM HALTÁL MEG, CSAK ÁLMODNI MENTÉL,

SZÍVÜNKBEN ITT ÉL EMLÉKED ÖRÖKKÉ.

HA LÁTNI AKARUNK, FELNÉZÜNK AZ ÉGRE,

OTT VÁRJ RÁNK, HA IDŐNK LEJÁR,

A CSILLAGOK KÖZÖTT EGYÜTT UTAZUNK TOVÁBB.

Nyílt JÓGA NAP

a foglalkozások díjtalanok!!!

2014. szeptember 13. (szombat)
délelőtt:

délután:

Szeretettel várok minden érdeklődőt!

KEZDŐ JÓGA INDUL TURÁN
a Tabán úti suliban

Az első foglalkozás ingyenes,
melyen megismerkedhet a jógával.

Hatvan, Horváth M.u.3.

INDRA JÓGAKÖZPONT

09.30 - 09.50 Pránajáma (légzésfigyelés)
10.00 - 10.45 NYUGDÍJAS Jóga
11.00 - 11.45 KISMAMA Jóga

15.00 - 15.20 Pránajáma
15.45 - 16.30 Fókuszban az ÁLLÓ ÁSZANÁK
16.30 - 17.15 Nyújtás, lazítás, STRESSZOLDÁS

Érdeklődni lehet: 06-20-935-0843, tura.joga@gmail.com

2014. 09.11. (csüt.) 17.00 - 18.30

Érdeklődni Pázmándi Ildikónál lehet, 06-20-935-0843, 
tura.joga@gmail.com

naponta sor került különböző szituációs játékok gyakor-
lására. A bátrabbak belekóstolhattak a színjátszásba is. 

Sikerrel zártuk a három hétig tartó nyári sakk Szereplőink, híven a korábbiakhoz, az utolsó napi záró-
napközit Hévízgyörkön az általános iskola hűs falai között.  műsoron kedveskedtek a szülőknek egy Kata által drama-
Köszönhetően az iskola vezetőinek hatodik alkalommal tizált mese zenés előadásával. Nagy segítséget jelentett 
kaptunk lehetőséget arra, hogy a környékünkön élő sakkozó sportegyesületünk három felnőtt tagjának állandó jelenléte. 
gyerekek a szünidőben is hódolhassanak játékszenve- A turai Kuthi Balázs és Pásztor Zoltán, valamint a hévíz-
délyüknek, mindemellett sokoldalú képzés keretein belül györki Tóth Dániel kitűnően, hiba nélkül vezették le a 
hasznosan tölthessék szabadidejüket. különféle házi versenyeket, remek versenypályákat építet-

A napi sakkozás mellett lehetőség nyílt a legkülön- tek az egyéb sportvetélkedőkhöz, s ami nem mellékes, nagy 
félébb labdasportok gyakorlására (futball, kosárlabda, láb- népszerűségnek örvendhettek a gyerekek körében.
tenisz, tenisz, asztalitenisz, csocsó), ügyességi, kerékpáros A második hét szombatján hagyományosan sor került 
versenyek, mindezeken belül házi versenyek lebonyol- a 11 fordulós villámtornánkra, melyet már tavaly is kiszéle-
ítására. Amint mérséklődött a kánikula, sort kerítettünk egy sítettünk, és külső érdeklődők nevezését is elfogadtuk.  Az 
kerékpáros túrára is a környék nevezetességeinek feltér- izgalmas verseny győztesei korosztályonként vehették át a 
képezése után. Az úgynevezett egyéb sportok szekcióját a trófeákat, s minden versenyző választhatott kis ajándékot az 
hévízgyörki Darabont Gyula vezényelte. eredményhirdetés után. Minden napi ebédünket a Demény 

étterem szolgáltatta. Gondoskodtak a helyszínre szállí-A képzőművészetek világába is bepillanthattak 
tásról, és egyáltalán nem lehet panaszunk mind a mennyi-sakkozó növendékeink, ráadásul angol társalgással övezve 
séget, mind minőséget illetően. Lényegében maradékta-történhetett mindez. Ausztráliából érkezett vendégünk: a 

sportokban is jeleskedő Elisabeth Jenei gondoskodott lanul teljesült célkitűzésünk, s a megnyitón elhangzott 
erről, gyerekeink nagy megelégedésére. szlogenünk szellemében töltöttük el mindhárom hetünket: 

Drámatanárnőnk, a turai Szabó Katalin jóvoltából „Azért vagyunk itt, hogy jól érezzük magunkat!”

Az Agatha Raisin sorozat hetedik része is megér-
kezett a könyvtárba! A skót írónő főhőse már sok 
olvasónk kedvencévé vált, így nyugodt szívvel 
ajánljuk mindenki figyelmébe, aki szereti a 
könnyű krimiket, és a méltán híres angol humort. 
Ancombe békés falujában ismét rejtélyes 
gyilkosságok történnek. Agatha a tettes nyomába 
ered, miközben szerelmi élete is kellőképpen 
bonyolult, ahogy azt már megszokhattuk. Pezsgő, 
fordulatos cselekmény, elragadó stílus, igazi 
nyári olvasmány!(S.M.)

Az öt egérlány kalandjai rendkívüli izgalmakat 
tartogat a gyerekek számára. A sok színes képpel 
ellátott könyv a kezdő kisebb olvasóknak is 
ajánlott. A könyvben receptek, fejtörők, játékok 
és érdekességek várják a kis felfedezőket, hogy 
Tea Angyalaival együtt találják meg az értékes 
gyémántot a  „ Legdágább kincset”. Kalandozz te 
is a szereplőkkel  ismerd meg a tengereket, a 
kínai Nagy Falat, a Jáde hercegnő legendáját! A 
könyv végére még talán pálcikával is megtanul-
hatsz enni! (K.R.)

Ablonczy Balázs könyve az eddig megjelent te-
mérdek Trianonnal foglalkozó tanulmánnyal el-
lentétben nem a békeszerződés történelmi hát-
terét, hanem a köztudatban és a sajtóban később 
megjelenő történetek valóságalapját vizsgálja.
Apponyi védőbeszéde, Clemencau magyar me-
nye, hajózható folyók, szabadkőművesek vagy a 
,,tudatlanságból fakadt béke”. Néhány dolog, 
melyből a trianoni békeszerződés köré épült le-
gendák erednek. Mindenképp érdekes olvas-
mány azoknak, akiket a magyar történelem egyik 
legtragikusabb eseménye erről az oldalól is fog-
lalkoztat. (T.S.)

Nyári sakk

Hétfő: 13-18
Kedd: 9-12, 13-18
Szerda: 9-11 csak álláskereső klub
Csütörtök: 9-12, 13-18
Péntek: 13-18
Szombat: 9-12

KÖNYVSAROK:
A KÖNYVTÁR AJÁNLÓJA ÚJ KÖNYVEIBŐL

tóthmáté

M.C. Beaton: Agatha Raisin és a vizes viszály

Tea Stilton: A legdrágább kincs

Ablonczy Balázs: Trianon-legendák A Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület
augusztus 23-án Nyár búcsúztatót tart

a Turai Falumúzeum udvarán 16 órai kezdettel.

A felnőtt program kezdete este 8 óra,
helyszíne a Csili Pub.

A talpalávalót a Garaboly zenekar húzza.

A program során Hagyományos népmesehallgatásra, 
kézműves foglalkozásra és népi játékokra hívjuk az 
összes érdeklődőt. A délutáni gyermekprogramot táncház 
zárja amit aztán felnőtt folkkocsma követ felnőtteknek 
szóló népmesékkel.

Belépés mindkét program helyszínen ingyenes!

TURA VÁROSI KÖNYVTÁR
Nyitva tartás (szeptember 1-től)

Várjuk új és meglévő olvasóinkat!
Tagsági díj: Felnőtt 520Ft/év

        Diák (16 évestől) 260Ft/év
        16 éves korig ingyenes
        70 éves kor felett ingyenes

Nyárbúcsúztató
a Sára Ferenc

Hagyományőrző Egyesület
szervezésében

Augusztus 23.
16:00-tól
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TÖRD A FEJED!

ÉVFORDULÓK

HIRDESSEN A TURAI HÍRLAPBAN!
A hirdetési díj kifizetése történhet 
átutalással, csekken vagy személyesen 
Tura Város Polgármesteri Hivatala 
pénztárában (hétfőtől-csütörtökig: 9-12 
és 13-15 óráig, pénteken 9-12 óráig).

1/1 oldal 34 500 Ft
1/2 oldal 17 250 Ft
1/4 oldal 8 625 Ft
1/6 oldal 6 000 Ft
1/8 oldal 4 800 Ft
apróhirdetés 60 Ft/szó

Júniusi rejtvényünk helyes megfejtése: V9. Zord idő, F3. Karlóca, F8. Szarajevo, F7. 
Zombor. A szerencsés nyertes: Gólya József (2194 Tura, Rozgonyi u. 4.) 
Gratulálunk! Nyereménye a Szuper 100 Market (turai 100 forintos bolt) 2500 Ft 
értékű vásárlási utalványa, melyet az értesítést követően személyesen vehet át a 
Bartók Béla Művelődési Házban.

Beküldendő a V17, V32, F7, és F17 sorok megfejtése.
A megfejtéseket postai úton a szerkesztőség címére, vagy a Művelődési Ház posta-
ládájába várjuk szeptember 15-ig.

Máriabesnyő, Nagyboldogasszony Bazilika
(2100 Gödöllő, Kapucinusok tere 1.)

2014. augusztus 24. 19:30

A belépés díjtalan!
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VÍZSZINTES 1. Lakást tisztít 8. …-Boldogfalva (Sântămăria-Orlea), Falu 
Erdélyben 10. Oxigén 11. … Dashan. Etiópia legmagasabb csúcsa 12. Káin 
áldozata 14. Kb. 5300 éves jégember 14. Holland és norvég gépkocsijel 16. 
Kálium 17. 100 éve, 1914. augusztus 14-én megnyílt víziút. 19. Város Bács-
Kiskun megyében a Duna partján 22. Liftesfiú v. küldönc 23. Kényúr, despota 25. 
Latin é 26. Eredeti Dzsó 27. Kambodzsa és Luxemburg autókon 28. 
Összetételekben: Föld 30. Egynemű anorák (!) 31. Fogorvosnál mondjuk (!) 32. 
100 éve, 1914. július 5-én született zongoraművésznő (Annie, +1995). 35. 
Nagy edény kültéri főzéshez 36. Utcabeli. 

FÜGGŐLEGES 1. Dinathus barbarus 2. Betakarít 3. Régen az előzőhöz kellett! 4. 
Delon keresztneve 5. Sugár 6. Szamárbeszéd 7. 100 éve, 1914. július 17-én 
született színésznő (1998). 9. Páratlanul jóban (!) 12. Szent … tüze = 
koronakisülés 17. 100 éve, 1914. július 9-én elhunyt Az Én Újságom 
gyermeklap szerkesztője (*1850). Keresztneve a függ. 20. oszlopban. 18. 
Ritka férfinév, a Bibliában Saul hadvezére 21. Díszes királyi szék 24. Sárga 
színfajta 29. Német fagylalt! 33. Kettősbetű 34. Téli csapadék 36. Tárgyrag. 

BACH - SCHUMANN - FRANCK - WIDOR

Johann Sebastian BACH - g-moll fantázia és fúga, BWV 542
Robert SCHUMANN - hat tanulmány pedálos zongorára, op. 56 (nos. 

2. a-moll és 5. h-moll
César FRANCK - h-moll prelúdium, fúga és variáció, op. 18

Charles.Marie WIDOR - 5. orgonaszimfónia (f-moll), op. 42, no. 5
- I. Allegro vivcave - II. Allegro cantabile - III. Andantino quasi 

allegretto - IV. Adaigo - V. Toccata (Allegro) - 

Motoros fűkaszával fűnyírást vállalok:
20/770-3287

APRÓHIRDETÉS

Garczik RichárdGarczik Richárd


